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Kovacs Andras

A marosillyei Veres-bastya

I. Az egyiittes leirasa

Marosillye nyugati sz¢&lén, a varosi korhaz (az egykori Bornemisza-kastély) telkén
talalhat6 az a lakatlan miemlék épiilet, amelyben a kozhit szerint Bethlen Gabor
fejedelem sziiletett 1580-ban.

A jelenleg korhdz gyanant hasznalt, féhomlokzataval délkelet felé forduld ala-
pincézett, magasfoldszintes, késo klasszikus kastélyt a 19. szazad kdzepe tajan épi-
tették ,,U” alaku alaprajzon. Ennek az épiiletnek az eredetileg sokkal nagyobb gaz-
dasagi udvararol valasztottak le azt a szomszédos telket is, amelyen a jelenleg elha-
nyagolt és hasznalatlan, de egykor rangos, téglalap alaka alaprajzon épiilt, emeletes
késo barokk magtar allott. Ennek hosszoldalai a kastélyépiilet mellékhomlokzatai-
val parhuzamosak. A koérhaz megkdzelitoleg téglalap alaprajza telkének északkele-
ti, északnyugati és délkeleti oldalan kevésbé igényes, gazdasagi jellegii épiiletek
allnak. A felsorolt épiiletek egyike sem szerepel a miiemlékek hivatalos jegyzéké-
ben. A telek déli oldalat a Maros-part, illetve egy azzal parhuzamos arvizvédelmi
toltés hatarolja.

Az altalunk kutatott, ugyancsak alapincézett, magasfoldszintes miiemlék épiilet
megkdzelitdleg egyenld kozii négyszogbe irhatd alaprajzon emelkedik. Az ép sar-
kait 6sszekotd tengely nagyjabol észak—dél iranyu. Magas, menedékes labazatat a
dél felé fordulo két oldalan 16rések és pinceszell6ztetok torik at és félkorives met-
szetli parkany hatarolja. Ezek az elemek hianyzanak az épiilet északkeleti és észak-
nyugati oldalan. A lakoszintet kékeretes harmas ikerablakok és fakeretes, allo tég-
lalap alaku ablakok vilagitjadk meg. Ikerablakai koziil kett6 a délkeleti, a harmadik
a délnyugati oldalon talalhatd. Az egész épiiletet jelenleg badoggal héjazott satorte-
to fedi, melynek széles, kiugro eresze fabol acsolt gyamokra timaszkodik.

Az északnyugati homlokzatot kébdl rakott, az épiiletnél tjabb keletli timok erd-
sitették, ezek azonban idével megsiillyedtek s elvaltak az altaluk tdmasztott falak-
tol. E tamok fogjak kozre a neogodtikus keretelésii, csticsivesen zarodo fobejaratot,
melynek kiiszobére néhany, kobol késziilt 1épcsdfok vezet. Az északkeleti homlok-
zatnak a keleti sarokhoz viszonyitva rizalitszerlien kiugré udvar fel6li részét egy
korabbi félkorives €s egy Ujabb, egyenes zarodasu pincebejarat tori at. A homlok-
zat kiugrasat a pinceszint folott egy oszloptdrzs hatarolja, a lakdszintet itt is két, az
elobb emlitettekhez hasonl6 fakeretes ablak vilagitja meg.

Ot pincehelyiség talalhaté benne, ketté ezek koziil a vastagabb fallal elvalasz-
tott, déli oldalakkal hatarolt helyiségekbe vezet. Ezeket gerendafodémmel fedték.
Egyediil az északkeleti sarok kis pincehelyiségét fedi dongaboltozat. Az északkele-
ti oldalon a hevederivek alatt bels6 fal hatarol egy ma megkozelithetetlen helyisé-



get,' amely folott a belsé 1épesd talalhatd. Az északkeleti pincebejarat rézstijén az
egymastol eltérd falsikok szamtalan beavatkozas €s javitas nyomat Orzik.

A lakoészint alaprajzi elrendezését a déli sarokban elhelyezkedd F1-es helyiség
hatarozta meg: az F5 és F6 ennek az északkeleti oldaldhoz simulnak, az F2 és F3 a
délnyugatihoz, az F4 pedig ezek nyilvanvald kiegészitésébdl sziiletett. Ezt tiikrozik
a falvastagsagok is: az F2 és F3, illetve az F5 és F6 kozotti falakon kiviil csak az
F4 kiils6 fala keskenyebb, a tobbi fal kdvetkezetesen méteres vastagsagu.

A 1épcsofeljarat a bejarati ajton tal is folytatodik. Az F5 helyiségben csak ki-
sebb, néhany centiméteres szintkiilonbséget lehet megfigyelni, nagyjabol az F1 és
F2, illetve F3 helyiségeket elvalaszto fal vonaldnak meghosszabbitasaban.

Az F1 helyiséget 4—4 gyamkore tamaszkodo fiokos dongaboltozat fedi. A vaja-
tos és akantuszleveles diszitésii, k6bol faragott, ivelt gyamok koziil kett6t ha-
barccsal egészitettek ki. A boltiveket primitiv vonali stukkoélekkel diszitették, me-
lyek két, ugyancsak stukkoval fedett zarokSben® futnak ossze. A gyamkoveket és
boltfiokokat szimmetriara torekedve épitették, s megfeleltették az ablakok és a két
ajtonyilas — ezek egyike el van falazva — fiilkéivel. Fiilke foglalja magaba az F5-be
vezetd, ma befalazott ajtd helyét is.

Az F5 helyiséget mennyezet fedi. Jelenleg az F3 fel6l kozelithetd meg, ajtaja
van az F6 felé és két fiilke (ajto €s ablak) nyilt beldle az F4-be. Az F1 felé¢ ma befa-
lazott, kokeretes ajtd vezetett. Ennek a 1épcsdzetes lemezek kozé fogott két palca-
bol alakitott profilja a labazatot jelezve a szarkoveken befelé fordul, ugyancsak Iép-
csOzetes szemoldokét lemezek kozé fogott kima és palca disziti. Frizébe Bethlen
Farkas 1582-es feliratat vésték. A szemdldokaot és frizét az elektromos kabelek fek-
tetésekor Osszetorték. A helyiség kiilso, F4 feldli sarkaban, furcsan alakitott fiilke
keretel egy fliggblegesen falba épitett oszlopsudarat. Az F6 helyiséget ugyancsak
mennyezet fedi, északkeleti falaban pedig egy fiilke talalhat6. Mennyezetes az F4
helyiség is. Viszonylag keskeny kiilso falat beliil vakarkadok erdsitik. Az F3 feldli
bejarata el6tt a bejarati 1épcs6 fokaira tdmasztott, tigyetleniil alakitott 1épcséfokok-
kal kiiszobolték ki a szintkiilonbséget. Ez a helyiség a pince elfalazott helyiségének
felel meg.

Az F3 helyiséget, amely jelenleg a bejarati 1épcsét is magaba foglalo eldtere az
épiiletnek, az F2-ével azonos boltozat fedi, amelyet csak az utdlag épitett keskeny
fal szakit meg. Az F5 és F1 feldli sarkaba épitették be a kéményt. Az F2 helyiséget
fiokos dongaboltozat fedi, amelynek eredetileg sokkal mélyebbre ereszked6 bolt-
vallait az (jabb idékben levagtak. Nyugati sarkdban egy faliflilke, mellette, a déli
homlokzat felé befalazott ajt6 talalhato. Egy masik, fakeretes, ugyancsak elfalazott
ajtaja az F1-be nyilt.

A csak 1étraval megkozelitheto jelenlegi padlasfeljar6 az F3 helyiség mennyeze-
tén nyilik. A padlastérben megfigyelhetd, hogy az F1 helyiség két, befelé fordulo
fala joval magasabb, mint az épiilet kiils6 homlokzataba foglalt falaié, amelyeket
feltehet6leg visszabontottak. Az eldbbiek kiilsé oldalat vakoltak is, s a vakolatban

! A helyreallitas soran ezt a helyiséget lebontottak.
2 Ezek koziil a déli zarokovon a falkutatas soran iktari Bethlen Farkas cimere keriilt el8.



egy gerendafészek-sor rajzolodik ki. Az épiilet északnyugati kiilsé, szemmel latha-
tolag modern falanak koronajabol harom, nagyjabol egyenld kozoket hatarold osz-
loptorzs toredékes nyakrésze emelkedik ki.

I1. Az egyiittes torténete

Az illyei uradalmat a 13. szdzad masodik felében emlitik eldszor. 1266-ban
Kalan nb. Posa fia: Nana volt a birtokosa, 1296-ban Akos nb. Sandoré volt.* Az
ugyancsak Akos nemzetségbdl szarmazé Dienesi csalad birtokolta a késébbiekben
is, 1508-ig a rokon Folti csaladdal egytitt.

1468-ban mar 1étezoként emlitik a Dienesi csalad varat, castellumat, 1493-ban
pedig ugyanennek a csaladnak az illyei var mellett 4116 kuriajarél olvasunk.* A
Dienesiek az urai ennek a kis kdzépkori varnak a 16. szazad kdzepét kovetd évek-
ben is, akkor, amikor a Maros Dobrai-szorosanak nyugati bejaratanal all6 erésség
stratégiailag felértékel6dott, mert 1552. jalius 30-an a torokok elfoglaltak Lippa va-
rat. Lippanak ez az els6 torok megszallasa 1595. augusztus 18-ig tartott.

Marosillye és Branyicska az emlitett szoros két végpontjan igy végvarak lettek,
s az erdélyi orszaggyiilés a fejedelemmel egyiitt a kovetkezd idészakban komoly
eréfeszitéseket tett arra nézve, hogy ezek a kis eréditmények be is tolthessék 1j
szerepiiket a torok elleni védekezésben. Ebben az értelemben dontétt az 1553. ja-
nuar 20-i kolozsvari orszadggyllés a Déva alatt fekvo Illye és Branyicska erdditésé-
nek tamogatasara bevezetendd 1) adorol. Két évvel késébb, az 1555. aprilis 24-i
marosvasarhelyi gyiilésen a rendek ugy hataroztak, hogy Hunyad varmegye kiralyi
jovedelmeit Marosillye erdditésére forditsak, s hogy oda a kirdlyi javak kezeldjé-
nek egy képviseldjét kiildjék, aki a kifizetésekrdl meg az erdditési munkahoz sziik-
séges anyagokrol és eszkozokrél gondoskodjék. Ebben az értelemben intézkedett
az 1560. évi enyedi orszaggytlés is, tobbek kdzott ,,Dienesi Laszlo illyei hazanak”
az épitésérol. 1574-ben a marosvasarhelyi orszaggytlésen (junius 18.) a rendek ko-
szonetiiket fejezték ki Bathory Istvan fejedelemnek a véghazak, kiilondsen Illye vé-
delmével kapcsolatban foganatositott intézkedéseiért. Néhany honappal késobb, a
segesvari orszaggytilésen (dec. 13—18.) arrol hataroztak, hogy az ilyen, véghazakka
lett birtokok tulajdonosai megtarthatjak ,,hazukat és orokségiiket” azzal a feltétel-
lel, hogy az orszagnak kéra ne szarmazzék gondviseletlenségiik miatt.”

1576. februar 1-én Bathory Istvan, a magtalanul kihalt Dienesi Laszl6 illyei bir-
tokat hiiséges hivének, iktari Bethlen Farkasnak (1530-1590) adomanyozta, akit ta-
pasztalt katonaként, Gyula 1566-o0s torok ostromanak a tiléldjeként és a kereld-

3 Gyérffy Gyorgy: Az Arpad-kori Magyarorszdg torténeti foldrajza. 111. Budapest, 1987. 295.

* Csanki Dezs6: Magyarorszdg torténeti foldrajza a Hunyadiak kordban. V. Budapest, 1914. 97,
173-174.

> gy intéztiik, nagysagod kegyelmessége velek 1évén, hogy az megmondott possessorok
hazokban, 6rokségekben megmaradjanak, de ugy, hogy felelések szerént gondot viseljenek, hogy
gondviseletlenségek miatt se émagok, se penig orszagul kart ne velljunk, sub poena in talibus
observari solita.” Erdélyi Orszaggyiilési Emlékek. 11. Budapest, 1876. 556.



szentpali csatdban tanusitott vitézségéért itélhetett méltonak arra, hogy az illyei var
¢és uradalom birtokosa legyen. Bethlen Farkas 1582-es felirata és cimerkdve bizo-
nyitja, hogy az 6 épitkezései rendjén fejezték be az altalunk vizsgalt épiiletet.

1583-ban vagy 1584-ben Antonio Possevino papai nuncius kdzvetitett Bathory
Istvan lengyel kiraly és a papa kozott arrdl, hogy 20 ezer dukatos koltséggel szinte
bevehetetlen varra lehetne atépiteni Marosillyét ,,da Volfgango Bethlen nobile, il
quale al meglio che puo lo va fortificando”.® A fennmaradt levél meglehetésen za-
varos fogalmazasu szévegébdl egy figyelemre méltod részletet emelnénk ki a var
kornyezeti adottsagait illetden: ez — fogalmaz Possevino — ,,... in uno spacio
amenissimo et in forma di un teatro...” fekszik.

Az els6 erdélyi torvénykonyv, az Approbatae Constitutiones késobbi, 17. sza-
zadban véglegesitett szovege a kovetkez6 fogalmazasban rogziti a birtokosokra ha-
ruld terheket: ,Illye vara joszagostol a possessoroknak kezeknél maradjon azon
igazsaggal, mellyel eleddig biratott; de mivel ez hazanak mostani allapotjahoz ké-
pest mar igen véghelyben vagyon, ha mikor a fejedelmek akarjak, kezekhez vehes-
sék, de ugy, hogy mast, igazsagoson hasonlo joszagot avagy kastélyt adjanak éret-
te, mely ha szintén fiscalisok koziil valé volna is, 6rokos igazsaggal adassék az
illyei patronusnak, avagy annak successorinak, azok is a szerint birhassak; de az-
alatt az illyei possessoroknak orszag el6tt publice 16tt assecuratidjok szerént is,
zalagos és hites hazafiait tartsanak, kapitanyt és porkolabokat €s continue harmincz
szamu jo fegyverfoghaté praesidiariusokat, kik a fejedelemnek és orszagnak hittel
is kotelesek legyenek, s valamikor a fejedelmek akarjak, azokat meg is mustralhas-
séak, ¢és, ha sziikség kivanja, praesidiumokat is kiildhessenek beléje, a possessorok
azokat mindenkor bebocsatani tartozzanak.”’

Iktari Bethlen Farkas haldla utan, éppen a fentebb idézett orszaggytilési hataro-
zatok alapjan, fiiggesztette fel Bathory Zsigmond fejedelem a tulajdonos kiskort
orokoseinek, Gabornak (1580-1629) ¢és Istvannak (1584-1648) a birtokjogat
Illyére vonatkozoan, és ez érvényben is maradt 1600. évi nagykorusitasukig. Ez-
utan az uradalom az id8sebbik fiti, Gabor tulajdonaba keriilt. O a szentimrei vere-
ség (1603) utan elveszitette, és csak Bocskai Istvan fejedelemsége (1605-1606)
idején szerezte vissza; fejedelemmé valasztasa utan, 1614-ben 6ccsének, Istvannak
adomanyozta Illyét."

Két évvel késébb, 1616-ban a fejedelem egyrészt Bécsben tamogatott ellenje-
161tje, Homonnai Gyorgy beiitéseinek a fenyegetése miatt, masrészt a torok zsaro-
lasnak engedve masodszorra is at kellett hogy adja a térokoknek Lippa varat, ame-
lyet 1594-ben Bathory Zsigmond csapatai kozben visszafoglaltak. Lippa ismételt
elvesztésével Marosillye varanak megint felértékelédott a szerepe az erdélyi hatar-
védelem szempontjabol.

5V6. Balogh Jolan: Kolozsvdri kéfaragé mithelyek. XVI. szdzad. Budapest, 1985. 229-230.

TP.1IIL T. 62. V6. Koncz Jozsef: Maros-Illye vira és uradalma. A Hunyadmegyei Torténelmi és
Régészeti Tarsulat Evkonyve 10/1899. 123.

8 Kun Rébert: Hunyadmegyei oklevéltar. Oklevelek és kivonatok az orszdgos levéltarbol. Kun Ro-
bert hagyatéka. A Hunyadmegyei... 10/1899. 85.
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Szalardi Janos Siralmas Kronikajaban Illyét is a nagy fejedelem épitkezései ko-
z¢ sorolja: ,,Hasonloképpen Illye varat is, hogy 6sokrdl [sz]allo [?] joszagok volna,
nagy [négy?] erds, regularis kobastyakkal, kéfalakkal kérnytilvetetvén, amint meg-
kezdette volt épittetni, ugy, hogy abban Lippa vara helyett derék praesidium tart-
hatnék az orszag oltalmara.” A homalyos és részleteiben az elébb felsorakoztatott
korabbi forrasoknak is ellentmond6 fogalmazas alapjan annyit kétségtelentil elfo-
gadhatunk, hogy 1616 és 1629 kozott a var erdditményeit valamilyen — altalunk
nem ismert mértékben — javitottak és korszertisitették.

A fejedelem életében és utddai alatt az illyei birtokkal tovabbra is id. Bethlen
Istvan rendelkezett. 1619-bdl szarmaznak az itteni épitkezéseire vonatkozo altalunk
ismert legrégebbi utalasok. Augusztus 2-an keltezte id. Bethlen Istvan azt az elis-
mervényt, melyben a marosillyei Torony épitésére szant 40 ezer zsindelyszeg atvé-
telérél nyugtatja a besztercei tanacsot.'® Valoszinii, hogy a Torony héjazatinak a
megujitasa mas, legalabb a tetdszerkezet jelentés modositasat is kdveté munkalatok
utolsé szakaszat jelzi, s akkor épiilhetett a filegéria is, amit a valamivel késébbi lel-
tarak emlitenek.

Id. Bethlen Istvannak egy masik, 1629-b6l szarmazé levelébol, amelyet a ko-
lozsvari fobirohoz intézett, tovabbi munkalatokra is fény deriil: ,,Prudens ac
circumspecte vir, domine amice honorande, servitiorum meorum paratam commen-
dationem praemissam. Urunk ed felsége az melly hazban sziilettetett volt Illyen,
melly hazba ennekel6tte valami czimerkdevet faragtattam volt, azon hazra kivan-
tatvan valami ablak és aytokdvek, kegyelmedet intem szeretettel, se6tt authoritate
functionis paranczyolom is, kegyelmed paranczyollyon az includalt jedzésem
szerént az komiveseknek, hogy mentdl hamaréb kesziczyék el, fizetések fogyatko-
zas nélkill meghlészen az jamboroknak. His prudentem ac circumspectum
dominationem vestram benevalere desidero. Nec secus faciat. Datum Albae Juliae,
die 14 Julii anni Domini 1629. Prudentis et circumspectae dominationis vestrae
amicus servire paratus comes Stephanus Bethlen mp.” "' Ebben a sz6vegkornyezet-
ben a ,,haz” kifejezés — ugy véljikk — mar az egész egyiittesre értendd, igy az illyei
udvarhaz épitésének ez a levél lehet az eddig ismert legrégebbi dokumentuma, azaz
eltérd, az 1620-ban héjazott Toronnyal nem azonosithatd, 0j épiiletrdl lehet benne
sz0. Az uradalom 1647-es leltaraban csupan a felsorolt épitGanyagok utalnak épit-
kezésekre, amelyekben szerepe lehetett annak a KOmives Istvannak, aki 1645-, il-

® Szalardi Janos Siralmas magyar krénikdja. Sajto ala rendezte, bev. tan., jegyz. Szakaly Ferenc.
Bp., 1980. 97. A lappang6 eredeti hidnyaban masolatok alapjan kiadott Kronika-szoveg javitasat cél-
z6 olvasasi javaslatainkat [ ]-be foglaltuk.
1 Régi jelzete: 55/1619. aug. 2. Az Allami Levéltar Kolozsvari Igazgatésaganak Levéltira. Besz-
terce Varos Levéltara.
! Gyulafehérvar, 1629. jul. 14. Az Allami Levéltar Kolozsvari Igazgatosaganak Levéltara. Ko-
lozsvar Varos Levéltara. Fasc. II. 94.
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letve 1647-ben Bethlen Istvan adomanyabdl Illyén hazat, illetve rétet kapott, nyil-
véan annak fejében, hogy mesterségével szolgalta az uradalom tulajdonosat.'

Az illyei uradalom Bethlen Istvanrdl fiainak, ifj. grof Bethlen Istvannak (1606—
1632) és grof Bethlen Péternek (1608—1646) korai haldla utan leanyaira, és veliik
az iktari Bethlen csalad leanyagi leszarmazottjaira haramlott. Valdszintinek latszik,
hogy akéarcsak Vajdahunyadot," Illyét a Bethlen-leanyok koziil Zolyomi Davidné
Bethlen Kata és Gyulafi Samuelné Bethlen Anna 6rokolte.'* Az utobbi veje, Tho-
koly Istvan (1623—-1670) eloszor 1667-ben Illye raharamlé részét adta cserébe a
Zo6lyomi leszarmazottak vajdahunyadi részéért. Késobb, Zolyomi Miklosnak a Por-
tara szokését (1670) és birtokainak elkobzasat kdvetden a fejedelem az 6 birtokait
is grof Thokoly Istvan gyermekeinek — Bethlen Istvan dédunokainak: Imre fidnak
(1657-1705), a jovendd fejedelemnek, valamint Kata (1655-1701), Maria (1656—
1698 u.) és Eva (1659—1715) leanyainak adomanyozta 1673-ban. Végiil, 1677-ben,
miutan Thokoly Imre 3000 forintért megvaltotta’® Barkéczi Sandorné Perényi Ma-
ria — Bethlen Istvan Zolyomi agbol szarmazo masik unokaja — birtokrészét is,
Marosillye uradalma teljes egészében a Thokoly ag kezére keriilt.

Az 1658-1661-es hatalmi valsagot kdvetd években a fejedelemség rovasara tor-
ténd torok terjeszkedés kozepette az illyei var fenntartdsa inkabb veszélyeztette,
mint védte az erdélyieket: minthogy a kis er6ditmény erésebb tamadasnak nem all-
hatta volna ttjat, viszont kivalé tAmaszpontjava valhatott volna a lippai torokok ho-
doltaté torekvéseinek — az erdélyi orszaggytilés elhatarozta lerombolasat. 1670-ben
igy keriilt sor a var toltott bastydinak a leromboldsara.'® A varév kébol épitett ka-
pujanak és a Veres-bastyanak a kivételével, amelyek dnmagukban nem tolthették
be a védmi szerepét, leromboltdk a kotégatakat és a var masik harom bastyajat.
Helyettiik a vizesarkon beliil paliszadkerités'’ épiilt, s az egyiittes belsejében egy
masik, 1) keritéssel foglaltak egybe a Toronybol és az udvarhazbol allo lakoegyiit-
test.

A birtok akkori tulajdonosai koziil csak a politikai menekiiltként Erdélybe ke-
riilt Thokdly Imre lakott huzamosabb ideig Illyén.

A leltarakbol kideriil, hogy 1677 utan, miutan a Torony lakoszintjeirdl névérei
javara lemondott, 6 bdvitette egy jabb sor helyiséggel az udvarhaz eredetileg egy-
menetes épiiletét. 1685-ben azutan, az ellene inditott fébenjard per kovetkeztében,

12 V. Br. Bornemisza Lt. 141. I/a. Régi vegyes osztaly. Elenchus literalium instrumentorum ...
6-7. tétel. Az Erdélyi Mtizeum Lt. az Allami Levéltar Kolozsvari Igazgatosaganak Levéltaraban. Az
idézett levéltari allagbol szarmazo adatokat Kovacs Zsolt gyiijtésébol idézziik.

13 K§vari Laszlo: Erdély régiségei és torténelmi emlékei. Kolozsvar, 1892. 92.

'Y 1649-ben Bethlen Anna protestal az atyja halala utan a fejedelmi fiskus altal lefoglalt Illye
tigyében. V6. Br. Bornemisza Lt. 141. I/a. Régi vegyes osztaly. Elenchus literalium instrumentorum
... 8. tétel.

'S V6. Br. Bornemisza Lt. 141. I/a. Régi vegyes osztaly. Elenchus literalium instrumentorum ...
14. tétel.

' K$vari Lasz16: i. m. 145-146.

17 1678-ban az erdélyi rendek megengedik Thokély Imrének, hogy palankkal vegye koriil illyei
hazat. V6. Br. Bornemisza Lt. 141. I/a. Régi vegyes osztaly. Elenchus literalium instrumentorum ...
15. tétel.
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erdélyi birtokai a fejedelmi fiskus kezére keriiltek, s azokat 1686-ban a fejedelem
fianak, II. Apafi Mihalynak adomanyozta, aki igy Thokoly Imre ndvérei, Esterhazy
Palné Thokoly Eva, Esterhdzy Ferencné Thokoly Maria és Nadasdi Istvanné Tho-
koly Kata mellett a birtok és az uradalmi ingatlanok résztulajdonosa lett.

Erdély Bécsbe internalt fejedelme késébb (1698) Josika Gabornak adta zalogba
sajat birtokrészét. I1. Apafi Mihaly halala (1713) utan 6zvegyétdl az illyei birtokot
Kaszoni Janos (megh. 1742) szerezte meg 1716-ban,'® aki bécsi udvari alkancellar-
ként tett szolgalataiért megkapta a bardi cimet (1717) és a kaszoni br. Bornemisza-
csalad megalapitoja lett. Fiai, Ignac (megh. 1769) és Pal (megh. 1770) 1752-ben
osztoztak meg a birtokon. A benniinket érdeklo épiiletegyiittes Ignacnak jutott, Pal
szamadra az orszagut tulsé oldalan épitettek 1j udvarhazat.

Val6szinii, hogy Ignac utddai még 1794 elbtt lebontottak a Tornyot, s 1848 eldtt
épithette fel a 17. szazadi udvarhaz helyén klasszicista kastélyat br. Bornemisza Ig-
nac (1809-1877).

A jelenlegi korhazépiilet késo klasszicista és eklektikus kdntdsében az 6 kasté-
lyanak a bévitésével jott létre."

Az 1ij birtokosok 18—19. szdzadi épitkezéseihez tartozik a kontyolt nyeregtetd-
vel fedett emeletes gabonds is. Huszonnégy szakaszos kétmenetes pincéjének €s
raktarszintjének csehsiiveg boltozatait kopillérekre és hevederekre tamasztottak.
Homlokzatanak két szintjét lizénakkal tagoltak, ennek kozéptengelyében kiugrod
pitvaros bejarat nyilik, amelynek toronyszeri hatasat az is fokozza, hogy felso, nyi-
tott szintjének fedelét egy oszlopparra tamasztottak.

A 18-19. szazadi atalakitasok kovetkeztében a kozépkori egylittesb6l nem ma-
radt meg mas, csak a Veres-bastya, melyet a 19. szazadi koztudat mar Bethlen Ga-
bor szill8hazaval azonositott.”’ Kévari Laszlé szerint ez az épiilet akkor mar egy
nagy, két kisebb helyiséget és egy konyhét foglalt magéba.”'

Az illyei var leltarai

A kora tujkori épiiletegyiittes egykori kinézésére ma mar csak abbdl a nyolc,
1640 ¢és 1713 kozott keletkezett leltarbdl kovetkeztethetiink, amelyek részletesen
leirjak a marosillyei uradalom kozpontjat.*>

A var legrégebbi ismert leltara 1640-ben késziilt. Ez felsorolja a felvondhidas
kaput, a varfalakat és a négy bastyat, melyek koziil harom igazi varbastya volt, a
negyedik, a Veres-bastya azonban mar lakéépiiletnek késziilt. Akkor csak pitvara-
6l és fegyvertarnak hasznalt pincéjérdl emlékeztek meg. A leltar készit6i bejartak
a haromszintes Tornyot, valamint az emeletén 6t helyiségbdl all6 udvarhazat is a

'81716. jan. 30. V6. Br. Bornemisza Lt. 137. I/a. Régi vegyes osztaly. 25".

19 A kutatasok idején korhazként hasznalt épiilet vizsgalatara nem volt modunk. Csak alapos vizs-
galat dontheti el, hogy a régi udvarhaz jelentds részeit nem foglaltak-e bele a 19. szazadi épiiletbe.

O Kévari: i. h.

'L h

22 Ezek tobbségét — 1. alabb, a VII. fejezetben — az Erdélyi Fiskalis Levéltar (EFL) allagai 6rzik.
Erdélyi Kormanyhatosagi Levéltarak, Magyar Orszagos Levéltar, Budapest.
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var belsejében.”> Az 1647 juliusaban keletkezett kovetkezd Osszeirast valosziniileg
gr. Bethlen Péter haldla indokolta: Bethlen Istvan fitutdd nélkiil maradt, igy donte-
nie kellett a csalad torzsbirtokanak sorsarol is. Talan nem tévediink, ha a leltarnak
az utalasaibol arra kovetkeztetiink, hogy az Illyén lakéd ,,urfi” Zolyomi Miklos
(1629/1630-1680 u.) lehetett, aki nagyatyja reményei szerint a birtok 6rokosévé 1¢-
pett el6. Ez ugyanakkor az utolso olyan leltar, amelyben még leirjak a vardv eleme-
it is.** Megtudjuk bel6le, hogy a falakon a Maros, illetve az északi, Székely utca fe-
1€ 1észas védofolyosd huzodott, hogy a Veres-bastyan kiviili harom masik bastyan
Osszesen négy fabol épiilt ,.kazamata” volt megépitve, a tobbinek vagy a zsindely-
fedése, vagy még a gerendas fodéme is hianyzott. A leltar olyan tételei, mint a rak-
tarakban talalt nagyszamu és még felhasznalatlan héjazo6 cserép, a boltozatok épité-
séhez hasznalt mintaivek, beépitésre varo gerendak és deszkak, ajto- és ablakkere-
tek, valamint a meszesgddor, mészhordo 1adak és taliga, amelyeket a varban talal-
tak, mind folyamatban levo épitkezésre utalnak.

A kés6bbi, 1685-ben és azutan keletkezett leltarakban mar a var eréditményei-
nek felszamolasat kdvetden kialakult allapotra jellemzo részletek tlinnek fel: sorra
felemlegetik a romba dontott bastyakat és a paliszaddal, sovénnyel helyettesitett
varfalakat. A kobdl épiilt varkaput egy felvonohidban végzodé hossza hidon at le-
hetett megkozeliteni. Helyét ma igen nehéz meghatarozni, mert az egymast kdvetd
leltarak hol keletre, hol pedig délre helyezik. Ezt a bizonytalansagot valdsziniileg
ugy oldhatjuk fel, ha elfogadjuk — tekintettel a fennmaradt bastya déli iranyara —,
hogy a kapu tulajdonképpen kelet felé nyilt. Hidja igy kapcsolddhatott az orszagut-
hoz, amely a 18-19. szazadi topografiai térképek tantusaga szerint, az orszagit mai
nyomvonalan, az egylittes északi hatarat alkotta. A kapu jobb oldalan 1640-ben egy
bastya allott, a bal oldaldn, 10-15 méternél nem nagyobb tavolsagra — ezen a r¢é-
szen csupan négy szerény helyiség volt a varfalhoz ragasztva — emelkedett a Veres-
bastya. A kapu helyének pontosabb meghatarozasara nézve az sem kozOmbds,
hogy a 18. szdzadi katonai felmérés készitdje ezen a részen egy hidacskat jeldlt be
a kastélyt kerité vizesarokra.

A kapu emeletes épiiletében a kapualjbol nyilt a tomloc €s a drabantok haza. Az
épiiletegyiittes északi oldalan (?) alltak az istallok. Veliik kapcsolatban csak annyi
bizonyos, hogy az ottani varfal az udvarhaz homlokzataval volt parhuzamos, igy,
amennyiben a leltarkészitok kovetkezetesek voltak, akkor helyét a nyugati oldalon
sejthetnénk. Ezen az oldalon allott még a konyha, szemben a kapuépiilettel, ,,nyu-
gat” felé.

A zsindellyel fedett Veres-bastyat egyetlen helyiség alkotta, — a leiras szerint —
északi, valojaban északkeleti oldaldhoz egy ,kOtornacot” ragasztottak, amelynek a
bastyaval kozos fedelét a mellvédre tamasztott harom oszlop tartotta. A tulajdon-
képpeni bastya északnyugati, ellentétes oldaldhoz egy konyha-moséhaz volt ra-
gasztva. Ezeket a helyiségeket k6zos, kiilon fedéllel és pitvarral ellatott falépcsén

2 Koncz Jozsef: i. m. 127.
4 Kimaradt ugyanakkor a Torony lakdszintjeinek a leirasa, amely azt bizonyithatja, hogy 1647-
ben mar t6bb birtokos kzott oszlott meg az uradalmi kézpont épiiletegyiittese.
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lehetett megkozeliteni, amelyet a bastya faldhoz ragasztottak. A 1épcséfokok eltérd
szama — tizenkettd az oszlopos pitvarig és tovabbi hat a mosdhaz szintjéig — azt
mutatja, hogy a két, bastyahoz ragasztott téregységnek a jardszintje is eltérd volt.
Alattuk két pincehelyiség volt. A bastya pincéjébol 16rések nyiltak, a mosohaz alat-
ti pincébdl azonban nem. A pincefédémek 1640-ben is, késobb is gerendabol vol-
tak.

1640-ben az egyiittes eredeti védoovvel keritve, 1670 utan pedig az ujonnan 1ét-
rehozott belsd keritésben talaljuk a Tornyot és az udvarhazat.

A szovegekbol kikovetkeztethetden a Toronynak jol boltozott, kétszakaszos
pincéje volt, szinte a fold szinén — a talajviz miatt nem mélyithették tovabb a Maros
arteriiletén —, folotte pedig két szinten — a magasfoldszinten €s az els6 emeleten —
két-két helyiséget talaltak, az alsok boltozottak, a folottik levok mennyezetesek
voltak. Ezeket fogta 0ssze a harmadik, a masodik emeletnek megfeleld szinten egy
nagyobb, valdszinlileg a megemelt homlokzat mogé rejtett, 16réses véddemelet,
tkp. padlas, amelynek zsindellyel héjazott magas satortetejébdl kdzépen ,,cifrasan
faragott” négyszogl ,,vigyazo- vagy nyari filegoria” emelkedett ki. Egyik sarkahoz,
annak egyediili bejarataként hengeres, csigalépcsds tornyocska csatlakozott, ame-
lyet nyolc kis ablak vilagitott meg. 92 tolgyfa 1épcs6foka nagyobb, 0,18 m-es fo-
kokkal szamolva mintegy 16,5 m magassagot jelent” a védéemelet szintjéig, chhez
kell hozzaképzelniink a II. emelet, a zsindellyel héjazott fedélszék meg a vigyazo
filegéria magassagat, igy bizvast becsiilhetjiik az épiiletet 20 m-t meghaladé ma-
gassagunak. A Bethlen Gabor fejedelem cimerével diszitett helyiség, ahol a nagy
fejedelem meglatta volt a napvilagot, a magasfoldszinten nyilt, kozvetlenill a 1ép-
csOtorony felol.

Ez a téglalap alaprajzu épiilet tiinik a legrégibbnek az egész egyiittesben, mely-
nek valoszintileg korai magva, lakotornya lehetett, s ezt még az Illyét hosszu ideig
birtokl6, 1575-ben fidgon kihalt Dienesi csaladtol orokolhette Bethlen Farkas.
Minthogy az ostromagyuk koraban, a 16. szazad utols6 negyedében ilyen kiemel-
kedé magassagu €pitmény mar tobb veszedelmet, mint hasznot hozott véddinek,
valdszint, hogy csak a kedvezd terepviszonyok, illetve tulajdonosainak az, a kora-
beli Erdélyben altalanosnak tiin6 s kozvetlen tapasztalatban gyokerez6 meggy6zo-
dése tartotta fenn, hogy kisebb tdmadas esetén amugy sem hoznak magukkal ne-
hézagyut az ostromlok, nagyobb tadmadas esetén viszont ez a legfeljebb harminc
ember altal 6rzott kis erdditmény mindenképpen védhetetlenné valik.

Az egyetlen szelldztetd ablakos pince, a magasfoldszinten elhelyezett két nagy,
bolthajtasos tlizhelyii kemence, a szintenként kiugro egy-egy arnyékszék, az emelet
egyik helyiségének ,,ajtoforma” — padloig érd, korabban bizonyara bejaratként, be-
jarati pihenéként hasznalt — ablakai, a IépcsOtorony bejaratanal elhelyezett, falba
bocsathato reteszgerenda, a 1épcso kiilonallo fedélszéke alatti ,,puskaporos-hazacs-
ka”, az utolsé szint ,,l6vObastya” elnevezése, erkélyesen kialakitott kilenc nagy és
tiz aprobb l6rése, valamint a filegoria vigyazohely/nyari haz elnevezése kiilonos

BA magasfoldszint 32 1épcséfoknyira, 5,6 m-re, az elsé emelet tovabbi 39 1épcséfoknyira, =7
m-re, az emelet tovabbi 21 1épcséfoknyira, ~3,78 m-re volt.
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modon elegyiti a régies és ujabb, védelmi és kényelmi elemeket, de kétségteleniil
tiikrozi azt a tulajdonosi mentalitast, mely a Tornyot tovabbra is végsé menedék-
ként kezelte. Valoszinii, hogy a 1épcsdtorony késobbi épitkezés toldasa, a Torony
eredeti, elmozdithat6 ,,feljarata” az emeleti, ,,ajtéforma ablakos erkélyre” vezethe-
tett. Az ilyen toronyszer(i lakdépiiletek nem voltak ritkak a 15-16. szazadban. Er-
délyben Bagdi Gyorgy 1534—1535-ben emelt, ma is all6 balazsfalvi, egykor Veres-
varnak nevezett lakotornya,”® Bethlen Mihaly 1598 el6tt épiilt keresdi tornya kinal
parhuzamot a tornyokhoz.”” Valészinii, hogy ilyen késéi lakotorony Fogaras Veres-
tornya is, akarcsak ennek a miifajnak a kutatas altal kiemelt érdekl6déssel kezelt
legrangosabb példaja, Perényi Gabor sarospataki lakotornya (1534-1537).%*

A Torony mellett allott az udvarhaz, a két épiiletet valoszintileg csak a varfalhoz
ragasztott konyha felé vezetd atjard valasztotta el egymastol. Alapincézett magas-
foldszintes épiilet volt, amelynek a leltarakbol kikdvetkeztethetd szerkezetében jol
elkiilonithetéek az 1677-ben Thokoly Imre altal kezdeményezett atalakitasok a fel-
tételezésiink szerint 1629 tajan épitett régi udvarhaztol. Az alabbi sematikus tabla-
zatban sziirkével kiilonboztettiik meg a régi épiiletmagot az 1677 utani, Thokoly-
féle épitkezésektol:

Em., Az asszony | Pitvar, , Pitvar, Az Or
1 n . p Az ur o . .
kiils6é erkélyes belsé R kéményalj, | erkélyes
. o haléhaza o .
traktus haza 1épcsd arnyékszék | haza
Em,, Leanyok Hoppmes itvarpalota
belsé cany pp ’ o Hossz1, boltos palota
haza ter udvari/disz-
traktus .
1épcsd
Pitvar,
Pince bels6 Téarhaz,
kﬁlsc’ij Mosohaz 1épcso, Fegyvertar | istallomeste | Poharnokok
kijarat az r
istallok felé
Pince, . . Képosztas | Siitéhaz,
- Pince Nagy pince . .
belso pince pincemester

Sokkal nehezebben donthetd el, hogy az 1629 koriil emelt udvarhaznak volt-e
valamilyen korabbi, kozépkori el6zménye. Egyediil a ,,hossz1, boltos palota” tér el
az udvarhaz tobbi részének a szerkezetétol, elképzelhetd, hogy ebben az épiiletrész-
ben s az alatta huz6do pincékben kell keresniink a Torony mellé épitett 15. szazadi

%6 Balogh Jolan: Az erdélyi renaissance. 1. Kolozsvar, 1943. — B. Nagy Margit: Reneszénsz pérta-
zatok. In: B. Nagy Margit: Reneszansz és barokk Erdélyben. Bukarest, 1970. 60—72. — Kovacs And-
ras: Castelul din Blaj la sfarsitul secolului al XVII-lea. Ars Transsilvaniae 1/1991. 107-113. — Kovéacs
Andras: Késo reneszansz épitészet Erdélyben. 1541-1720. Budapest—Kolozsvar, 2003. 111-113.

" Kovacs Andrés: i. m. 140-141.

28 Détshy Mihaly: Sdrospatak vira és urai. 1526-1616. Sarospatak, 1989. 16-25.
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udvarhaz maradvanyait. Valoszini, hogy 1670 utan ugyancsak ehhez az épiilethez
ragasztottak a drabantok hazanak gerendaépiiletét, a kapun beliil elsének leltarozott
épiiletet.

Képi forrasok

Térképek

A Marosillyére vonatkozo legrégebbi térképészeti forras az 1. katonai felmérés
1784 tajan késziilt térképlapjan talalhato. Ez a felmérés azonban nagyvonaltan at-
siklik a benniinket leginkabb érdekld részletek folott: csak egy viszonylag nagy ki-
terjedésii parcellat korvonalaz a telepiilés (Oppidum Illye) nyugati hataran, a Maros
partjan, melyet kelet feldl a Maros egyik mellékvize hatarol. Az orszagut feldli ol-
dalon egy arok képezi a telekhatart. A telken abrazolt épiiletek nem nagyobbak a
kornyék paraszthazainal. A kdzépsd, vords tussal rajzolt épiilet talan kobol épiilt, a
masik kettd fabol vagy valamilyen mas, id6t nem allé anyagbol késziilt. A Maros
partjan egy szélesebb savban gyiimdlcsost érzékeltet a felmérés.

A 1I. katonai felmérés a telepiilést (Jlia Muresiului) a 19. szazad masodik ne-
gyedében abrazolja. Ezen mar a klasszicista kastély ,,U” alakll tdmbje figyelheto
meg, amelynek udvarat gazdasagi épiiletek keritik. A telek szélén feltiintették a Ve-
res-bastya korvonalait is.

Az 1870 korili, maihoz hasonlé allapotokat tiikrozi a III. katonai felmérés tér-
képlapja (Maros-Illye). A kastély gazdasagi épiiletektdl dvezett udvaran (Schlof) a
modern kastély €s a Veres-bastya korvonalai jol felismerhetok.

Grafikak

A kastélyt abrazold legrégebbi altalunk ismert kép, Melka Vince (1834-1911)
1876-ban késziilt hangulatos akvarellje. A kép bal oldalan a Veres-bastyat a mainal
alacsonyabb, kémények nélkiili tetdvel és mérmiives, gotikus oromzata ablakokkal
mutatja be. Megkozelitéleg a mai pincebejarat vonalaban az északkeleti homlok-
zatra merdleges kis, félkorives zarodasu épiilet is feltiinik a képen.

Cserna Karolynak (1867—1944) a marosillyei Veres-bastyat és részleteit abrazolo
rajzaival illusztraltak 1890-ben a Gindely—Acsadi-féle Bethlen Gabor-életrajzot.”
Ezeket az illusztracidkat vette at azutan Koncz Jozsef tobbszor idézett munkaja is.

Az egyik Cserna-féle akvarell délkelet fel6l mutatja be a Veres-bastyat. Megfi-
gyelhetok rajta az egykori vizesarok maradvanyai, amelyeket a romantikus park ki-
alakitoi is felhasznaltak. Emellett jol felismerhetok az ablakok és a 16rések kdrvonalai
is. Ezen a képen is feltlinnek a furcsa, csticsives-mérmiives romantikus ablakoromza-
tok, amelyek egy legkésébb 1850-1860 kozott végbement atalakitas emlékei lehetnek.
Az alacsonyabb és zsindellyel héjazott tetészerkezet gerincével eltér az 1876-ban
abrazolttol. Folotte a jelenlegi két kéményt ismerhetjiik fel. A bastya jobb oldalan
feltiin, romos boltozott helyiség/helyiségek f6lott egy kémény is emelkedik; ezek

) ¥ Gindely Antal-Acsady Ignécz: Bethlen Gdbor és udvara. 1580-1629. (Magyar Torténelmi
Eletrajzok 20.) Budapest, 1890.
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a pincebejarat fol¢ épiiltek és a Melka-féle akvarellen még épebbnek tiind, kapolna-
szer(i kis épiilet maradvanyaival lehetnek azonosak. Ugy latszik, hogy ezt az épiile-
tet a varfalhoz ragasztottak eredetileg. A belsoket abrazold rajzok egyikén a dél-
nyugati helyiséget lathatjuk, jelentéktelen, a rajzold szamlajara irhatd eltérésekkel a
boltozat formajat és az ablakok mellvéd-magassagat illetéen. Ugy tiinik, hogy ak-
kor még nem volt levalasztva rola a 1épcsohaz. Feltiinik a rajzok k6zott az 1582-es
portalé, valamint a pince l16résekkel ellatott déli falainak egy részlete is.

Feliratok

1. A Veres-bastya kobol késziilt ajtokeretének a frizében: BETLEN FARKAS
CINALTAT[TA] EZT 1.5.8.2.

2. A nagyenyedi Reformatus Kollégium ifjusaga altal 1909-ben allitott emlék-
tabla. Kdlapba vésett, vakolatkerettel ellatott feliratos tabla a délnyugati homlokza-
ton:

EBBEN A HAZBAN SZULETETT 1580-BAN

BETHLEN GABOR
ERDELY DICSO FEJEDELME S A GYULAFEHERVARI
~NAGYENYEDI BETHLEN KOLLEGIUM ALAPITOJA
EZT AZ EMLEKTABLAT OROK HALAJA JELEUL ALLITOTTA
A BETHLEN FOGIMN(AZIUM) IFTUSAGA
1909 MAJUS 8

3. Id. Bethlen Istvan 1627-ben (?) allitott felirata.’® 1794 elétt a Toronyban al-
lott, az elsd lakoszint 1épesd feldli helyiségének bejarati oldaldn. 1794-ben mar
Nagyenyeden, a Reformatus Kollégium muzeumanak belsd, masodik helyiségében
oOrizték, az ugyancsak Hunyad varmegyében birtokos br. Nalaczi Jozsef kozvetité-
sének koszonhetéen. A Bocskai Istvan kolozsvari sziilbhazat megjel6ld, 1606-os
felirat mintdjara allitott, edikulas szerkezetii emléktablat oldalt oszlopok keretelték,
melyek egy ,fedeles”, haromszogli oromzattal koronazott parkanyt tartottak.
Oromzataban Bethlen Gabor fejedelem magyar kirdlyi cimere allott, folotte szar-
nyald angyalok tartottadk a Szent Koronat. Ez ala vésték volt be a disztichonokba
foglalt felirat aranyozott betiikbél a6 szovegét:”'

Honori ac’®> memoriae sempiternae castri’® Illye, loci natalis™ serenissimi Sacri
Romani Imperii*® et Tranniae principis Gabrielis. Qui in dicto castro paterno®® anno

3% Kovécs Andras: A marosillyei kastély torténetérdl. Bethlen Gdbor fejedelem cimere. Reforma-
tus Szemle 2002/1. 8-20.

31 Az itt kozolt szoveg az 1694-es leltarban feljegyzett valtozaton alapul. A jegyzetekben jeleztik
eltéréseit Benkd Ferenc: Esztenddnként kiadott parnassusi idétoltés. V1. 1796. Kolosvaratt, 1800. 7—
8. (a tovabbiakban: BF) és Benkd, losephus: Transsilvania Specialis, ms. — Magyar forditasa: Benkd
Jozsef: Transsilvania specialis. Evdély foldje és népe. Ford., bev. tan. és jegyz. kozzéteszi Szabd
Gy63r2gy. I. Bukarest—Kolozsvar, 1999. 498, 498/555-556. (a tovabbiakban: BJ) kozott.

BJ: et.

33 A kévetkezd harom sz6 helyett BF: Ilie natalis.

3% BF roviditve: SER. SACR. ROM. IMPR [!].

> BJ: IMP.
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Christi’’ M.D.LXXX?® foeliciter’” natus est. Clarissimae® familiae suae
Bethlenianae antiquissimae sydus *'.

Regis Corvinii* jactat se urbs* Claudia cunis.

Urbs eadem nobis Bocskaium™* genuit.

Ilye®; tuo™ tanto letare*’ fidenter alumno.

Princeps Marte potens, pace benignus is*® est.

Est patriae pater, acer® libertatis avitae

Vindex, hinc populis jura dat aeque suis.

Hinc®' nova cunctarum facies laetissima rerum.

Principe Bethlenio sceptra tenente redit

0™ dilecta Deo™ tantum quae Numen,™ et una

Area® produxit secula® clara domus.

Anno’” M.DC.XXVI*® «

Mas, elpusztult feliratok.

Az 1685. évi leltar szerzéi altal szovegszerlien nem idézett, csak altalanossag-
ban emlitett évszamos feliratok és cimerek segitségével is megkiilonbdztethetok
voltak Thokoly Imre épitkezései a Torony és az udvarhaz épiiletében.

A marosillyei uradalom konyvészete

Az altalunk kutatott egyiittes irodalma nagyon szegényes. Benkd Ferenc és
Benkd Jozsef mar emlitett munkaival jellemezhetd kezdetek utan, a 19. szazadban
elsdsorban Bethlen Gabor fejedelem sziil6helyeként emlékeztek meg rola. Téglas
Gabor™ Koncz Jozsef és Kévari Laszl6 adatait foglalta 6ssze. 1909-ben, a nagy fe-

36 A kbvetkezd két sz0 BF-nél: an. xti.
3T BJ: Chr.

38 Mindketténél arab szamokkal.

39 BF: feliciter.

YO BI.: clar.

BT sidus.

“2BJ: Corvino.

4 BJ-nél a kovetkezé szavak: Claudiacunis.
“Br: Brachaium; BF: Bocskavium.

* BF: Illae.

45 BJ. suo.

47 Mindkett6nél: laetare.

8 BF-nél hianyzik.

Y BIJ: ac et.

% BJ: gequlalia]; BF.: aequa.

I BJ: Hic.

>2 Mindketté: O/

>3 BF: Deo!

4 BF: Lumen

55 BF: Aurea.

3¢ BF. Saecula.

" BJ: A.DNI; BF: A.D.C.

% BF: MDCXX—; BJ: 1627.

% Hunyad varmegyei Kalauz. Kolozsvar, 1902. 16-17.
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jedelem halalanak 280. évfordul6ja kapcsan fordult a kdzvélemény figyelme elo-
szor Marosillye felé. Akkor rendbehoztak az épiiletet is, valdsziniileg még majus 8-a,
az emléktabla felavatasanak napja el6tt.”

Balogh Jolannak®' koszonhetjiik az épiiletegyiittes legalaposabb ismertetését.
Attekintve a vonatkozé forrasokat és konyvészetet, 6 arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a régi kastélynak egyetlen ,,szarnya” maradt fenn, s ez az eréditménynek is
része volt. A déli helyiség gyamkovei — allapitotta meg — a kolozsvari Wolphard—
Kakas-haz gyamkoveivel rokonithatok.

A 2001-ben végzett forras- és falkutatds eredményeibdl sziiletett az elpusztult
Bethlen-emléktablaval foglalkozo tanulméany,® illetve a kastély torténetének rovid
osszefoglalasa.®

II1. Az épiiletegyiittes elozetes keltezése

Az altalunk kutatott épiilet egy kisméretli 6olasz bastya, amelyet a négy sarok-
bastyaval, védéarokkal, kotdgatakkal és felvonohidas kapuval ellatott védoov déli
sarkara épitettek a Lippa elvesztését (1552) kovetd évtizedekben a koézépkori bir-
tokkozpont négyszintes lakdtornya és altalunk nem ismert melléképiiletei koré. Az
erédovet a késObbiekben is bovitették, egészen 1670-ben bekovetkezett lerombola-
saig.

Az F1 helyiség, a mai épiilet magja, kétségteleniil Bethlen Farkas épitkezésének
az eredménye és 1582-ben mar elkésziilt. Nagyon valoszinii, hogy ehhez a struktu-
rahoz mar eleve hozzatartozott az oszlopos pitvar, tulajdonképpen bejarati [épcs6-
pihend, melyet a bastya fala és a kotogat hozzakapcsolodo mellvédje keretelt.

1629 és 1640 kozott a lakotorony mellett felépiilt az alapincézett, magasfold-
szintes, 0t helyiségbdl allo6 udvarhdz, amelynek udvari kozéptengelyében allott a
1épcso, de volt egy rizalitszeri kiugrasa a 1épcs6 vonalaban a hatsé homlokzaton is.

Ezt az épiiletet Thokoly Imre alakitotta kétmenetessé 1677-t61 kezdve, mikdz-
ben az udvarhazat és a Tornyot egy bels6é udvarba foglaltdk a védéov felszamolasa
utan. Ezeknek az épiileteknek a sorsa a 18. szdzadban pecsétel6dott meg, amikor
1794 elott lebontottak a Tornyot, utana pedig a régi udvarhazat is.

Az 1848-1849-¢s forradalom tajan épitették fel a jelenlegi kastélyt a gazdasagi
éptiletekkel, kozottiik a szazad elején épiilt magtarral hatarolt udvar kozepén.
Utobb, legkésdbb az 1850—1860-as években, romantikus atalakitason esett at a Ve-

80 Sz¢kely Odon: Emléktdbla Bethlen Gabor fejedelem sziiléhdzan. Vasarmapi Ujsag 56/1909, 20.
sz.. [409-]410.

8! Kolozsvari kdfaragé mithelyek. XVI. szdzad. Budapest, 1985. 229-230.

52 Kovécs Andras: A marosillyei kastély torténetérdl. Bethlen Gabor fejedelem cimere. — A szo-
katlan cimerabrazolast értelmezte és egészitette ki Kovacs Klara: Bethlen Gabor varadi emléktablaja.
Erdélyi Muzeum 65/2003/3—4. 63-66.

8 Kovécs Andras: Késd reneszdnsz épitészet Erdélyben. 111-113. — Ué: lllye drvend hiiségesen.
Bethlen Gabor sziil6hdzardl. Elet és Tudomany 59/2004. augusztus 20./34. sz. 1066—1068.
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res-bastya is. Ennek utolso, mai képét meghatarozé felujitasara 1909 t4jan keriilt
sor.

IV. Az épiilet allapota

Lathattuk fentebb, hogy az altalunk tanulmanyozott miiemlék atalakitasok soro-
zatanak koszonheti mai arculatat. Ezeknek a célja az volt, hogy az eredetileg is
tobb funkcioju épiiletet a felmeriilt Gjabb, eredeti szerepétol eltérd igények betolté-
sére alkalmassa tegyék. Igy alakitottdk az eredetileg nyitott teraszt zart helyiséggé,
s ezt a keleti sarkaban tovabb bévitették. Ezzel parhuzamosan, a bastya masik olda-
lan a fabol épiilt tornacot és a raépitett mellékhelyiségeket is atalakitottak a mai F5
helyiséggé. Ezt a két Gj helyiséget egy fedett 1épcsén és az F3-ban kialakitott pihe-
nén keresztiil kozelitették meg, késobb kdrvonalazodott az F4 helyiség 1épcsével
az F3 felé. Ezt helyettesitették a jelenlegi bejarattal. Ezek a toldasok természetesen
szerkezeti hibakhoz vezettek, amelyeket az északnyugati oldal két tampillérének
megépitésével reméltek kikiiszobolni. Ugyanakkor, a reneszansz bastyahoz ragasz-
tott ujabb helyiségeket vonovasakkal fogtak Ossze. Hatastalansagukat az F4 helyi-
ség csatlakozdsanal megjelent nagy repedés bizonyitja. Az épiilet falkoronajanak a
megemelése, a jelenlegi fedélszerkezet elkészitésekor Gjabb egyensulyi zavart oko-
zott. A villanyvilagitas bevezetése és annak szamtalan késobbi, minden tervszeri-
séget és joérzést nélkiilozé modositasa elképesztd megoldadsokhoz vezetett, ame-
lyek jelents falfeliileteket és faragott részleteket karositottak meg.

V. A Veres-bastya

Alaprajza

A bemutatott forrasokbol és eddigi megfigyeléseinkbdl egyértelmiien kivilaglik,
hogy ezt a 16. szazad masodik felében épitett bastyat, tarsaitdl eltéréen, lakohely-
nek és raktarnak szantdk. Eredetileg egyetlen alapincézett helyiségbdl allt, amely-
hez ugyanazon fedél alatt hozzakapcsoltak az oszlopos teraszt.

Ugy tiinik, hogy az illyei védéovet nem épitették szabalyos mértani alaprajz
szerint. Ha tekintetbe vessziik a korai leltarak készitdinek tanusagat, akik elobb a
varfalat és bastyait jartak be, a harom ,,igazi” bastya szambavétele soran csak az el-
s6 ¢és masodik kozott talaltak egy kisebb, jelentéktelen épiiletre, a tobbi varfalhoz
ragasztott gazdasagi épiilet leirasara pedig csak a negyedik bastya kdrnyékén keri-
tettek sort, magatol adodik az a kovetkeztetés, hogy az elsé harom bastya egymas-
hoz viszonylag kozel, az ellenséges timadasnak leginkabb kitett északi és nyugati
oldalon allott. Az utolsé koziililkk a Maros partjan egy, a 18. szdzadban mar eltiint
Lunkan nevi telepiilés fel¢ fordult. A leirdsokban szerepld gazdasagi épliletek igy
tobbnyire csak a negyedik, az altalunk tanulmanyozott, dél felé forduld, a var Ma-
rostol védett déli oldalanak keleti végpontjan allo6 Veres-bastya koriil csoportosul-
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nak. Elképzelhetd, hogy Possevino nehezen értelmezhetd szinhdzhasonlata is erre a
legyezészerii elhelyezésre utal.**

Ilyen kortilmények kozott régészeti kutatasok nélkiil nagyon nehéz azonositani
a Veres-bastyanal osszefuté varfalak nyomvonalat. Ugy latszik, hogy az F5 délke-
leti, illetve a P5 északnyugati oldala része volt a varfalnak, de éppen ezek a sza-
balytalansagok teszik szinte lehetetlenné a varfal nyomvonalanak az azonositasat.
Igy csupan feltételezhetjiik, hogy ez a kiugré falcsonk meghosszabbitésaban észak-
északkelet felé haladt, s — ha nyomvonaldban térés nem volt — a varkapu a jelenlegi
kerités kdrnyékén, 12—15 méterre lehetett a Veres-bastyatol. Ezt a feltételezést 1at-
szanak alatdmasztani a fennmaradt akvarellek is: ugy véljiik, hogy a Melka-képen
megorokitett kis melléképiiletnek 1890 tajan, amikor a Cserna-féle kép késziilt,
mar csak a belsd, ellenallobb, az eredeti varfallal egyez6 fala allott.

Sokkal nehezebb azonositani a ma allo falak koziil a déli varfal csatlakozasi he-
lyét. Valosziniibbnek az latszik, hogy a P2—P1, illetve P3—P4 ko6zo6tt huzodo fal vo-
nalaban folytatodott a déli varfal 15-20°-os eltéréssel nyugat felé, noha mindaddig,
amig nem rendelkeziink a régészeti kutatasok adataival, nem zarhatjuk ki azt a le-
hetéséget sem, hogy a kdtdgat a P2-t megosztd heveder vonalaban folytatodott.

Igen hamar, talan mar a bastyaval egy id6ben jott 1étre a bejarati 1épcsdpihend,
amelyet a kotdgat és a romai oszloptorzsekkel koronazott mellvéd hatarolt. Ezen az
oldalon csak a P5 helyiség létrejottének az ideje vet fel kérdéseket, mert megépité-
se ¢s kiilondsen felépitménye kétségteleniil modositotta a bastya védelmi rendsze-
rét. Bizonyos ugyanakkor, hogy ezt a toldalékot nem emliti egyik leltar sem. igy
létrejottével kapcesolatban vagy a késébbi keltezésre, vagy egy eredetileg 16vészek-
nek szant, a védéarok szélén kialakitott alacsony mellvéd késébbi bekebelezésére
kell gondolnunk.

A bastya masik, az észak—déli tengelyhez viszonyitva szimmetrikus oldalan for-
rasaink egy, az elébbitdl eltérd jaroszinten elhelyezkedd, fabol épiilt folyosot emli-
tenek, ez viszont a bastyahomlok meghosszabbitott falanal ért véget. {gy — eltekint-
ve attol, hogy a bastya szarnyfalai a homlokfalak meghosszabbitasainak takarasa-
ban voltak — egyetlen falazott bovités sem keletkezhetett 1714 elott. Lathattuk, a
leltarakbol rekonstrualhatd 1épcsoelrendezésbol, hogy e folyoséd jardszintje 6 1ép-
csOfokkal, 0,96—1 méterrel magasabban volt, mint az oszlopos tornac¢, igy padloja
valahol a mai bejarat f6l6tti korablak vonalaban lehetett, a bastyaban talalhato ke-
mence fiisthazanak megfeleléen. A bastydhoz ragasztott toldalékok soraban idoben
legkésébbi az F4-es helyiség és az alatta levd pincerész. Ez csak a bejarati 1épcso-
vel kapcsolatban magyarazhat6, épitdi arra torekedhettek, hogy kozos fedél ala ke-
riiljon az épiilet és a hozza kapcsolodo 1épcso is.

8 Ertelmezését neheziti, st kétségessé teszi, hogy a korabeli latin forrasokban a ‘theatrum’ sz6
leggyakrabban az olasz ‘spatio/spazio’-val egyez0, szamunkra azonban igy mar semmitmondé ‘tér’—
‘forum’ jelentéssel szerepel.
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A homlokzatok

A bastya eredeti tomegét keritik jelenleg a legmagasabb, +4,30 méteres® falak.
Homlokzatanak also savjat a parkannyal hatarolt menedékes labazat képezi. Ennek
két eredeti, déli oldalan talaljuk a léréseket, de a délnyugati oldalon a parkany és a
16rések is folytatodnak az F1 helyiség oldalan tal is. A menedékes labazatban ki-
alakitott nyilasoknak a kilovési szogek meghatarozta szerkezete, aszimmetrikus
vizszintes metszetiik azt is bizonyitja, hogy ezek eredetileg is 10réseknek épiiltek.

A parkany folotti ablakok kétfélék: egyik csoportjukat azok az azonos méretii és
formaju, egyez6 konyoklémagassagu kokeretes ablakok alkotjak, melyek az F1 dé-
li sarka koril csoportosulnak, masikukat az F5 és a két belsé homlokzat dsszetarto-
z0, fakeretes ablakai.

A két északi homlokzaton nincsenek 16rések, pinceszell6zék sem, és hianyzik a
labazati parkany is. Az északkeleti oldal sarkait két szerény, rusztikusan alakitott
feliileti tampillér fogja kozre. Ezen a két oldalon taldljuk a pince, illetve magas-
foldszinti bejaratokat. Az északkeleti oldal eredeti homlokzata magéaba foglalta a
pitvar viszonylag magas mellvédjét (+1,36 m), amelyen a fedélszéket tamasztod
oszlopsudarak alltak. A mellvéd alatt nyilt a varfalhoz ragasztott félkorives arkad
alatti pincebejarat, s mellette nyitottak meg a hozzaépitett késobbi pincerész tjabb
bejaratat is.

Fodémek

A pincehelyiségeket, a P5 kivételével, gerendamennyezet fedi.

Az F1 fidkos, gyamokra tamasztott és zarokovel is ellatott dongaboltozata a 16.
szazadbol szarmazik. Keltezését az 1582-es ajtdkeret, a kolozsvari stilusu gyamko-
vek mellett a falkutatas soran feltart Bethlen Farkas cimerével és névbetiiivel diszi-
tett zaroko, illetve az ugyancsak 16. szazadi ablakok fiilkéinek és boltfiokoknak az
egyontetlisége teszi kétségtelenné. Az F3 és F2 boltozata Gjabb ezeknél, az ottani
ablakokkal egyidds. Ezek csak 1714 utan késziilhettek, amikor a bastydhoz ragasz-
tott helyiség megépiilt.

Epitészeti dekoracié

A bastya eredeti, kdkeresztes, akantuszdiszes ikerablakainak a parhuzamait a
fogarasi palota Bathory-szarnyaban, illetve az ottani Voros-torony legfelsd, valo-
sziniileg csak Bethlen Gabor koraban, 1617-ben beépitett szintjén leljiik fel. Egy-
ontetiiségiik Bethlen Farkas épitkezéseihez kapcsolja ezeket, akarcsak a helyiség
leveles gyamkdoveit €s cimeres zarokovét. Az 1876-os akvarellen mar feltiing, s a
falkutatas soran ismét napvilagra keriilt neogotikus ablakoromzatok beleillenek an-
nak a romantikus atalakitasnak a stilusaba, amelyeknek a homlokzat tobbi ablakat,
a bejarat neogotikus portaléjat, a folotte allo korablakot, valamint a hozzajuk tarto-
70, igényes asztalosmunkaval késziilt, ugyancsak historizal6, vasalasos ajtoszar-

85 A felmérés készitSi a bejarati kiiszob magassagéhoz viszonyitottak a kiilonbdz6 szintek magas-
sagat.
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nyakat kdszonhetjiik. Minthogy ilyen oromzatokkal egészitették ki a reneszansz ab-
lakokat is, keltezik azt az igényes 1850—1860 tajan végbement atépitést, amelynek
lényegében a reneszansz bastya késobbi kiegészitéseit koszonhetjiik.

Az épiilet képének alakulasaban szokatlan megoldast képvisel a hdrom sudara-
sodo, monolit kdoszlop, amelyeket 1abazatukat és fejezetiiket elhagyva illesztettek
be a 16. szazadi szerkezetbe ugy, hogy a bastya fedélszékét tamasztottak veliik ala.
Ezeket a masodlagosan felhasznalt toszkan oszloptorzseket valamelyik kozeli,
Hunyad varmegye teriiletén igen gyakori romai rommez6rdl szerezhették az épitok,
de e toredékes spoliumok 0jboli felhasznalasaban aligha kereshetjiik valamilyen
»antikizald” esztétikai szandék nyomat.

A festett dekoraciéo maradvanyai

A falkutatas soran az eredeti bastya északkeleti, az oszlopos tornac feldli olda-
lan bukkant el6 0sszefliggd festett dekoracié nyoma. Ez a voros palcara tekeredo,
zolddel, aranysargaval és feketével alakitott, ellentett, tulipanhoz hasonlé plaszti-
kus levelekb6l formalt indadisz — amennyire a fennmaradt toredékekbdl megitél-
hetjiik — egy vakolatbodl alakitott szedettélli, félkorives zarddasu, fekete szinnel
keretelt, szokatlanul magas és széles arkadot fogott koriil. Ennek nyilasa az eredeti,
16. szazadi fedélszék magassagahoz igazodott. A mai mennyezet kevéssel a vallré-
sze fOlott vagja at ezt az ivet. Az eredeti arkadnyilast utébb egy kémény beépitésé-
vel megsziintették. A falfestményt a helyiség északi falanak megépitésével, a mo-
dern id6kben pedig tijabb ajto és a villanyvezeték létesitésével szabdaltak fel. El-
képzelhetd, hogy eredetileg a bastya oldaldhoz ragasztott tornacra vezetd 1épcséd
bejaratat diszitette. Ez a toredék magyarazhatja ugyanakkor a bastya elnevezését is:
minthogy a leltarak kovetkezetesen zsindelyfedeliinek mondjak, anyaga pedig ko,
csak kiilsd, egykor sokkal kiterjedtebb festett diszitése okan kaphatta a Veres-bas-
tya elnevezést.

A Veres-bastya szerepe az egyiittesben

Mint lathattuk, a Veres-bastyat egy olaszbastyas védoov részeként épitették.
Meéretei — homlokfalai, ha a meghosszabbitasukat nem szamitjuk, kb. 17 métert
tesznek ki — a reneszansz kastélyok sarokvédmiiveihez inkabb illenek, mint a va-
rakhoz. Arra kell tehat gondolnunk, hogy a védekezés szempontjabol kevésbé fon-
tos €s viszonylag védett helyen emelt, igényes megjelenésii bastyat épittetéi mar
eredetileg is lakoépiiletként kivantak hasznalni, talan atmeneti megoldasként az
1580-ban még folyamatosan lakott kdzépkori Torony és az 1620-as évektol épitett
udvarhaz kozott. Hasonlo szandék korvonalazodik ifj. Bathory Istvan 1594 elétti
szilagysomlyoi épitkezésén, aki 1592-ben a kapuépiilet emeleti szintjén alakittatott
ki igényes lakohelyiségeket.®®

Csak feltételezziik, hogy a var harom masik bastyaja nagyobb méretl lehetett.
Erre utal egyébként a hozzajuk kapcsolodo €s Szalardi Janosnal feltting ,,regularis”

5 Kovacs Andras: Késd reneszdnsz épitészet Erdélyben. 93-94.
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jelzo, amelyet ,,regalis”-ként értelmeztek at az 1690 utan keletkezett leltarak fogal-
mazoi.

A bastya pincéjét 1640 és 1685 kozott fegyvertarnak hasznaltak. Felso szintjét
1712-ben az ,,udvarbirdk haza” foglalta el. 1640-ben mar emlitik a teraszt, masik
oldalan pedig a fabol épiilt folyoson emelt, két oldalan boronas fali konyhat meg a
»~fusthazat”. Az utdbbiak alatti pincét — a mai, Gjabb pince elédjét — akkor istallo
gyanant hasznaltak.

V1. Kovetkeztetések

A Veres-bastya ma egyediili maradvanya Erdély legkorabbi olaszbastyas ma-
ganvarai egyikének. Ezt 1582 utan tobb alkalommal is bovitették, eldszor hevenyé-
szett, igénytelenebb részekkel, a II. Rakoczi Ferenc vezette kuruc szabadsagharc
utan az uradalmi tisztségviselok lakhelye lett.

A 18. szazad végétdl sorozatos épitkezések rendjén nyoma veszett a kozép- és
kora jkori uradalmi kdzpontnak s ezzel parhuzamosan a kdztudat az idékdzben to-
vabb alakitott, valdjaban kisebb udvarhdzza bévitett Veres-bastyara ruhdazta at
Bethlen Gabor sziildhazanak az emlékét. Valdszinti, hogy a nagy fejedelem sziil6-
hazarol sz016 szajhagyomany mentette meg a lebontastdl az épiiletet, amelyet el6bb
romantikus stilusban at is alakitottak. Akkor késziilt a mai bejarat is.

Az utols6, az épiilet képét mindmaig meghatarozo jelentdsebb karbantartasi
munkara 1909 tajan keriilt sor.

25



VII. A marosillyei var leltarai. 1640-1714

Az aldbbiakban az 1640-es leltar kivételével, melyet Koncz Jozsef nyoman koz-
liink, s csupan néhany jegyzettel bdvitettiink, az illyei var eddig kiadatlan leltarait
sajat atirasunkban tessziik k6zz¢é. A magyar szovegek kozzétételében igyekeztiink
az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet szabalyait kdvetni. A személy- és helynevek eredeti
formajat megtartottuk. A tobbi sz6 esetében a maganhangzék modern megkiilon-
boztetd jeleit tettiik ki, de — amennyiben a szdveg érthetéségét nem befolyasoltak —
a méassalhangzok eredeti hosszusagat is megtartottuk. Nem valtoztattunk a ¢ és cs
hangok jel6lésén, az i és j betlit viszont minden esetben y-nal helyettesitettiik a gy,
ly, ny és ty esetében. A szOveget tartalma szerint tagoltuk. Az eredeti oldalszamo-
zast, a bizonytalan olvasatll és olvashatatlan részeket [ |-be, a bastyak azonositasat
megkonnyit6 sorszamokat pedig < >-be foglaltuk. A szévegben eléforduld mérték-
egységeket az eredetiben szerepld roviditések meghagyasaval irtuk at. A leltarak-
nak a topografiai azonositasban szerepet jatszo részleteit félkovér szedéssel emel-
tilk ki. Ezeket a részleteket és a hozzajuk tartozo szovegrészeket az 6sszehasonlitas
megkonnyitése érdekében egy tdblazatban egymas mellé is allitottuk.

1640°%

Inventarium universorum bonorum ad arcem Illye pertinentium sub provisoratu
egregii Michaelis Koveskuti, 1-ma Februarii 1640 factum.®®

Van a var el6tt egy hid, kinek a végi egy hitvan palankkal van bekeritve, egy
rajta levo leveles, kétfelé nyilo kapuval egyiitt.

Vagyon a varon egy felvonos, emelcsés kapu, azon egy-egy lanczos emelcsdcs-
ke, az dreg emelcson egy bejaro reteszes, vasas ajtd és két csigan jard oreg lancz €s
két lakat. A kapukozi alatt vagyon egy tomlocz, melynek ajtajan van egy altaljard
oreg vasheveder, azon egy lakat; a tomleczben egy rabokra val6 oreg lancz, egy ar-
ra valé lakattal egyiitt. 3 bilincs, rab nyakara vald, kézi bilincs pedig van 4. A kapu
kozott van tiz rab labara vald vas, tiizvonni valo horog 3, egy vas siska, egy me-
nyecskefabol csinalt rabra vald, egy gyalog-dob, egy koszoriiko, egy szentelt viz-
nek vald kéedény, egy nagy darab alabastrom ko, két dreg flirészdeszka, a tiiz elott
egy szék, a fal mellett mas szék. A kapu felett van két haz. Egyiken egy firészdesz-
kabol csinalt ajtd egy vasreteszszel, benne egy kalyhakemencze. A masik hazon is
van egy vasreteszes ajto, flrészdeszkabol valo, egy oreg flirészdeszka a hazban,
egy kalyhabol csinalt kemencze.

A kapu mellett jobbkéz fel6l van egy <1.>bastya, egy hat fontos oreg falkon
rajta, kalanjaval, tisztitojaval egyiitt, zsendelyes fedelével, vasas kerekével, tenge-
lyeivel és agyaval egyiitt.

67 Kozzétette Konez Jozsef: Maros-Illye leltdra 1640-b6l. A Hunyadmegyei Torténelmi és Régé-
szeti Tarsulat Evkonyve 10/1899. 128-139. (Szerk.)
58 A Széki gr. Teleki csalad marosvasarhelyi levéltara. (Ma: MOL, Budapest), nr. 3184. (Szerk.)
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Azon bastya mellett van egy haz, porkolab lakik benne, van egy rossz asztal,
egy lampas, egy pattantyusnak vald gyujtd vas, egy paraszt [129] kalyhabol csinalt
kemencze, egy fiirészdeszkabol csinalt ajtd reteszestdl, vassarkostol, két Ontott
jancsar-puska, egyiknek agya van, aczélja nélkiil.

A kozfal mellett van egy hitvan kéhaz, kiben van egy égettbor f6z0 rossz fazék,
egy fabol csinalt kemencze, egy fiirészdeszkabol csinalt ajto reteszestol, vassarkos-
tol, egy szék.

Azon haz el6tt mas kis haz, kiben van egy flirészdeszkabol csinalt ajto reteszes-
t6l, vassarkostol, benne egy kisded kamaracska, reteszes, vassarkos ajtajaval, két
padszék.

Ezek mellett van egy <2.>bastya, kinek zsendelyezett kaszamataja van kettd. A
két kaszamatan feljiil van hat fontos falkony kettd, vasas kerekeivel, tengelyivel,
kalanjaival és tisztitdival egyiitt. [tem azon bastyan van egy 3 fontos taraczk vasat-
lan kerekeivel és vasas dgyaval, tengelyével, kalanjaval és tisztitojaval egyiitt.

A Lunkan® feldl valo <3.>bastyan van két zsendelyezett kaszamata, az egyik-
ben 7 oreg fiirészdeszka; a masodikon van egy hat fontos oéreg falkony vasas kere-
keivel, tengelyivel és agyaval, kalanyaval, tisztitojaval egyiitt. Azon bastyanak
egyik kaszamatdjaban van egy rossz lada, egy deberke tiro, egy rakas zsendely;
egy szekérnek eleje, radja, két oldalaval, egy rossz csontvagé fejsze, harom kalon-
gya len. Item egy deberke decima turd, egy hordoban 6t véka borsd, mas hordoban
négy véka lencse, egy berbenczében két véka lenmag.

A kozfal mellett van egy 6reg hambar, kiben van 9 rekesz szuszék. Van benne
buza 17 cubulus, zab cub. 33, koles cub. 17, decima alakor cub. 13, liszt cub. 140.
A hambar tornaczaban két kad, egyikben van tonkoly metretarum 17.

A hambar mellett van egy puszta konyha.

A Maros feldl van egy puszta <4.>bastya. Azon bastya mellett valo kéfal mel-
lett egy kovacs miihely, puszta, kiben van egy fuvo, egy derék iilo és két szarvas
ilo, két pordly, két fogd, két nyeletlen pordly, egy foglald vas, egy kohnyars, egy
fiirészdeszka.

A <4.> Veres bastya mellett van egy fahaz, kiben van egy kalyhas kemencze,
két oreg fiirészdeszka, ugyanabban tavalyi szalonna nro. 26, idei szalonna ugyan-
abban 84, orja nro. 10, tavalyi haj nro. 49, egy béllett ajtoé a hazon reteszestdl, vas-
sarkastol €s lakatostol. A Veres bastya tornaczaban van 16 szal kopja. A Veres bas-
tyaban van egy kalyhakemencze, egy poharszék, egy [130] zaros béllett ajtd, egy
asztal, egy gyantaros karszék, négy padszék, két agy, egy bokor rézdob, egy darab
karpit.

A Veres bastya mellett valo fahaz alatt van egy pincze. A Veres bastya alatt va-
16 cejthazban van: szakallas nro. 48, muskatér nro. 51, egy falkonyhoz val6 golyd-
bisforma, mely formaban szakallashoz val6 forma is van, szakadéknak valé darab
vas van nro. 11; falkonba val6 szakadék van nro. 160, 6reg agytihoz valo golydbis
van nro. 235, taraczkba val6 golyobis van nro. 239, oreg falkonba vald golyobis
van nro. 81, muskétakba vald golyobis van nro. 1326, golydbisnak vald kerek for-

59 Ez a helynév a 18. szdzad utdn mar nem jelenik meg. (Szerk.)
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ma nro. 6, harom oreg zar, egy szegfejezo, két oreg furd, hdrom vas siska agya nél-
kiil, egy lakatosnak val6 sutu, agyura vald 9 pantvas, agyukerékre valo tekerévas
egy, ko feszegetni vald vasrad négy, két fogo, két pordly, egy forgd siskara valo
vas, egy as0, hat falapat, harom lampas, egy rossz fejsze, harom fiirészdeszka, egy
kaloda, két hosszl oreg kotél, agythoz valé harom mérékalan, rézbdl vald. Azon
cejthazon van egy ajto lakatjaval, reteszével és vas sarkaival egyiitt.

A Veres bastya mellett valo kozfalnal, a kapu fel6l, van négy darabonthaz.

A Torony mellett van egy hosszi rend haz: az

1. Els6 egy hosszu bolt, kiben van egy rossz kemencze. A boltban végig két
renddel festett padszékek. Azon boltban hét darab karpit. Egy tornaczra nyilod
iratos béllet ajtd azon boltban. Négy iivegablak, 29 iivegtanyér hijaval. Azon bolt-
ban iidveziilt fejedelem’ czimere, fejér kamukara irva.

2. Azon boltbol az ebédléhazra nyilo festett béllett ajto, kiben van egy mazas
kemencze festett rostélyaval, harom festett padszék, egy paraszt poharszék, egy
rossz agy, két ablak, egy kinyilo iivegtanyéros rama és azon kiviil 6 tivegtanyér hi-
javal. Azon ebédl6hazbdl a gradicsra kinyilo festett béllett ajto zarjaval.

3. Azon hazbol mas hazba nyilo festett, béllett zaros ajtd, mely hazban van egy
szeneld tlizhely, kéményes €s egy rossz mazas kemencze. Azon hdzon egy ablak
deszkakkal becsinalva.

4. Azon hazbdl van mas kis hazba nyilo, festett, béllett, zaros ajtd, mely kis
hazban van egy mazos kemencze és mas szeneld parasztkemencze. Egy asztal, egy
gyantaros karszék, egy festett almariom, egy festett padszék, két livegablak, 6t
tivegtanyér hijaval, két nyoszolya.

[131] Azon kiviil val6 kéményes hazbdl van egy kis folyoséra kinyilo festett,
béllett zaros ajto.

5. Azon folyosordl van mas hazba benyilo festett, béllett, zaros ajtd, mely haz-
ban van egy asztal, négy festett szék, négy darab karpit, egy almariom, egy lovas
74sz106, rossz, egy gyalog zaszlo, rossz, két ivegablak, 12 iivegtanyér hijaval. Egy
posztdszElbdl kotott székecske. Azon hazbol egy arnyékszékre nyilo festett, béllett
ajto.

6. Azon haz alatt van egy kamara, kiben van két asztal, egyik asztalon van egy
fegyver derék, sisakjaval és karolt6jével egyiitt; a masik asztalon van egybenjaro
ontal 30, az Ur O Nagysaga’' czimere rajta. Egy raman val6 iivegablak, 4 szér
kosar(?), 23 kopjavas, egy fodortartd tok, két tonna por, harom tekend, beldl egy
béllett zaros ajto rajta, kiviil pedig egy tolgy ajto.

Azon rend haz alatt az elsé pinczében van 36 fatal, 6t kosar decima méh, négy
hosszu, hajtott radvas, 41 fatanyér. A mellette valé 6reg pinczében van egy mérd
mazsa, negyedfél vég zsaknak vald dardcz, egy reczés lakatos ajtd. Az ebédlohaz
alatt valo pinczében van hat kad kaposzta, egy kad, kiben van assza kokény és fok-
hagyma, 1j haj 39, 6 haj 34, egy vessz6bol font kas, kerékre valod vaskarika harom.
Egy ajto sarkastol, reteszestdl és lakatostol.

7 Tj. a Bethlen Gaboré. (Szerk.)
"I Ti. id. Bethlen Istvané? (Szerk.)
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A hosszu bolt alatt van egy siitéhaz, kiben van czipd szakasztani valé hosszu
tabla kettd, harom dagaszto tekend, harom szita. Azon siitéhazban van egy rekesz,
kiben van tiz késo, négy lisztes kas, egy fiirészdeszka polcz, 13 zsak, 3 berbécsbor,
egy ires kad, egy tilolt kalongya kender, egy reteszes ajté lakattal. Azon siitéhazon
egy béllett ajto, reteszes, harom vasfazék, egy famozsar.

A Torony alatt van egy pincze, kiben van 12 kalacs viasz, két darab ontott
fagyu, hat irt6 kapa, egy oreg lampas, két deberke tir6, mindenik decima, egy mér-
ték font, két deberke méz, 45 gyartott bor, egy szacskametélo kasza, egy vasab-
roncs, egy réz csiga, egy kapura valo sark, két szita, egy rossz lada. Azon beldl van
mas pincze, kiben van egy tabori asztal, egy liu,”* egy bormérd veder.

A Torony mellett van egy eczetes haz, kiben van egy asztal, két padszék, egy
paraszt kemencze, hat viznek vald lapos iivegpalaczk. [132] Az eczetes hazon feliil
van mas haz, kiben van nyolcz kazup (kaszu) fenyGviasz, egy asztal, két szék, két
iivegablak, egy kemencze, két kalongya kender, 17 gyapju, 37 aprolék gombolyag
gyapjufonal, 4 véka asszu szilva, egy szita, sz0szbdl vald apréo gombolyag 52, azon
hazon egy ajto.

A Toronyhazon van egy kerengé gradics, azon egy béllett zaros ajto, az elott
egy kereken jar6 vasas vedres kit, a gradicson 6t ablak, a harma iiveges, 22 iiveg-
tanyér hija. Azon gradicsrol van az alsé hazba benyild, egy béllett, festett, zaros
pléhes ajto, mely els6 hazban van egy mazas kemencze, két festett karszék, harom
festett padszék, egy nyoszolya, két ablak, 16 {ivegtanyér hijaval. A falban egy fede-
les, aranyos czimer. Azon alsd, kiilsé bolton belél van mas bolt, kiben van egy agy
egy rekesz, két ablak, két livegtanyér hijaval, egy mazas kemencze. Azon gradics-
rol a felsé kiils6 mennyezetes hazba nyilik egy béllett, festett, pléhes zaros ajto,
mely hazban van két iivegablak, két ablak 5 iivegtanyér hijaval, egy mazas
kemencze, egy kémény alatt valo tiizelohely, 4 asztal, 6 festett karszék, egy festett
padszék, a poharszékben is egy festett padszék. Azon hazbdl van a belsé6 mennye-
zetes hazban benyil6 festett, béllett, pléhes zaros ajtd, mely hadzban van egy mazas
kemencze; harom festett padszék, egy asztal, az arnyékszékre nyild egy kis ajto.
Azon beldl mas kisded ajtd, azon hazon ajtéforma livegablak van, két vas rostéllyal
beboritva, 6 livegtanyér hijaval, egy viselt, veres barsony egyes szék. A porhazban
van puskapor oreg atalaggal ... nro. 3. Aprobb tonna por ... nro. 10. Egy oreg tabla
on ... nro. 1. Muskatélyhoz vald kész toltések nro. 250. Siskahoz val6 vasgolyobis
... nro. 100. Egy darab kénk¢ ... nro. 1. Szakallashoz valé vasgolyobis ... nro. 150.
Muskatélyhoz valé 6ngolyobis ... nro. 114.

Van egy romladozott keritésii major, melyen van egy deszkas zsendelyezett ka-
pu, mellette valo kis ajtoval, vas sarkaival és retesszeivel egyiitt. [...]

2 Liunak a Székelyfoldon ma is azt a dézsaszerli tdlcsért nevezik, melyen sziiretkor a mustot at-
szirik. KJ.
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1647. junius 27.

[40] Inventarium arcis Illyeiensis et bonorum ad eandem arcem pertinentium e
manibus egregii Joannis Varadi in manus egregii Joannis Zagoni anno 1647, die 23
Junii inchoatum.”

Isten segitségébiil leghelsében az var kapuja elott valo hidra menvén, annak
allapattya most jo, ép, szekéren eljarthatni rajta.

Onnat az var el6tt vald kapura jutvan, mely két felé nyilo, héjazatos, koriil az
hid véghe fel allo6 palankkal béczinalva, 1j, ép épiilettel. Az kapunak fenn két
pantya, sarok rajta, alatta is két vas czapok karikastol. Azon kapun 6regh merd
retez, egy lakat rajta. Az kis ajton két pant vas sarkastol, egy retezf6.

Az var hidgya jo, mindkét feldl karfas. Bal kéz feldl egy 1 szin, héjazatlan,
deszkazatlan, mind koriil székek vadnak benne paraszt deszkakbodl. Vagyon az hi-
don egy t6lgyfabdl csinalt padszék.

Az var leereszté kapuja 0j, két vas sarok, négy vas abroncs rajta, egy retezf6o,
egy merd[!] kis ajto két pant vassal, sarokkal, egy pant vas a kdzepin altal rajta, egy
toly6 vas retezfovel rajta és lakatostul, két oregh retez az kofalban két feliill, két
retezfO s kétt oregh lakat. Az emelcson is két czap, két karika, egy vékony, hossza
lancz, ki vas czigan jar be.

Azon var kapujanak bels6 kapuja 1j, tolgyfa deszkakbol allo, négy sarok karika
rajta, két vas czap, egy merd retez fostiil. Annak is kis ajtajan két vas pant sarkos-
tol, egy tolyd vas rajta, két retez fostol, lakat rajta. Az dregh leereszté kapun két
vaslancz, czigakon jard. Az kapu kozott két cziga orsd fa, kin az kaput ald s
felvonnyak és eresztik, az czigafan egy darab lantz.

Az kapu alatt egy tolgyfabol csinalt 0j tomlotz, az tomlotz ajtajan egy vas heve-
der altal rajta retez fostol, egy vas karika rajta. Az tomlotzben egy fa kaloda, harom
retezfo s egy retez rajta. Az tdomlotz oldalan hat vas karika retezfostol kortil.

[40"] Az kapu ko6zi ujolagh padlott. Vagyon mas kaloda is fenn, az kapu kozott,
egy retez s két retezfO rajta. Vagyon egy vékony lantz is az kapu kozott, kin rabot
tartanak. Az kapu kozott vagyon két faragott temérdek tolgyfa deszka szék.

Az kapufélen vagyon egy kis j haz. Az ajtajan két vas pant sarkastol, retez-
fostol, kemencze benne, de féligh leromlott, egy jo vaslab alatta s két vas heveder
az kementze ajtajan. Vagyon egy gyalogh dob is, ujolagh boritott mindkét feliil.
Vagyon harom lampas, ujolagh boritott. Emberek labaira valo kész[?] vas vagyon
nro. 9. Harom bokor kézre valo bilincs. Egy rabra valé menyecske. Harom nyakvas
egy szal vasban.

Az porkolab hazaban vagyon harom vas as6 nyele nélkiil. Sendelyhornyol6 vas
nyelestiil hat, eltorodezett harom. Egy irt6 kapa, rossz. Egy darab ajtora valo pant.
Egy tengely végében valo vas szegh. Mas, kapura vald felsd pant. Vagyon egy
oregh kovacs 1ild. Vagyon két 6regh vass horogh nyelestol. Egy tomloczben vald

A Vécsey cs. sarkozijlaki levéltara az ENM Lt-dban. Roméan Allami Levéltar Kolozsvari
Igazgatdsaga. Fasc. 35. No. 5415.
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emberekre valo két 6lni vas lancz. Egy mécznek[!] val6 vas serpeny6 négy rudacs-
kan. Azon porkolab hazanak ajtaja béllett, két vas pant sarkastol, vas Kkilincs,
retezf0 rajta. Kemenczéje jo, veres kalyhakbol allo. Egy nyoszolya benne. Egy da-
rab tolgyfa padszék. Egy paraszt fogas. Ott muskotély puska. Hatodik Varadi
Istvannal, az hadnagynal egy 6regh atczélos puska. Egy kanotpalcza horgastil. Egy
vékony, kalacs formara font kanot. [smét egy kotésben egy falka kanott. Egy hitvan
ladacska, holmi dirib darab edgyetmasnak valo. Harom fiirész deszka polcz. Egy
kis rossz szarvas tekn6cske, szemett hordani val6. Az haznak padlasa régi paraszt.
Az porkolab haza rendiben harom drabant hazacskak, fabol épittettek, ajtajok min-
deniknek jo. Kettejiben sdviny kemencze, egygyikben Szekely Janos, az drabant
rakatott volt kemenczét. Héjazattyok semmire nem jo.

Az <4.> Veres bastya ala menvén, vagyon egy tolgy és fenyiifa deszkabdl csi-
nalt ajt6. Mas is, ugyanott egy tolgyfa ajto.

[41] Az Czejt hazban semmit nem inventaltunk, mivel az prefectus s az porko-
lab keze alatt vagyon, fel is vagyon minden inventalva az prefectusnal. Hanem az
Czejt haz mellett valo istallo forma mellett valdo hazban menvén, vagyon rajta
tolgyfa ajtd. Vagyon mas, egy Oregh ajto is, tolgyfabol valo, vesztegh heverd, két
vas pant rajta, mely az el6tt az Czejt haz el6tt volt, de az Czejthaznak most mas aj-
taja vagyon.

Az Veres bastyara felmenvén, vagyon egy feljaro réghi garadicz, karfas. Az Ve-
res bastya ajtaja festett, zaros, sarkok, pantok rajta. Vagyon benne egy mazos
kemencze. Egy fejér poharszék. Zold padszék harom. Az asztalt kivitték beldle, de
helyében kell vinni. Uvdgh ablaki meghtorodesztek. Vagyon két réghi kérpitoczka,
emberkép rajta. Azon Veres bastya mellett valo hidlas roszszas, czinalas kell neki.
Az haz el6tt valo tornacz padlott.

Azon Veres bastya mellett valdo hazban bemenvén, ajtaja jo, béllett, retezfostiil,
lakatostol, két sarok rajta pantostil. Egy jo kemencze, két padszék. Azon hazban
vagyon szalonna nro. 19. Haj huszonnyolcz, nro. 28.

Az Veres bastyatol foghva, az Maros feldl valo <3.> bastyaigh, az fal mellett
eld 1észas allas végigh.

Az Maros feldl kaszamatdhoz vald oregh gerenda, kikett fel kell emelni az
kaszamatara, vagyon hét. Tolgyfa deszka vagyon harom. Az masik kaszamata
megh vagyon gerendazva.

Azon bastya el6tt vagyon egy jo, 1l szarazmalom minden szerszamaval készen.

Azon malom mellett vagyon egy konyha haz, kéménynye kobiil czinaltatott, az
falai boronabol valok, tapasztatlan, ij sendelyezés alatt. Az konyha kéménnyében
négy Oregh szal vas hosszan és keresztiil bele czinalva. Az konyha ajtaja béllett,
onos szegekkel, retezfO, vas sarkok hevederestiil rajta. [41'] Az konyhaban benn
két oregh padszék, edgyik tolgy, masik harsfabul czinalt. Egy 6regh tabla, ugyan
harsfabul valo. Leeresztd tablaja vas sarkokra, 0j. Az konyha tornaczaban egy
oregh harsfa padszék, kire az étket fogjak.

Az konyha mellett vagyon egy szakacz haz, nem tapaszos, ajtaja sincz, U[j]
héjazatos az is.
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Az konyha végében vagyon egy gabonas haz, hejazattya jo, az hambari is épek,
de mind iiressek. Vagyon edgyik hambarban kozliszt cubulorum nro. 5 quartarum
3. Masik hambarban is kdles cub. nro. 2. Buza is vagyon cub. nro. 8. Az gabonas
haz torndczaban két iires kass vagyon, buzanak vald. Azon gabonas haz végiben
valo kaszamataban vagyon Czuczrol’* hozott egy Gregh vasas szekér elhanyva
edgymastol. Decima s6 vagyon nro. 58. Vagyon edgy szaczka[!] metéld, ahoz valo
eszkozzel. Vagyon egy kasban korpa cub. nro. [...]”. Vagyon egy altalagh, kiben
vagyon borsdé quart. 1. Vagyon egy tarszekér allya s derek[a] lajtorjastol, de
kerekeji ninczenek. Vagyon 0j székely fiiréz deszka nro. 45. Vagyon egy kas kom-
16. Vagyon egy dregh vesztegh allo fenylifa deszka ajto, két vas pant rajta. Vagyon
hejazatra valo aprd czerép egynéhany ezer. Eppiiletre valo borona vagyon 6tven
szal faragatlan. Ittem éppiiletre valo faragott hossza szalfak nro. 29. Ittem egy fara-
gott mestergerenda. Uj ajtomellyék fa, két ajtora valo. Ittem két ablakfa. Vagyon
bolt ala valo arkos’ nro. 8.

Az istallok végiben valo kasamatéban’’ bolt ala valé arkos nro. 13.

Vagyon harom 1j istallo, mindenik tapaszos, padlasos, kettejinek jo ajtaja va-
gyon. Mindenik istallo ablakan két két szal vas veszszo.

Az istallok végiben vagyon egy szekér szin. Abban egy oreg sajtéd fal[...?].

[42] Vagyon az istallok héjan Gj sendely nro. 6300. Vagyon az szakamasiak-
nal™ faragott nyarfa deszka, kaszamatak kapuira valé, szaz. Vagyon fold hordani
valo torgoncza nro. 12. Mész hordani valo lada nro. 8. Mészhordo taliga 1, de
nincz kereke.

Az istalld megett vald kis hazban, a melyben most az hadnagy lakik. Ajtaja jo,
vas kilincze, retezze, jo paraszt kemenczéje, egy asztal, egy uj karos szék, egy nyo-
szolya. Hejazattya rossz.

Az kapu felett valo hazaknak ajtajai jok, sarkostol, retezestiil, mindenikben egy
egy paraszt kemencze, de éppen el kellene hanyatni és a fundamento[mot?] tjolagh
kellene éppiteni. Vagyon edgyik hazban két paraszt padszék, egy 0j harsfa deszka
asztal labastul.

Vagyon négy kaszamatan, kiknek hejazattyok jo, egy egy 16v6 szerszam, 6tddik
az kapu mellett valo <1.> bastyan, hatodik az Veres bastya tornaczaban.

Az Szekelj utza feldl vald edgyik falonn is sGvény allas vagyon.

Az siitd hazban menvén, ajtaja jo, fa kilinczes, siit6 s kalyhas kemenczéje jo,
vagyon benne két dregh tabla, kin az cipot szoktak szakasztani, négy dagaszté teke-
n6, harom vasfazék, két vas rostély, két nyars, egy torma reszeld, két szita. Az sii-
téhazon beldl, az ki most kolczar haza, annak ajtaja félszer, réghi, fa zar rajta, retez
¢és lakat, vas sarkok és pantok, az fal mellett két paraszt padszék. Egy nyoszolya,

74 Ti. Maroscstcs, Fehér m.

> A szam hianyzik.

76 Ti. boltozat épitésére hasznalt mintaiv.
7T Ti. a 2. bastyan.

"8 Ti. Szakamas, Hunyad m.
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egy kalyhas kemencze. Hat etszetes’ altalagh, kevés kevés etszett bennek. Egy bo-
kor gereben. Egy favago fejsze.

Az siitéhaz mellett valo pinczében vagyon 0t kad kaposzta. Két kas korpa. Két
gyartatlan tehénbér. Ot iires kad.

Az véghsd pinczében vagyon iires hordd nro. 22. Az pinczék végében, fedél
alatt vagyon négy kasatoro kiilld.

Az Torony mellett vald leghalsd hdzban vagyon hosszl szant6 vas nro. 3. Az
méré masanak karvasa. Ittem egy darab fiiréz formara vert vas. [42"] Ittem vagyon
egy malomorsé formajara vert rud vas, hosszi. Ittem 6szve hajtott egy szal rud vas,
mely in summa teszen egy masat és tizenkilenc fontott. Vagyon tavali baranybdr
czavalatlan nro. 18. Tavali [...2]* és juh mostan nyirt gyapju dirib darab nro. 26.
Kozciponak valo liszt harom sadkban cub. 4 quart. nro. 1. Vagyon egy vasméré ma-
sa két vasbol czinalt pondussal. Vagyon két lisztnek valo kas. Egy réghi, iires,
rossz lada. Egy ujkeresztén czinalta réghi kaposzta metéld. Két 6regh deberke. Egy
réghi fered6 kad. Egy béllett kis ajto, pantokkal, retezével, hejaban allo. Két dregh
gyartott bér. Harom aprobb gyartott tindboér. Czavalt gidoboér nro. 6. Czavalt ba-
ranybOr nro. 2. Az szO0cznél is vagyon baranybor nro. 11. Olvasztott fadgyu edgy
dara[b]. Két, puskapornak valo rossz tonna. Ittem egy bornak vald altalagh. Egy
kéregh edény, aszi gyiimdlcz benne. Egy rossz, feneketlen tonna, szdsz vagyon
benne. Vagyon egy oregh cassaj®' rosta. Vagyon két rossz bér rosta.

Az ebédl6hazban felmenvén. Gradicza jo, héjazattya rossz. Ajtaja festett, bél-
lett, zaros. Ablakjai az tarhazban vadnak. Poharszéki paraszt. Egy mazos kemencze
benne, jo, festett farostély koriillette. Két hosszu, festett padszék benne.

Abbol az oregh boltban bemenvén. Annak ajtaja béllett, festett, ret[ez és] két
sark rajta. Asztal koriil valo székei festettek. Négy festett padszék benne.
Kemenczéje réghi, rossz, jat kell czinaltatni. Ablakjai jok, edgyikben vagyon tore-
dezés.

Az ebédls palotabdl, az Urfi*? az mely palotaban most vagyon, az elétt valo
haznak ajtaja zaros, festett. Két rovid, festett szék be[nne]. Egy fejér padszék. Egy
réghi z0ld kemencze benne. Ablakin[ak] két tablajanak fele fele leromlott,
azonkiviil is vagyon tanyér heja.

Az Urfi amely hézban mostan vagyon, annak ajtaja festett, zaros, egy asztal
benne, koriilotte fejér padszék. Kemenczéje z6ld, jo[?]. Egy festett almarium ben-
ne. Edgyik ablakja épp, masiknak 6t 6vegh tanyér heja. Mind az harom hédznak
mennyezete j6. Azon pitvarbol[!] az hatuls6 hazban menvén. Ajtaja kétszeres, za-
ros, festett. Tornacza deszkaval padlott, de menyezeti rossz, czepegos.

™ Ti. ecetes.

% Olvashatatlan szo.

81 Tj. kassai.

82 1d. Bethlen Istvan (1584—1648) 6rokasei koziil egyediil unokaja, Zélyomi Miklos (1629/1630—
1680 u.), Zélyomi David és iktari Bethlen Kata fia johet szamitasba, aki az sszeiras kelte utan, 1647.
oktober 7-én vette feleségiil Alia Mariat. 1658-t6] tanacsur, valamint Hunyad és Zarand varmegyék
féispanja volt. 1662—1664 kozott Fogarasban raboskodott. 1667-ben a Portara menekiilt.
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[43] Onnan az aszszony hazaban menvén, annak is ajtaja festett, zaros. Egy fes-
tett almarium benne, kiben most az Gr*’ fegyverdereka vagyon. Vagyon két darab
festett padszék. Egy nyoszolya. Négy darab falra valo karpit. Ablakjanak is nyolcz
iivegh tanyér heja. Az kis ablaknak penigh czak az raméja vagyon fenn. Masik ajta-
jais festett, zaros. Azon ¢ld, az arnyékszékre mend tornacz padlasos, j6. Az lemend
tornacznak gradicza réghi, tjolagh kell héjazni.

Az Torony™ alatt valo pinczében menvén, ajtaja jo, béllett. Vagyon 6n tal nro.
29, ketteje meghtorott. Vagyon egy livegh lampas, harmadfél iivegh tényér heja.
Egy lantornaval boritott lampas. Egy malomké farago czakany, masik egy kévago
czakany. Harom vas poroly. Egy barosz. Négy irt6 kapa. Asoban valo vas nro. 12.
Sz616 metszeni vald kaszor[!] nro. 15. Egy réz cziga. Egy vas fazéklab. Egy toboz
fenyé viasz, mas egy darab is. Ot font viasz. Feny® deszka gyiimélcz 4llas alatt nro.
18. Egy bokor szanto vas. Mas, egy lapos vasnak vald vas tabla. Ittem egy darab
maradék vas. Ittem két vas karika, hintdhoz valo. Egy rossz kesze[?] fa. Egy hara-
p6fogo. Egy vagd kés. Saknak vald gyapjura gombolyikokban attanak ki széni
Tomnatokra® gombolyagot nro. 62. Két 1j és két 6, fén hordani valo czeber. Ha-
rom égettbor f6z6 fazék. Egy malomcsap. Egy vas abroncz. Egy toredezett ivegh
ablak ramastol. Mas, rama nélkiil. Két kis 6 czeber. Deberke nro. 6. Kicziny
altalagh nro. 2. Vagyon egy karkaj,* Kortvélyes nevii sz618ben termett bor urna-
rum 50. Ittem, mas bor, ugyanazon sz6l6ben termett, ki most féligh vagyon, cédula
szerint volt ur. 46. Vagyon egy kiikiillévari bor ur. 38. Ittem mas kiikiilldvari bor
ur. 35. Ittem harmadik kiikiillévari bor ur. 35. Ittem negyedik kiikiillévari bor ur.
39. Ittem 6todik kiikiillévari bor ur. 31. Ittem hatodik kiikiillvari bor ur. 33. Ittem
hetedik kiikiilldvari bor ur. 32, ez praebendan vagyon, melynek fele mégh szintén
el nem kolt.

[43"] Majorhaz [...]"

[44] Cziroskert [...]1%.

[44"] [...] Vagyon az var elétt vald gyiimoblczes kert a Marosparton, mind kiviil
sovénnyel bekeritve, toviselve, czak egy kevés heja toviselésének. Ajtaja 1j,
sendelyes. Az gyiimolczfaknak mindeniitt meghkaszalhatni az allyat, szép, tiszta.

Ittem az var mellett, napkelet fel6l vagyon egy 1j jéghverem, jégh most is ben-
ne, Uj sovénnyel békeritve.

Azon jéghverem mellett vagyon egy veteményes kert kettdben szakasztva, ajtaji
ujak, sendely alatt, kotéses sendely alatt az kiils6. Az belsé szalmaval fedett egy kis
szinnel edgyiitt, koroskornylil bekeritett. Az tablai jobb részént szélovel vadnak
bekeritve. Azon kertben vagyon asd, kapa, tisztito vas, gereblye és vetemény|[?].

8 Valoszintileg a Kvarban raboskodé Zolyomi Davidé (1598/1600—1649). Id. gr. Bethlen Istvan
neve melldl ugyanis nem hianyozhatna az 6nagysaga cim.

84 A Torony lakoészintjeinek a leirasa kimaradt ebbél a leltarbol.

8 Val6sziniileg Tomnatek, Hunyad m.

** Ti. boroskrakkoi.

87 A telepiilésnek a kastélyétol eltérd részén.

8 A telepiilésnek a kastélyétol eltérd részén.
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Azon jéghverem el6tt vagyon egy verem féligh oltatlan mészszel. Az mészégeto
helyen vagyon egy kemencze oltatlan mész is.

Az czlirdn kiviil, az patak mellett vagyon egy husz dlnyi téglavetd szin, jonnan
épittetett, az alatt most is vagyon vetett tégla. Mellette egy tégla kemencze, szin
alatt, fedeletlen.

Vagyon az varon alol, napnyugot feldl egy tovises, kertelt répas kert. Ittem észak
feldl, az hol az cziiros kert volt, vagyon egy kaposztanak és veteménnek valo kert.

Vagyon az Maroson egy malom, minden szerszamaval épen, kin mindennap
orolnek.

Mas malom is vagyon, kit most allatnak fel, 0j, sendelyes, kovei meghvadnak,
czak fel kell allatni.

[45] Vagyon egy révhajo is az Maroson, meghavult. Masiknak is minden fai ké-
szek, czak el kell késziteni.

Biizavetés vagyon az Szederjesben, Lunkan,” az illjei és bozi”® foldekben cub.
nro. 234 és quart. nro. 1.

Vagyon Kajason®' az varhoz valo sz616, kit kajasi sz616nek hinak.

Mas sz616 is vagyon Kergesen,’” ugyan az varhoz valo.

Zabvetés vagyon az Vorczan’ cub. nro. [-].

Bogatan® és Wiszkan’ vagyon vetés cub. nro. [-].

Az illjei hataron is tavaszi arpa, zab, lencze €s bors6 vetések.

Az lunkanyi fo6lden is vagyon zabvetés cub. nro. [-]

% Elpusztult telepiilés Marosillyétdl délre.

% Bos, Marosillyétsl északkeletre.

°! Kiillyes, Marosillyété] északra.

°2 Kerges, Kérges Dévatol délnyugatra.

% Vorca, Marosillyétél északra.

% Elpusztult telepiilés.

% Viszka, Marosillyétsl észak-északnyugatra.
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1685. majus 16-27.

Inventarium castri Illye..."°

[1] Inventarium castri Illye in oppido eiusdem nominis Illye et comitatu
Hunyadiensi existentis universorumque bonorum rerum videlicet mobilium et
immobilium ad idem castrum pertinentium hactenus illustrissimi domini Emerici
Thokoly de Késmark, sed die 16 mensis Maii et anni praesenti 1685, partim vigore
literarum sententionalium superinde emanatarum, partim vero protestatione quadam
per generosum dominum Stephanum Hegyessi de BorosJend causarum in
Transilvania fiscalium directorem instituta occupatur ac fisco celsissimi domini
principis domini domini nostri gratiosissimi applicatum a superiore specificato die
executioni usque ad diem 29 mensis et anni praemissi ibidem inventatum et
conscriptum.

Hunyad varmegyében, az Maros mellyékén épittetett az illyei kastély, melly en-
nek eldtte erds bastyakkal s kozfalakkal volt erdsittetve, de holmi tekintetekre néz-
ve falai elhanyattatvan, most tovises erds sovénnyel vagyon koriil keritve; kapujara
mend hosszi hid jo, melynek kozepi irant oldalul vagyon egy deszkazatlan karfa-
ju, alol padlasos s az arokban erds talpokra épittetett jo sindelyes filegoria, két pad-
székek benne, az hidrol bejaro karfas, deszkazatlan széllyes palldja.

Kapuja az kastélynak felvond, napkeletre allo, faragott fakbol vald, dsszve ra-
kott és rott tengelyen két vas karika s két csap. Két szegletin felvono vas lanczok
csigastol, kétt mellyékén egy egy singnyi hoszsz(l vas, retez s azokhoz valod
retezfOk az kébol rakott kapumellyékben. Ezen kapu kozepén kis ajtod, vas hevede-
res, sarkos, keresztiil a kozepin nagy erds vas pant retezf0stol. Ugyan ezen kapuhoz
val6 két vas karikas csapos sarku felvono kapu, felvono egy szal lanczaval edgyiitt.

Bels6 kapuja két felé nyild deszkas, mellynek tengeleinek végein egy egy vas
karikék és annyi vas csapok, 6rog horgas reteze, retezfeje. Ezen kapun is egy vas
heveder sarkl tolyo vas zaros retezf0s vas fogantyus kis ajtd, harom 6rég kolcsos
lakatok ezen kapukon.

Tomloécz. Ez mingyart az megirt kapukon beldll az fo6ldben vagyon épitve fabol
vald ajtajanak két végein egy egy erds pant vasbol allo eszkabak, keresztiil penig az
kozepin egy pantbol allo retez, retezfostiil és egy felvond vas karika. Azon
tomloczben egy fa kaloda, melynek edgyik végén foglald retez, masik végin is la-
katnak val¢ retez és retezfo.

[2] Darabonthaz kettd vagyon ezen kapu kozott oldalul kétfeldl, edgyiknek
edgyik folott kofalbol allo vége, a masiknak két oldala hasonld kéfal s egyebiitt
baranakbdl rott, mindenik j6 gerendas, régi padlasa. Ajtajai hitvan béllettek, vas
hevederesek, sarkasok, retez rajtok. Vagyon edgyikben nagy oreg téroben csinalt uj
kasa. Torok no. 3 karfaival edgyiitt, egy joO par so6orld, egy zoek[!] verd bak, két
végin vas karika 2. A masikban egy veres kobol faragott réghi jo véka, egy jo fej-

% A Romén Akadémia Kolozsvari Fiokjanak Konyvtara, Microfilme, F169. Eredetije: EFL, D. I,
fasc. 135R.
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sze, egy Orog furd, harom nyak bilincs egy vas rudgyaval. Kerékhez valo egy nagy
0rog véso, egy nagy vas poroly, rab labara valo vasok no. 7. Kézre vald négy bilin-
csek, egy nagy orog, két kézfiirész, egy hitvan dob, 16 szekér eleiben vald két
kese[?] fa vasastol, egy nagy oreg csiga kotél.

Porkolabhaz vagyon ezen kapu felett, koriil tornaczos, karfas, deszkazatu. Ajta-
ja ez haznak vas hevederes, sarkas, retezes, retezf6s, béllett, padlasa gerendas desz-
kazata. Faban foglalt {iveges ablaka kettd, vas rostélyosok, paraszt kalyhas
kemenczéje, két pant vas alatta. Vagyon ez hazban egy asztal labastol, két karos-
sz€k, edgyike hitvan, edgyes sz€k, hitvan, egy. Deszkas agy egy, két horgos lampa-
sok, egy bélyegzdvas, egy kapu kozre vald lampa, két badogvitorla szarastol, egy
hajohoz valé hossza kotél, egy kotés kanott, [...7] siitegetd vasak no. 3, egy
sendelyez6 szekercze.

Haranghlab. Ez az udvaron az porkolabhaz garadicsa véginél vagyon, ekefakbol
kotott, jo sindelyes, jo kozépszerii harang benne.

Bortord [...7]rlatt ezen haranglab mellett az foldben asva jo. Az kapu és az Ve-
res bastya kozott egy sindelyes héjazat alatt vadnak harom hitvan, sovénybdl csi-
nalt hazok, régen cselédhazok lehettek, ajtajai is hitvanok, kozepén egy tapasztat-
lan kéménye.

Veres bastya. Ez épittetett az kapun bemendleg balkéz fel6ll az kastély oldalan,
jo sindelyes héjazattya. Melly bastya all egy lakod boltbol és egy cselédnek valo
avagy mosohazbol, alatta két pinczék, mellette két hitvan kamaraszék.

Bolt. Erre felmend gradics, jo karfas, deszkazott sendelyes tornaczaval edgyiitt,
vas hevederes sarkretezes félszeres ajtaja. Ezen tornaczbol mennek az bolt eldtt va-
16 k6 tornaczra, melly hidrom gombolyeg k6 oszlopan all azon Veres bastya
héjazattyanak edgyik vége. Ajtaja ez tornacznak vas hevederes, sarkos, forditds, fo-
gantyUs, vagyon benne egy Oreg, festett deszka almarium, ajtaja vas hevederes, sar-
kos, egy deszkas agy és két karos szék. Az emlitett bolt nagyon magos, ajtaja vas
hevederes, sarkos, forditos, fogantyus, egész zarua, béllett, kétfelé nyilod. Vasas ra-
maju, faban foglalt tiveg ablaki, harmadikat beraktak téglaval, z6ld mazos kalyhas,
magos kemenczéje benne, az alatt két pant vas. Vagyon ez boltban szén szitd vas
kalan no. 1, egy pecsenyesiitd vas rostély no. 1, egy asztal labastdl, nro. 4, karos
sz€k no. 1, edgyes szék no. 4, boritott padocskak no. 2, eczetes atalag tartd 1ab no.
1, deszkas agy no. 2, fogas no. 3, sarok forma vas szegek az falban no. 5, a
kemenczéhez kdzol egy ajtod, kamaraszékre mend.

[3] Ez bolt oldaldban vald cseléd avagy mosohaz ajtaja nyilik a deszkas tor-
naczbol, padlasa deszka, ajtaja vas hevederes, sarkos, reteszes, retezfos, faban fog-
lalt iiveg ablaka egy, két iiveg tanyér héjjaval, paraszt kalyhas kemenczéje, egy rad
vas benne, ez haznak oldalai fele kofal s fele boronabol valé. Vagyon benne egy
padszék, edgyes szék no. 1, egy asztal labostol, tornacza végiben egy arnyékszék,
annak ajtaja vas hevederes, sarkos, a tornaczaban egy asztal labastol nélkiil [!], egy
puszta ajto.
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Pinczék. Edgyik pincze a bolt alatt’’ vagyon két részben, az kiils6 ajto nélkiil
vald, gerendas padlasos, vagyon benne egy oreg deszkas szan. A masik avagy bel-
s0 pinczének ajtaja vas hevederes, sarkos, retezes, retezfds, béllett, kolcsos
lakattyaval, gerendas, deszkas padlasa, 16v6lyuk ablaki no. 4, vagyon benne kdso
no. 71, azok alatt nagy, széles, vastag csere deszka szalonnatartd agos. Masik
pincze az megirt cseléd avagy mosohaz alatt vagyon, ajtaja vas hevederes, sarkos,
gerendas, padlasos, lovanak([!] tartanak most benne.

Gabonashaz. Az megirt Veres bastyan tul vagyon balkéz felé menve az palank
mellett nagy erds fa labokon allé, edgyik végin tornacza s annak vas hevederes sar-
kos, retezes, retezfOs hitvan ajtaja. Vagyon ezen tornaczban 13 szall flirészdeszka-
bol all6 magbuza hordd szuszék no. 1. harfa deszkak, elegyesek no. 69. Gabonas
haz ajtaja vas sarkos, hevederes, retezes, retezfos, lakattyaval. Vagynak benne bu-
zatartdé Oreg hambarok no. 9, azokban buza felesen, melyrél ide alabb, annak he-
lyén lathatni. Padlasa ezen gabonas haznak hasogatott fakbol valo.

Oll. Ezentul vagyon egy labokra csinalt, sasban rott j6 valis, sindelyes hizlalo
oll, ajtajanak két sarka, vas kapoccsal vagyon az ajto mellyékhez foglalva.

Karok. Ezen 61l mellett sovénynek val6 hasagatott 0j karok no. circiter 200.

Kut. Kozel ehez vagyon egy kut, kébdl rakott, gargyaja csere fabol vald,
sindelyes héjazatd, vizvono kereke egy, annak tengelye végin két vas karikas csa-
pok, vedre csere fa, vas abroncsos, fogantyus, lanczaval edgyiitt, mellette egy l6ita-
t6 valla és egy mészverem, valami kevés mész benne.

Az kathoz nem messze vagyon egy vas hevederes, sarkos, retezes, retezfos erds
ajto kolcsos lakattyaval, mellyen a mezore jarnak ki az keritésbol. Ugyan azon ajto
tajan rakasokban vadnak hordoknak és kadoknak vald 11j cserfa dongak, circiter no.
480, kerekeknek valo 10j kiillék, circiter no. 60, egy hitvan vizhordo6 szén két hordo-
val, liuval és mer6 sajtarral.

Konyha. Ennek ajtaja vas hevederes, sarkos, retezes, retezfos, béllett, edgyik
oldala réghi oh sindelyes, tobbi penig 1j. Vagyon ennek négy kdlabokan all6 6rog
kéménnye, kélabait négy 6rog vas rudok foglallyak egymashoz, s azoknak végén
négy pantokbdl allo szoritd vas szegek. [4] Vagyon benne egy szakacs asztal, vas
hevederes, sarkos, leeresztd eldtablajaval, egy orog vas rostély, mas, kissebbis egy,
egy kozépszeri {ist, fogantyustdl s labostol, két nagy 6rog vasmacskak.

Szakacshaz. Ugyan ezen konyha végiben s azon héjazat alatt vagyon egy kis
szakacshaz, ajtaja félszeres, vas hevederes, sarkakon forgo, ablaka egy, két vas
benne. Annak kamaraja, vas hevederes, sarkos, parkanyos ajtaja. Mindkett6 geren-
das, deszka padlasos. Vagyon ez hazok héjjan héjjazatnak valo kupas cserepek|[!]
folosen, két fako szekérnek minden szerszami ujjak, egy eresztd gyaludgy, kadar-
nak val6. Ezen udvaron vagyon 16 utan valo jo teher szekér, vasas minden késziile-
tivel, erny0dstol, két derék szeg és tengely végiben vald szegek hijjaval, orog 0jj
szanok no. 2.

Istallok. Ezek talpokban eresztett sasfak kozé rakott borondbdl vald no. 3 azon
egy szalmas fedél alatt, bardolt deszkakkal padlott, vas hevederes, sarkos hitvan aj-

7 A terasz és a tk. bastya alatt.
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tai no. 2., harmadiknak ajtaja puszta, ablaki no. 6. Harmaban két-két szall vasok,
negyedikben egy. Erds cserefa deszka jaszlok bennek, és vadnak épitve az
keritésnek észak fel6l valo kerti mellett, beldll.

Lovak. Az mostan ezen istalloban val6 lovak az hunyadi inventariumban vad-
nak irva, mivel onnan hoztak ide az ott vald inventalas utan.

Fak. Epiiletnek valo négyszegre faragott fak vadnak no. 51. Paldnknak valo
6rog hasogatott karok no. 77. Epiiletnek valo gombolyeg cserefak no. 67. Csiirhoz
valo hosszu lajtorja no. 1. Héjazatt ala valo 0j csatorna no. 1. Régi, hitvan, vasotlan
kerék no. 1. Fiirész deszkak edgyiitt, masuttis no. [...]"".

Belso kerités. Ezen megirt kastélynak kozepiben vagyon egy talpfakban rott sa-
sok kozé font sovénybdl vald kerités, tapaszas, jo sindelyes, mely azon kastélyban
valé régi Tornyot €s als6 nevezetli hazokat egyben foglalja.

Kapuja egyfelé nyilo, jo deszkas, sarka alatt vas csapos, karikas, fellyiil foglalo-
vas, csapos, retezfos, mellette egy kis, hasonld sarkos, vas kilincses, forditds, fo-
gantyUs ajto, jo erds, parkanyosan béllett, kapumellyéke négy fakbol vald és kotott
fedelyes héjazati. Ezen keritésnek udvara avagy piaccza az megirt Torony és also
hazok ko6zott vagyon, mely udvarrél az konyhara jaro ajto bélletlen, vas sarkos, he-
vederes, retezes, retezfos, az kapu ellenében vagyon napnyugotra.

Torony és abban valé hazok. Ennek az kapu feldl valéo végén mind felig ke-
reng6s gradicsa, bejaro ajtaja egy s jo er0s vas hevederes, sarkos, béllet, retezes,
retezfos, fogantyus és erds zaros, lakatot is vethetni rea.

[5] Tomlocz. Ez a kerengd gradics alatt vagyon az ajton beldll, mellynek vas
hevederes, sarkos kis ajtaja.

Ablaki ezen kereng6nek® vagynak no. 7, négyében két két erds vas.

Boltok. Ez megirt Torony alatt valo pinczén fellyiil épiilt als6 contignatio all két
jeles boltozott hazokbol. Az elsének ajtaja vas sarkos, hevederes, fejes oreg fejes[!]
szegekkel vert, szép gyantaros festékil, forditos, fogantyts, kolcsos, dupla zarja.
Mely ajton beldl balkéz feldl az fal oldaldn néhai méltésagos Bethlen Gabor sziile-
tésének epitaphiuma czimerestdl, kdmives mesterséggel igen[?] flajszon'® kétabla-
ra meczve €s festve, mellyen valo iras azt mutatja, hogy azon az helyen sziiletett
volna. Ablaki ez boltnak kétfelé nyilok, vasas rdmaju, 6nban foglalt elegyes tivege-
sek no. 2. Zold mazos kalyhaja, kiviil fiité magos kemenczéje benne 1abos ko tiiz-
helyre rakva. Egy asztallab benne, diszes, aprolék tartd kereszt dgas no. 2, asszl
gytimoélcsnek valo kas no. 1.

A masodik boltnak ajtaja vas hevederes, forditos, fogantyus, félszerti zaros
kolcsostol, gyantarosan festett béllésii. Ablaki no. 2, edgyiken 3 tabla, a masikon
egy tiszta[?] onban foglalt iivegnek[!] vas ramastol. Vagyon benne kolabos tiiz-
helyre rakott z6ld mazos kalyhas magos kemenczéje, egy pant vas alatta, flisthaza-
nak ajtaja vas hevederes, sarkos. Ezen boltnak edgyik szegeleti festett, parkanyo-
zott deszkazattal vagyon elrekesztve, melynek ajtocskaja vas hevederes, sarkos,

% A szam elmaradt.
% Ti. a 1épcs6hazé.
10015, szorgalmasan (ném.).
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retezes. Vagynak benne az f6ldon faban foglalt tiveges ablakok no. 6, énban foglalt
iiveges, vasas ramas ablakok no. 4, puszta deszka agy no. 1. Ezen boltbol nap-
nyugott felé nyilik vas hevederes, sarkos, fordités, fogantyus, vas kilincses, festett,
béllet ajtd az kamaraszék felé, mely kamaraszék ajtaja is fejér parkanyos, vas heve-
deres, sarkos, forditos, fogantyus, vas kilincses. Padimentuma ezen két boltnak tég-
1abol valok[!].

Masodik contignatio all két festett mennyezetii hazokbdl, az elsé haznak az ajta-
ja nyilik a kerengé gradicsrol, vas hevederes, sarkos, gyontaros, béllet, kolcsos
egész zaru, forditds, fogantyls, ablaki no. 2, kétfelé nyilok, vas ramasok, énban
foglalt tivegesek, egy tanyér hijjaval, padimentuma tégla. Vagyon benne kolabos
tlizhelyre rakott z6ld mazos kalyhas kiviil fiit6 kemencze, egy asztal labostol, egy
fejér parkanyos poharszék s annak ajtaja vass hevederes, sarkos, rekessze deszkas,
annak is hasonl6 ajtaja.

A masodik haznak ajtaja is gyontaros, vas hevederes sarkos, forditos, fogantys,
kolcsos félzaros, padlasa festett, parkanyos mennyezetes, padimentoma tégla. Ab-
laki no. 2, kétfelé nyilok, edgyiknek egy tablaja hijja, a masiknak csak két tablaja
vagyon, mellyek pedig vadnak, azok onban foglalt tivegesek, [6] vas rdamasok, min-
denik ablakon kiviil egy-egy rostélybol csinalt, deszka padlasos erkély.
Kemenczéje ko tlizhelyen allo z6ld mazos kalyhaju, kiviilfiito.

Vagyon ez hazban egy boritott padszék, koriil az fal oldalan paraszt fogasok,
léczszegek bennek, ramaban foglalt két karpitok, tabla forméan valdk, edgyiken (a
mint irdsa mutattya) Tokoly'®' kisasszony képe, a masikjan Venus képe vagyon
festve. Ablakban valo szegelet pad, festett no. 1. Ezen hazbodl dél felé nyilik egy
tarka gyontaros, vas sarkos, hevederes, forditos, fogantyus, vas kilincses ajto kama-
rasz¢ék felé, mely kamaraszéknek ajtaja fejér parkanyos, vas hevederes, sarkos,
forditos, fogantyts, vas kilincses.

Harmadik contignatio. Itt vadnak z5ld gyontaros deszkakbol val6 parkanyos re-
keszek no. 3, mellyek altal azon nagy felsé haz harom részre igen jelesen rekesztett
¢és nyari alkalmatossaghoz vald lakasra rendeltetett. Azoknak mennyezeti tarkan
festett gyantarosok, kemenczék nélkiil valdk, ajtai parkanyoson béllettek, tarka
gyontarosok, vas hevederes, sarkassok, kolcsos egész zarjai, kilencz kerekded
puszta ablak s tiz 16v6lyukai, padimentomi téglasok. Edgyikbdl dél felé nyilik egy
félszeres parkanyos ajtocska kamaraszékre, vas hevederes, sarkos.

Lovoszerszamok. Ezen kozolebb megirt hazokban vadnak puskak, apro, rovid
toroczkok vasas talygakon no. 4. Hosszu siskak, edgyike dgya nélkiil no. 3. Szakal-
lasok, némellyike agya nélkiil no. 38, muskotélyok no. 4, mellyek hozzajuk valo
fogasokon ¢és ablakokban allanak, szallas diiriiczk616 vesszok no. 2, kanottfogo va-
sas végii vesszo no. 1.

191 Ti. Thoksly Imre egyik névéréé. Ez a kép nem lehetett azonos a fennmaradt, 1690 utén ké-
sziilt, Thokoly Katat, illetve Evat dbrazolé portrék egyikével sem — vo. Féuri dsgaléridk, csalddi arc-
képek a Magyar Torténeti Képcesarnokbol. Kiallitasi katalogus. Szerk. Buzasi Enikd. Budapest, 1988.
C. 31, C. 36. — de ékessz016 bizonysaga a Thokdlyek reprezentacios igényeinek.
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Portart6 kamara. Az fenn nevezett harmadik contignationak ajtaja elétt, az keren-
g6 gradics vége felett erdss kotéseken all egy kamaracska, sasfakban rakott, faragott
borona oldalu, alol és fellyiilvalo padlasa erdss bardolt deszkakbol allo, ajtaja félsze-
res, vas hevederes, sarkos, fa sz6gezdje horgas vas kolcsaval. Vagyon benne egy ton-
na por befenekezve, teli, mas tonnakban is mintegy harom részényig[!] valo.

Toroczkok és szakallashoz valé golyobisok egy tonnaval és egy méh kosarral,
lehet no. masfélezer, no. 1500. Agyukban valé éreg vas golydbisok promiscue no.
200. Mely agyuban vald oreg golydbisok most az alsé hazok alatt vald pinczében
vadnak. Kanot is ugyan azon pinczében egy kotéssel és egy ontésnek vald serpenyd
labostul, vas abrancsos.

[7] Felso filegoria. Ezen Torony héjazatos szarvazasanak tetejében épittetett egy
nyari iidéhoz alkalmaztatott igen szép filegoria, melyre mennek fel az leirt harma-
dik contignatiobol négy szakaszban 4all6 gradicson, mely filegoria egészen Oszve
eresztett gyalult deszkabol valo, beloll szépen festett, gyontaros oldalai és felsé
padlasa parkanyazatos deszkabdl csinalt s cifran gyontaraztatott, kitolyo hatt ablaki
no. 6, 1ab alatt valo padlasa is Oszve eresztett gyalult deszkakbol all, mellyen va-
gyon azon helyre feljar6é vas hevederes, sarkos, karikas fejér ajt6. Vagyon benne
asztal labostol, egy, no. 1, fehér boritott padok koriilotte harom, no. 3, egy zold
gyontaros deszkas agy, no. 1.

Ezen megirt Torony egésszen jo sindelyes s két k6 kémény rajta no. 2.

Pinczék. 1. Pincze, boros. Ez megirt Torony alatt vagyon, melly all kétt részek-
bol és bolthajtasos, ajtaja béllet parkanyos, vas hevederes, sarkos, retezes, retezfos,
kolcsos oreg lakattyaval, kdzepin annak tollydablak. Ez pinczén beldllis vagyon
mas rekesz pincze, vas hevederes, sarkos, retezes, retezfOs ajtaju. Vagyon ezen
pinczében 6tt rend dszok no. 5. Gylimolcstartd deszka allas kettd, no. 2. Malomhoz
vald korong vas egy, no. 1. Jo vas abroncs kolcsostdl egy, no. 1. Csap ala valo kis
csObor egy, no. 1. Vedres csdbor egy, no. 1., bortoltd 1j liu egy, no. 1. Borvévo szi-
varvany, fa egy, no. 1. Csap furok kettd, no. 2. Badog tdlcsér egy no. 1. Borvetd
korcsolak harom, no. 3. Egy kisded lajtorja, no. 1.

Ezek az Toronnak épiileti.

2. Pincze, éléstart6. Ez a fellyebb megirt belsé keritésben vald alsé rend hazok
alatt vagyon, ez is kétt szakaszl, ajtaja vas hevederes, sarkos, retezes, retezfGs,
kolcsos, lakatos s annak kozepin tolyo kis ablakocska, falai kobol, padlasa gerenda-
kon all6 bardolt csere deszkakbol 4llo, a belsd szakasz pincze is hasonld, de kisebb
¢s ajtotlan.

[8] Vagyon ezen pinczében allast tartd gerenda no. 1. Borvévd fa szivarvany
egy, no. 1. Csapfurdk kettd, no. 2. Badog tolcsér egy, no. 1. Assza gyiimdlcs tartd
kas harom, no. 3. Gereben. Kenderhez valé gerebenpar no. 1. Konyhara val6 6reg
nyars no. 1. Pecsenyesiité oreg vasrostély no. 1. Templom tetejére valo kakas, vas
szaraval no. 1. Haz tetejére vald padok'® vitorldk, edgyik semmirekelld no. 2.
Ordg serféz4 iist fogantyistol no. 1.

192 Ti. badog.
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3. Pincze, kaposztas. Ez az €1és pinczébol egy szerben vagyon. Ajtoja vas heve-
deres, sarkos, retezfos, béllet, padlasa vagyon erdss bardolt csere deszka[!], geren-
das. Vadnak benne 6t kad kaposztak, edgyik teli, de a tobbinek lehett negyedrész
hijja, no. 5. Valami hitvan méh kosarok.

Siitéhaz. Ez is azon szeren, az als6 hazok alatt vagyon, elébb mellette kolcsar-
haz, a mellett megirt darabonthdz. A siitbhaznak béllett ajtaja, vas hevederes, sar-
kos, kilincses, forditds. Gerendas, deszkabol allo padlasa. Vagyon benne kébol ra-
kott siit6 kemencze no. 2. Azoknak szajokban vas pant no. 2. Ezen siit6 kemenczék
el6tt vagyon paraszt kalyhakbol rakott hosszu tiizelé kemencze egy, vagyon alatta
harom vas lab, no. 3. Vas pant no. 3. Item, mellyel a siité kemenczéhez foglaltatott
no. 2. Vagyon ezen siit6 haznak faban foglalt iiveg ablaka no. 1. Mely hazban talal-
tattak ezek: Paraszt poharszék no. 1. Czipd szakaszto tabla no. 1. Siit6 lapatt no. 3.
Kisded vizmelegitd iist labastél no. 1. Ordg vizhordo csebrek edgyiittis masuttis no.
12. Deberkék promiscue no. 20. Ordg szarvas tekenék no. 4. Apr6 tekendk no. 3.
[9] Ezeknélis kissebb tekendk no. 3. Szitak no. 2.

Kolcsarhaz vagyon az siité haz mellett vagyon[!] Mellyet azon siitéhazbol re-
kesztettek el sovénnyel. Gerendas, padlasos, ajtaja vas hevederes, sarkos, retezes,
retezfos, kolcsos, lakott rajta, béllet, ablaka faban foglalt {iveges, vas rostélyos,
kemenczéje paraszt kalyhakbol allo, egy par vas alatta, no. 1. Vagyon benne fiokos
asztal 1abostol no. 1. Uveges lampds no. 1. Deszkas 4gy no. 1. Keskeny paraszt fo-
gas no. 1.

Darabonthaz. Ennekis oldala[i]is sovénybdl valok, tapaszasok, padlasa hasoga-
tott cserefabol vald, gerendas, ajtaja vas hevederes, sarkos, retezes, retezf0s, parka-
nyos, vagyon benne egy k6 kéményallya, tiizelohely, s az alatt rid vas kettd, no. 2.

Poharnokhaz. Az alsé hazoknak napkelet fele valo végi alatt vagyon ez. Ajtaja
vas hevederes, sarkos, forditos, fogantyus. kisdedszerii kolcsos zarjaval, padlasa
gerendas, erdss bardolt csere deszkabol vald. Vagyon benne egy paraszt asztal la-
bostol, no. 1. Lisztes hambar avagy szuszék no. 1. Vasas fa 4s6 no. 1. Gyertya tarto
lada no. 1. Gyertyamarto cserép eszkoz, jo no. 1. Hust vago bard no. 1.

Ezen haz elétt egy kis bastyaforma szegelet, az palotaknak'® az haz[?] falaban
valo foglalatan, héjazattya sindelyes, oldalai tapaszosok, mint a palotaknak.

Az megirt alsé hazoknak hatulso része alatt vadnak ezek: lovaszmester haza, ré-
gi czejthaz, asszonyhazara jaro gradics és mosodasszonyok haza.

Lovaszmester haza. A fenn irt istallo ellenében vagyon, ajtaja vas hevederes,
sarkos, forditos, fogantyus, kisded vas zaros, padlasa gerendas, bardolt csere desz-
kakbol valo, ablakja puszta no. 1, abban négy szal vas no. 4.

Ezen tul vagyon egy vas hevederes, sarkos, parkanyason béllet ajtd, [10]
mellynek ellenében vagyon beloll az asszony hazara mené gradics. Ez tornaczos,
deszkas karfazaton parkanyos, alatta vagyon egy kis deszkazatos rekesz, ajtaja vas
hevederes, sarkos.

Czejthaz. Bémendleg balkézre vagyon régi czejthaz, ajtaja vas hevederes, sar-
kos, retezfOs, cserefabdl valod. Erds padlasa gerendés, bardolt cserefa deszkabol va-

103 T}, A belsd keritésnek.
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16. Vagyon benne feles szamu 1) abroncs, egy rakas 6 sindelyek, fenekeknek valo
0j, bardolt cseredeszkak.

Jobb kéz felé pedig bémendleg az elébb irt ajton vagyon moséhaz, moséd asszo-
nyoknak hazok, ajtaja vas hevederes, sarkos, béllett parkanyos. Ablaki kettd, edgyik-
ben négy szal vas no. 4, masikban no. 3. Padlasa hasonl6, mint az czejthaznak. Vagyon
benne egy nagy rakas égett tégla, az ajton kiviil kamaraszék, ajtaja vas hevederes,
sarkos.

Item a fenn emlitett belsé keritésnek a torony oldalaba valo foglalasan, az kony-
ha folott vagyon egy kis bastyaforma, sindelyes héjazatu szegelett.

Garadics. A gyakran emlitett alsé nevll hdzakra felmené magos gradics, fabol
valo az teteje. Tetején négyszegelési kisded tornacz, karfai egészen deszkasok,
héjazattya sindelyes.

Ebédlopalota. Ennek ajtaja nyilik a gradics tornaczabdl, vas hevederes, sarkos,
forditds, fogantyus, egész kolcsos zari orogfejii szegekkel vert, bélletes, ablakai
kettd, haromfelé nyilok, vasas ramasok, onban foglalt {ivegesek, hét livegtangyér
hijjaval, kolabos tlizhelyre rakott magos zold magos[!] kalyhaju, csipkés, gombos
kiviilfiitd kemenczéjii, fiitdje mellette, annak ajtaja vas hevederes, sarkos, retezf0s,
Uj béllet ajto egy uj kamaraszékre.

Bolt. Ez hazban mendleg jobb kézre vagyon egy nagy, tagoss, magos bolt. Vas
hevederes, sarkos, forditos, fogantyus, kolcsos egész zaru béllet ajtaja, ablaki négy,
harma kétfelé nyildk, vasas ramasok, a negyedik haromfelé nyil6é, mindenek 6nban
foglalt {ivegesek, edgyikben egy szall vas, ontott padimentuma, kdlabos tiizhelyre
rakott zold mazos kalyhas kiviilfiitd kemenczéje. Vagyon benne egy rovid, festett
fogass, egy boritott padszék, egy zold festékes poharszék, ennek ajtaja vas hevede-
res, sarkos, deszkas rekesze, annak is hasonlo ajtaja, egy asztal labastol, [11] desz-
kas agyok no. 6, edgyik ablakban alkalmaztatott padok, boritottak.

Urhaza. Ez héazra nyilik az boltbdl vas hevederes, sarkos, forditds, fogantyus,
dufla kolcsos zaros, tarkan festett gyontaros, 11j béllet ajté (mivel ezen szerben levo
egy néhany hazok nem régen épiiltek), az haz is 0j. Padlasa ezen haznak tarkan fes-
tett gyontaros, kopjazatos[?] parkanyos tablakbol allo mennyezetes, padimentuma
ontott, kélabra rakott zold mazoss kalyhas, csipkés, gombos kiviilfiité kemenczéje.
Onban foglalt iiveges ablaka két felé nyilo egy, szegeletén egy szép, hasonld
mennyezetll erkély, annak kétfelé nyild vasas ramas, onban foglalt (fele kristaly s
fele kozonséges) liveg ablaki no. 4. Vagyon ez erkélyen zold gyontaros kerek asztal
labostol, koriilotte valo zold gyontaros edgyes székekkel.

Pitvar. Ez Gr haza mellett vagyon egy pitvar, padimentoma 0ntott, mennyezete
kék festékes, parkanyos ajtaja vas hevederes, sarkos, tarkan festett, gyontaros, kol-
csos dufla zara. Vagyon benne két kemencze fiit6, edgyike ajtotlan, masiknak ajtaja
vas hevederes, sarkos, egy kamaraszék, ennek is ajtaja tarka gyantaross, parkanyos,
vas hevederes, sarkos, kilincses. Az pitvarnak onban foglalt vasas ramaju iiveges ab-
laka egy.

Halohaz. Ezen pitvarbul nyilik egy vas hevederes, sarkos, tarka gyontaros[ajto],
parkéanyos tablaju mennyezeti, padimentoma tégla. Vagyon benne z6ld mazos kaly-

43



has, kélabos tlizhelyre rakott kiviilfiité kemencze, egy gyontaros, gombos deszka
agy.

Pitvar. Ezen tul vagyon egy pitvar, ajtaja vas hevederes, sarkos, tarkan festett
gyontaros, Ujj béllett. Mely pitvarbol az mosohazra deszkazatoss gradicson jarnak
ala és ugyan abbol az hopmester hazara is nyilik vas hevederes, sarkos, 6rogfejes
szegekkel vert, egész zaru, régi béllett ajto. Ablaka az pitvarnak egy, onban foglalt,
iiveges, padimentoma tégla, kéken festett, parkanyos mennyezete.

Asszonyhaza. A megirt pitvarb6l mennek vas hevederes, sarkos, tarka gyon-
taros béllett 1j ajton bé az asszony hazaba, mely haznak padimentoma, mennyezeti,
kemenczéje, ablakja, filegoriaja s annak ablaki, asztala és koriilotte valo székek ha-
sonlok €s annyik, mint az megirt Ur hazaban, excepto, az ablakok nem kristalyosok.
[12] Vagyon benne egy deszkas agy, vasvesszOs gyertyatartd egy. Ezen haznak ka-
maraszéke felé nyilik hevederes, sarkos, forditos, kilincses, tarka gyontaros ajto.
Az kamaraszéknek is vas hevederes, sarkos, forditos, kilincses fejér 1) ajtaja.

Leanyok haza. Erre nyilik az asszony hazabol vas hevederes, sarkos, tarka
gyontaros, 1j béllet ajté, mely haznak padimentoma helyén deszkazott[!] vagyon,
padlasa kéken festett mennyezetes, ko labos tiizhelyen allo z6ld mazos kiviilfiitd
kemenczéje, kétfelé nyild vasas ramdju, dénban foglalt iiveges ablaki no. 2, egy
iiveg tanyér hijjaval. Vagyon az hazban egy gyontaros rovid fogas, egy karszék,
edgyes szék egy, asztal labastol egy.

Hopmester haza. Ennek vas hevederes, sarkos, nagy fejes szegekkel vert, tar-
kan festett béllet ajto[ja] egész zaros. Harom felé nyilo, vasas ramas, 6nban foglalt
tiveg ablaka no. 1, két iiveg tanyér hijjaval, kélabos tiizhellyen allo z6ld mazos
kalyhass kemenczéje kiviil fiitdjével, melynek ajtaja vas hevederes, padimentoma
tégla. Vagyon benne egy hosszl és mas, kozépszerii asztalok 1abostol no. 2, jeges
viznek valé harom labu csdber, no. 1, egy rovid, zold festékes fogas.

Ezen hazbdl mennek ki vas hevederes, sarkos, forditos, fogantyus, 6rog feju
szegekkel vert béllet, egész zaru ajton az ebédléhazba.

A fellyebb specificalt hatulsé soron valdé hazok, Ggymint urhaza pitvarastol,
asszonyhaza pitvarastol, erkélyekkel (az halohazon és alatta valo czejthazon kiviil)
¢és az Toronyban vald nyari hazok rekeszt6i, mennyezeti, ajtai és kamaraszékjei
ujjok, mellyeket (a Torontdl megvalva) grof Tokoly Imre uram 6 nagysaga ab anno
1677 épittetett ex fundamento s a tobbinek is sok renovatio 16tt attol fogva, az mint
ezt a réajok irt esztend6szamok, maghok wjsaghi és masok relatioji impetrallyak.

Eddig az kastélynak leirasa, kovetkeznek a kiilsé dolgok.

Jéégverem. Ez vagyon az kastélynak arkan kivil, napkelet felé, az veteményes
kert mellett, szalmaval fedett, j6 sovény lészas keritéss, annak vas hevederes, sar-
kos, deszkas ajtaja, annak toke zarja, most jég vagyon benne.

Veteményes kert. Jo 1észas sovénnyel keritett. Ajtaja erdss deszkabol valo,
mellyik sarkanak als6 végén vas karika és csap, fellyiil penig foglalé vaskapocs. Az
ajtonak fa zarja. Beldll jobbkézre vagyon egy hitvan, boronabdl rott, rongyos fede-
10 kertészhaz. Ezen kertnek edgy darabja tablakra vagyon szaggatva, azoknak
mesdgyéjén szolo6tovek vadnak megkardzva és hajtva. Kozepiben vagyon fa
labokon allo, karfas, garadicsos kerek filegoria, héjazattya sindelyes koriil és lab
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alatt deszkéval csindlt, fellylil gerendas padlasban. Vadnak ez kertben kiildémb-
kiilomb féle vetemények, noha nem sok, és egy néhany gytimolcsfak.

Peczérhaz. A kastélyon kiviil, az Veres bastya ellenében, arkon kiviil vagyon
sovény oldalu, szalméaval fedett peczérhaz, annak pitvara és kamaraja, ajtai vas he-
vederesek, sarkosok, retezesek, két lakott rajtok. Az haz megett sasban eresztett bo-
rona kerités, kopoknak valo. Az haz eldtt szalmaval fedett perelyés téglaszin hitvan
siivénnyel békeritve.

1. Vadkert. Ez a kastélyon kiviil, az arok mellett, napnyugott felé vagyon, tovi-
ses 1észas keritése, néholl hitvan, ajtaja vas hevederes, sarkos, retezes, retezfos, a
kozepin altal Maros szakadékja foly. Vagyon benne kiillomb-kiilomb féle gyii-
molcsfa és egy szalmaval fedett s6vény aszald, de az szilvafdkot az hideg mind el-
vette.

2. Gyiimolesos kert. Vagyon az varos kozott, jo 1észas sovény keritése, ajtaja
deszkabol vald, fa zaros, szomszédi egyfel6l Szabados Benedek kerti, masfel6ll az
Maross, egyebiitt az varos uczai. Vagyon ez kertben egy puszta kéhaz, item folos
gylumolcsfak, de az szilvafanak egy részitt és a [did|fakat az hideg elvette.

3. kert. A majorhaznal val6 csliross kert ellenében vagyon egy kert, fedetlen
keritése, egy darabjaban most vagyon Torek[!] haza.

[...] [23] Concessa per nos, eiusdem celsitudini principalis Transilvaniae sive
humiles, fideles et perpetui servitores Moses Demien et Georgius Marothi, tabulae
Illustrissimi ac Celsissimi principis Transilvaniae Domini Domini nostri
clementissimi juridicae scribae et notarii et curiae eiusdem per eandem ad
praemissa fideliter expedienda specialiter exmissi.
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1693

[1] Inventarium'®*

Arcis Illyensis in comitatu Hunyadiensi penes fluvium Marusium existentis
extructae, nec non bonorum quorundam mobilium et immobilium relative ad
celsissimam principissam dominam Evam Thokdlyi, celsissimi Sacri Romani
Imperii principis et regni Hungariae palatini, domini Pauli Eszterhazi coniugem,
nec non illustres comitissas, dominam Catharinam, Francisci Eszterhazi et Mariam
Thokolyi, Stephani Nadasdj sic dictorum illustrissimorum quondam dominorum
comitum relictas viduas jure successorio et sorte divisionaria spectantium excisa ab
his quarta scilicet parte illustrissimi domini domini Michaelis Apafi secundi post
videlicet eorundem arcis et bonorum nomine praenotatarum dominarum prin-
cipissae et comitissarum per eorundem plenipotentiarios legitimos praetitulati
illustrissimi domini Michaelis Apafi ad id deputatis hominibus vi certi contractus
factam assignationem in rationem generosi Francisci Hosdati de eadem provisoris
subsequentis[!] 12 et subsequentibus diebus mensis Maii anno 1693 per
infrascriptos inventatores ad rei veritatem conscriptum.

[2] Arx Illye.

lllye vara volt Hunyad varmegyében az Maros vize mellett, a varosnak
napnyugot feldl valo végin négy regalis[!] to1tott bastyakra éppitve, de az bastyait s
koriilette valé keritésit lerontottak az foldig.'”> Most jo sindelyfedeles, sasfikban
rott borona palankkal van az ko fal helyett koriilvéve.

Var'* hidgya s kiilsé kapuja

1. Ezen varnak dél felé allo oreg bejard kapujara mennek egy jo erds kotéses,
kétfelol karfas tolgyfa padlasos hidon. Az hid kdzepi irdnt bémendleg jobb kézre
van egy sindely fedeles, fenyli deszka menyezetes s deszkazott karfas, alol is desz-
ka padlasos, kerekded nyari filegoria, két hitvan paraszt deszka sz€k benne.

2. Ezen hid belsé végin vagyon egy jo erdss tolgyfa hevederii s deszkazati, két
vas pantos tengelyil, két oreg vas csapokon forgo felvond oreg kapu, az kozepin
levé harom oreg vas pantokkal keresztlil foglalt vas sarkokon forgd, retezes,
retezfOs tolgyfa deszka ajtajaval és az 6reg kapu tengelyéhez hasonlo forma tenge-
lyti kis felvonoé hidacskajaval. Az 6reg kapun ugyan harom retez, edgyik harom da-
rabbol all az kofalban foglalt két retezfejével. Item az kapu két kiils6 szegeletihez
az kapu ko6z¢é beér6 két jo vas lanczok vannak, mellyel az kaput felvonnyak.

3. Ezen felvono kapun bel6l mindgyart vagyon mas vas csapokon forgo, kétfelé
nyilo retezes, retezfos elegyes deszka régi 6reg kapu, vas sarkokon, pantokon forgo
toly6 vas zaros, két zarfoés. fogantyts tolgyfa deszka régi kis ajtajdval. Van ezen
kapukhoz valo 6reg lakat kolcsostol négy.

"% EFL. F 234. Fasc. 135-136. 1-10.

1951 Apafi Mihaly 1670. szept. 28-i rendeletében Kapi Gyorgydt és Olasz Bialis Ferencet bizza
meg a végrehajtasaval. V6. Kovari Laszlo: i.m. 145-146.

196 Nem foglaltak bele a Veres-bastyat és a palotak keleti részét, melyek I1. Apafi Mihaly tulajdo-
nat képezték.
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Tomlocz

4. Az kapu kozi alol jo erds tolgyfa borondkkal van megpadolva, alatta egy rab-
tartd tomlocz, koriilvalo falai k6bol valok. Ennek egy jo erés tolgyfa ajtaja, egy
nagy vas pant keresztiil rajta, az mellyen forog és bé is zarjak vélle, nagy altaljaro
retezfejével.

5. Az kapu kozott mindgyart beldl, bal kézre van egy k6 kéményallya, az hol az
darabantok tiizelnek. Item, bellyebb azon kapu kozott két feldl altalellenben két
hitvan, romladozott sévényhaz, mindeniknak vas sarkos, pantos, retezfds, egy
retezes fenyll deszka béllett ajtaja. Edgyikben valami kasatoro kiiliik vannak.

Kapu felett valé porkolabhaz

[3] 6.Ezen kapu felett van egy hitvan tapaszos soviny haz, mellette levé kama-
racskajaval, mindenekben az als6 hazok ajtaihoz hasonld ajtaja, beldl, az var udva-
ra feldl egy kis deszkas, romladozott tornacza, hitvan tolgyfa gradicson mennek fel
ra, sindely fedele igen elsorvadt.

7. Az megirt hid kapu, kapu koze s kasa tord kiiliikk az belsé kapuval s var
piatczaval vagy udvaraval mind az négy részre'"’ kozre hagyattak.

Bels6 kapu

8. Ezen kaputol egyenessen altalmenvén az var kiils6 piatczan, az kdzépben le-
v6 hazak felé, az belsé udvarra nyilik egy parkanyos, fenyl deszka, vas csapokon
forgo, sindely fedeles egyfelé nyilo oreg kapu, mellette levé vas sarkos, pantos,
romladozott allyu kis ajtajaval, hozza valo retezekkel, retezfokkel s egy fogantyt-
val edgyiitt.

Toronyforma harom contignatiéji hazok

9. Ezen kapun beldl balkéz fel6l vannak az toronyforma hazok éppitve 10 jo
erés kotéses, régi sindelyfedél alatt. Az fedele néhol 1jjitast kévan, két nagy oreg,
az fedelén kinyulo k6 kéményével. Mely hazokra mennek fel egésszen az felsé
contignatidig egy nagy, tagos, hosszl, erds tolgyfa kerengé gradicson. Ezen gra-
dics als6 végire nyilik egy vas sarkos, pantos, felhaz zaros, zarfos, fogantyus, feny(
deszkaval béllet, erds tolgyfa ajto, vas karikas végli szegezé gerendajaval edgylitt.
Az ajton belol a gradics alatt van egj rekeszecske, vas sarkos, pantos tolgyfa ajtaja-
val, mellyben most fat tartanak, az eldtt (az mint mondgyak) frajak tdmlocze volt.

10. Felmenvén ezen gradicson egy darabig, az els6 contignationak elsé tisztes-
séges boltyara nyilik egy vas sarkos, pantos, egészben bécsi zaros, zarfos, paraszt
fogantyus, lapos forditds fa[ra]gott komellyékii, imitt—amott holyagos szegekkel
megvert fenyl deszka béllett, festett ajto, az allya megromladozott. Van ezen bolt-
nak két nagy, oreg, faragott kdmellyékli ablaka, hitvan négy ramakra lantornaval s
papirossal toldozott. Item egy nagy bolthajtasos tégla tiizhelyre z6ld mazos kaly-
hakbdl csinalt romladozott kiilfiité kemencze. Ezen boltnak tégla padimentoma, de
romladozott. Van az falban faragott k6bol kimetczett, a néhai felséges Bethlen Ga-
bor fejedelem nagy Oreg aranyos czimere, rajta valo irassal edgytitt.

197 Azaz 11. Apafi Mihaly, hg. Esterhazy Palné Thokoly Eva, 6zv. gr. Nadasdy Istvanné Thokoly
Mearia, 6zv. gr. Esterhazy Ferencné Thokoly Katalin.
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11. Ezen beldl mas, hasonld padimentumu s két ablaka hasonl6 boltban nyilik,
hasonl6 pantos, sarkos s mellyékii félszer zaros, zarf0s, rossz, lapos forditos s kilin-
cses ajto. Ebben is egy [4] romladozott, elegyes kalyhaval foldozott, beldl tiizeld
z0ld mazos kemencze, az elein egy vas pant. Ezen kemencze mellett egy kis
kémény[?] allya rekesz, az hun fat tartanak. Van ezen hazban egy festett deszka re-
kesz, vas sarkos, pantos, retezes, retezf0s, forditos, hasonlo festett deszka ajtajaval.

12. Ezen hazbdl mennek egy vas sarkos, pantos, egy darabig festett s béllet, egy
darab fejér deszkaval kitoldozott ajton egy kamaraszék torndczara, onnan mas,
vas sarkos, pantos 0j harsfa ajton egy kis menyezetes kamaraszékre.

13. Innen visszatérvén s az megirt kerengd gradicson'™ 39 1épcsén fellyebb
menvén az kozépsé contignationak tégla padimentomos, kopias parkanyos, tarka
mennyezetes, faragott kémellyéki, tolgyfa ramas két nagy oreg ablaku elsé haza-
ban nyilik egy vas sarkos, pantos, retezes, retezf6s, bomladozott egész zaros, zar-
f6s, retezes, retezfOs, holyagos szegekkel megvert, romladozott szélyl béllett fenyt
deszkas, festett ajto, a padimentoma is megromladozott, az ablakok ramaiban tizen-
hat czifra vas sarkocskak vannak. Van ezen hazban egy négy labos, ko tlizhelyre
rakott zold mazos, kiilfitd j6 kemencze, mellette egy k6 kéményallya, az honnan
két hazat fiitenek bé. Item egy fenyli deszka paraszt poharszék keriiletivel[!], az fal
feldl vald résziinek két deszka hejja, az keriileti[!] ajtaja mellyékében két kis vas
sarok ajto nélkiil.

14. Ebbdl mas, hasonld6 mennyezetli s padimentumu és kemenczéjli, nagy két
vas rostélyos, ajtoforma ablaka hazban nyilik az masik ajtéhoz hasonld ajto, csak
az zarja félszer, retezze s retezfdje sincs, az kemencze kalyhajanak is ketteje elrom-
lott. Az ablakokon kiviil s az vas rostélyon beldl az kéfalban bocsatott erdss tolgyfa
kotéses labokon fellyiil erds tolgyfa deszkakkal van megpadolva, az ablak kereszti
mind alol fellyiil egy egy vas panttal vannak az ablakmellyékihez foglalva, tizenot
vas sarkok benne, az ramaik is megvannak, de csak pusztak. Ezen hazbol egy kis
bolthajtasos kamaraszék Kkiilsé rekeszére nyilik hasonlé ajto, csak zarja nincs.
Az ajtomellyékben egy kilincsfa, ebbdl az kamaraszékre nyilik mas kilincses, ki-
lincsfas, forditds, fogantyus béllett ajtocska.

15. Innen is visszatérvén ugyan az megirt kereng6 gradicsra s azon végig fel-
menvén, azon gradics kerekded toronyforma kdfalara az fedele alatt erds kotéses
tolgyfabol vagyon egy kis puskapor tarté hely éppitve. Az gradics felsé véginél
penig bal kézre az felsé contignatiora mennek be egy kék[?] deszkaval boritott
ajtomellyékili, szemoldoki és kiiszobli ajton, ajtaja nincs, az ajtomellyékében két
vas sarok s egy zarfo. [5] Melly contignationak kopias parkanyos, sz¢ép tarkan fes-
tett menyezeti, padimentoma tégla, néhul[!] megromladozott. Ezen contignatio ve-
res és kék parkanyos zolden festett fenyli deszkaval egésszen fel a mennyezetig fal
formara harom részre van szakasztva, edgyiknek sincs ajtaja, az raczok elégették,
ajtomellyékei bellettek, harom sarok s két zarfé van bennek. Az kéfalban edgy kis
kamaraszék, két reteszf0 s egy sarok az ajtomellyékiben. Azon contignation koros
koril van kilencz 6rog s tiz aprobb 16volyuk.

198 A kvetkezé két sz0 utdlagos toldas.
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16. Innen két szakaszbol all6, deszkaval béllett, karfas, jo erds tolgyfa gradicson
mennek fel ezen megirt hazok héjjara, melly is (az mint fellydl is megirtuk) jo
erds, tolgyfa kotéses, csakhogy az sindelyezése igen megavult s romladozott, sok
helyen ujjitast kévan. Ezen héjjazat erds kotése felett vagyon egy kis, négy
szegeleti és[?] az[?] tolgyfa kotéses labokra feny(i deszkabdl éppittetett, czifran
festett mennyezetli s oldali kis nyari filegoria. Erre mennek fel az mas két gra-
dicshoz hasonl6 két szakasz gradicson, az gradics felso véginél volt felemeld ajtaja,
de aszt is elégették az labanczok, az ajtomellyékében két vas sarok van. Az
mennyezetinek is parkanyozattyat egy darab helyen elrontottak. Vagyon hat tolyo
deszka ablaka, mikor becsinallyak, fala gyanant van. Ennek is harmat elrontottak,
az oldalanak is egy darabocskajat.

17. Visszatérvén innen s az megirt kerengd gradicson lemenvén az emlitett bel-
sO udvarra és az kofal mellett balkézre térvén, nyilik ezen hazak alatt 1év6, két sza-
kaszbél allo, erds bolthajtasos pinczében egy tolgyfa mellyéki, retezes, retez- és
zarfOs, vas sarkos, pantos fenyli deszka, jo erGs béllett ajtd, az ajton beldl egy hét
1épcsojli, deszkaval boritott gradics. Az ajtd kdzepin egy pracbenda oszto, tolyo
tablas ablakocska. Az bels6 pinczének is ajtaja ehez hasonlo, csakhogy a szélyit el-
ragtak. Ezen pinczének egy ablaka, egy vas kereszt benne.

18. Innen is visszatérvén az megirt belsé udvar kapujan beldl jobbkézre van egy
kis rossz soviny oldalu, két puszta ablaku, rossz, semmirekelld sindelyfedeles, vas
sarkos, pantos, retezes, retezfos fenyl deszka parkanyos ajtés darabant haz, egy
k6 kéményallya alatt 1év6 rossz, romladozott tiizhelyével.

Alsé rend hazok

19. Azon kapun beldl, jobb kéz feldl, ezen kis haz mellett vannak mas rendbeli
erds kotéses, romladozott sindely fedeles két [6] contignatioju hazak az masokkal
altalellenben éppitve. Az emlitett kis darabont haztdl jobb kézre térvén napnyugott
fel¢ van az also rendben a kolcsarhaz mellett (melly is urunk részire jutott) egy jo
tagos siitohaz, mellynek vas sarkos, pantos fenyli deszka régi, bontakozott béllett
ajtaja, egy vas rostélyos ablaka, két oreg siitd kemencze benne, az elei kozonséges
kalyhabol van hosszara felrakva, harom vas labon s végig ér6 vas panton all.

20. Innen elébb menvén az kéfal mellett napnyugott felé, kozép irant azon fal
mellett az felsé rend hazakra nyulik fel egy deszkas karfaju s az fels6é végin 1€vo
négy szegeleti ugyan deszkas torndczu rossz, sorvatt sindely fedeles, egyenes
tolgyfa gradics.

Pincze

21. Ezen gradics also6 véginél ugyan napnyugot feldl, az napnyugoti szegelet
haz alatt valé pinczébe nyilik egy vas sarkos, pantos, retezes, retezfos fenyli desz-
ka béllett ajto, az kozepin egy kis ablak.

22. Az kozelb emlitett gradicson felmenvén a fels6 contignatiora az tornaczbol
mennek bé egy tégla padimentomos, kéken és sziirkén festett mennyezetes udvarlo
nagy pitvarpalotiban egy faragott kdmellyéki s két[?] szEli[?] ajton. Van egy
nagy kii[ii]l fiitd z6ld mazos kemencze benne, az oldalan s szegeletin négy kalyhaja
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romlott el. Item egy puszta ablaka. Azon kemenczétiil elébb, balkézre egy kis ka-
maraszékre nyilik egy vas sarkos, pantos szép béllett, festett ajto.

23. Ugyan ezen palotabdl napnyugot felé mas, hasonlé padimentomu s mennye-
zetl,, egy mestergerendaju, egy komellyékii puszta ablakt kisebb hazban nyilik
egy vas sarkos, pantos, retezes, retezfos béllett 6 ajtd. Van ezen hazban egy jo zold
mazos kii[ii]l fitd kemencze. Ezen hazbol nyilik egy, az alsoé contignatiora lemend
gradics felsé pitvaraban vas sarkos, pantos, fogantyus, kilincsf6s, az masikhoz ha-
sonl6 ajtd, mindenik hdlyagos szegekkel van megverve.

24. Ugyan ezen haz elsé ajtajaval altalellenben, napnyugot felé mas, hasonld aj-
ton mennek bé ugyan hasonld mennyezetli s gerendaju és kemenczéjii, két puszta
ablaku, romladozott deszka padimentomu szegelet hazban, az kemencze kalyhdi-
nak ketteje elromlott.

25. Ebbdl jobb kéz felé mas, 6ntdtt padimentomu, kopiason parkanyozott mennye-
zetll, kis erkélyes szegelet hazban egy vas sarkos, pantos, béllett mellyékd, parka-
nyos, gyantaros ajton mennek bé. Az haznak egy oreg, az erkélynek penig négy abla-
kai. Az ramai, noha ujak, de nem derekasok. Az erkély ablakinak tiz fiokjai kozonsé-
ges, sendelyben foglalt ivegbol valok, hét iiveg tanyér hejja, az tobb fidkjai pusztak,
az ramainak sarkok nincsen. Van egy j6 z6ld mazos kii[ii]l fiité kemencze benne. [7]
26. Ezen hazbol az kemenczével altalellenben egy két szakaszbdl allo kamaraszékre
nyilik vas, sarkos, pantos két kozonséges bikfa deszka ajto.

27. Ugyan ezen hazbol mennek ki az fellyeb megirt fejér mennyezetes, tégla
padimentomos, az alsé contignatiora lemend gradics felsd pitvaraban egy vas sar-
kos, pantos, retezes, retezfos, kilincses, forditos paraszt bikfa ajton. Ezen pitvarbol
az urunk részire jutott napkelet fel6l valé hazokban is mehetni. Van ezen pitvar-
nak az istallok felél egy nagy puszta ablaka.

28. Ezen pitvarbol egy két szakasszu, deszkaval béllett karti tolgyfa gradicson
lemenvén az als6é contignatiora, az emlitett felsé pitvar alatt valo pitvarra. Ezen
pitvarbol, az gradics als6 véginél balkézre, az megirt erkélyes haz alatt valo
pinczeforma szegelet hazban nyilik vas sarkos, pantos, retezes, retezfés fenyi
deszka jo béllett ajto. Ugyan az pitvarbdl ezen ajton kiiviil egy kamaraszékre mas,
hasonl¢ ajto nyilik, retez és retezfd nélkiil.

29. Ezen pitvarbol jobb kézre egy puszta kamaraban (melynek is felsé része
urunk részire jutott) nyilik egy vas sarkos, pantos, retezes foldozott tdlgyfa ajto.

30. Ugyan ezen pitvarbdl az kiilsé udvarra az istallok felé¢ nyilik mas, vas sar-
kos, pantos jo béllett ajto.

Istallok

31. Ezen ajtén kimenvén, ugyan ezen rend hazok megett hosszara altalellenben
észak feldl vannak boronabol csinalt, tapaszos s sindelyfedeles, harom szakaszbol
allo istallok, mellyek is mind az négy részre kozre hagyattak.

32. Az bels6 udvar napkelet és napnyugott feldl edgyik rend hazok szegeletitdl
fogva az masik rend hazok szegeletiig sindelyfedeles, tapaszos sdvinypalankkal
van békeritve, mellyen is napnyugot felél az 6reg konyha felé egy vas sarkos, pan-
tos, retezes, retezfos fenyli deszka béllett ajto nyilik.
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Oreg konyha

33. Az varnak kiils6 keritése mellett, napnyugot fel6l egy nagy tagos k6 kémény
koriil vagyon boronabdl éppittetett jo tagos konyha, az els6 falat elégették az
raczok, az kémény alatt nagy oreg tlizhely. Ezen konyha is az mellette levo kere-
kes kuttal edgyiitt kozre hagyattak az divisiokor.

[8] 34. Ezen kuthoz kozel az palankon vagyon egy vas sarkos, pantos,
toly6zaros, zarf6s, az Maros felé kijaré ajto.

Gabonashaz

35. Ezen kutan tul, az fenn megirt var kiils6 kapuja felé, az palank mellett, dél fe-
161 van egy erdss tolgyfa labokra ugyan tolgyfa vastag deszkakbol éppittetett, jO
sindely fedeles nagy 6reg gabonashaz, benne levé gabonatarté nagy oreg hamba-
rokkal edgyiitt, mellynek vas sarkos, pantos, retezes, retezf0s félszer ajtaja, eldtte le-
v6 négy 1épcsdjii tolgyfa gradicsaval. Ez is kozre hagyatott mind az négy részre.

36. Az két contignatiojii hazoknak napkelet feldl valo része és az kiilsé kapun
beldl bal kéz felél levé haz'®” urunk részire jutottak, mellyeket ezen inventariumbol
kihattunk.

Majorhaz

37. Kimenvén az varbol és az var el6tt levd patak''® mellett felmenvén napkelet
felé, az varos fels végin, azon patak mellett vagyon 1észas s tamaszos kerttel ko-
riilvett, boronabol felrott, tapaszos oldalu, jo szalma fedeles majorhaz harom kama-
raival s egy pitvaraval, mindeniknek alkalmas ajtaja.

38. Ezen majorhdz udvara kozepin van egy kdvel felrakott, fa garazattyu[!] gé-
mes kut.

39. Az var feldl van ezen majorhaz udvarara béjaro kis ajto, az ajton beldl bal
kéz fell vannak boronabol csinalt, jo szalma fedeles, majorsagnak vald négy sza-
kaszbol 4all6 apré oOlacskak kis ajtajakkal edgyiitt. Az kuthoz nem messze van egy
romladozott 1abos disznool. Ezen udvarrol az rétek felé is egy rossz ajto nyilik.

40. Ugyan ezen majorhaz udvararol napkelet felé¢ az csiires kertre nyilik edgy
nagy Oreg, alol vas csapon forgo, fellyiil kapcson forgo, kétfelé nyild, sindely fede-
les, harsfa deszka kapu mellette valo kis ajtajaval.

Csiires kert és csiir

41. Ezen majorhaz mellett kiviil, az mez06 felél vagyon 1észas és tamaszos kert-
tel kortilvett nagy, tagos csiires kert, az kertye egy darab helyen rossz, tjjitast
kévan. Ezen cslires kert [9] kdzepin vagyon huszonnégy vastag tolgyfa agosokra
éppittetett, jo koszoru és kotéses szarufas s szalma fedeles, két kapujii 6reg hosszl
cstir, mellynek agossa megrohatt az f6ldszinén.

42. Item az patak feldl északra vannak két fedél alatt két rend jo szalma fedeles,
boronabdl felrott 6kor és tehénistallok, mindeniknek fa sarkokon forgo hat, harsfa
deszka ajtaja.

199 A Veres-bastya.
10 A Bacsi patak elagazasa.
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43. Ezen cstires kertnek az majorhaz oreg kétfelé nyild kapujahoz hasonl6 ha-
rom Oreg kapuja vagyon harom feldl, mellettek levd kis ajtajival edgyiitt.

Veteményes kert

44, Az var kapujan kivil balkézre, az Székely utcza dél feldl vald végiben va-
gyon egy nagy Oreg veteményes kert, az két utcza feldl 1észas, timaszos, az mas
kétfeldl penig gyalog kerttel van koriilvéve, az Székely utcza feldl van egy vas sar-
kos, pantos béjaro kis ajtaja. Ezen ajtotol fogva keresztiil s végig észak felé az Szé-
kely utcza mellett vald harom része az méltosagos harom asszonynak jutott.

Gyiimolcsos kert

45. Az varral altalellenben, dél felé, az Marosparton van az var fel6l s a két
végin jo 1észas s tamaszos kerttel békeritett, jokora gyiimolcsos kert, ennek is nap-
kelet, avagy fellyiilvaldo harom része az méltdsagos asszonyoké osztas szerint.

Medgyes kert

46. Az Hedri Benedek''' kertye féle, minthogy puszta volt, az divisiokor kozre
hagyatott, szép nagy fak vannak benne, veteményezhetni is benne, most gyalog
kerttel van békeritve.

Malmok

47. Az Maros vizén vagyon egy-egy bokor kovii, hajokra épittetett, sindely fe-
deles két malom. Edgyik most is forog, de az edgyik igen rossz lévén, elbontottak,
ujolag csinallyak, mar az hajoi készek s az hodgya is, edgyik kove nem jo. Egész-
nek az vamjat osztyak négy egyenlo részekre.

[10] 48. Item van az joszagban az jobbagyoktol épittetett harom malom, minde-
niktdl annuatim nyolcz-nyolcz forint taxat adnak az varhoz, az mikor éppek s
hasznokot veszik, azonban mikor az sziikség ugy hozza, az var sziikségére vam
nélkiil tartoznak orelni.

Jégverem

49. Vagyon az varhoz nem messze, az var sziikségére épittetett j0 szalma fede-
les jégverem teli jéggel.

"' Meghalt 1678-ban. Thokély Istvan erdélyi joszagainak gondviseldje, 1671-ben huszti prefek-
tus. 1670-ben Apafi Mihaly kdvete a bécsi udvarnal. V6. Bethlen Janos: Erdély torténete. 1629-1673.
Ford. P. Vasarhelyi Judit, Ut6sz0, jegyz. Jankovics Jozsef. Bp., 1993. 653. — Trocsanyi Zsolt: Erdély
kozponti kormdanyzata. 1540-1690. 294/1103. jegyzet.
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1694. marcius 3-5.'"2

[1] Inventarium castri Illye, in comitatu Hunjadiensi existentis, rerumque et
bonorum eodem habitorum et repertorum ac ad idem castrum pertinentium ad
rationem illustrissimi ac celsissimi principis domini domini Michaelis Apafi, Dei
gratia electi principis Transilvaniae, domini domini clementissimi, post mortem no-
bilis quondam Francisci Hosdati de eadem alias bonorum praefatorum eiusdem
castri Illye provisoris e manibus nobilibus Michaelis Literati Devai de eadem Deva
rationistae praeteriti in et ad manus egregii Stephani Nica Belenjesi de eadem
Belenjes veluti provisoris subsequentis, die 3 et sequentibus 4 et 5 diebus mensis
Martii, anno Domini millesimo sexcentesimo nonagesimo quarto per nos, Stephanum
Csaki, bonorum sacratissimae Romanorum Imperatoriae etc. ac Germaniae, Hungariae
etc. regiae maiestatis fiscalium Devensium provisorem et Georgium Csicsoi litte-
rarum capituli Albensis Transilvaniae requisitorem, uti inventatores conscriptum.

Castrum Illje

Ezen illjei kastély vagyon Hunjad varmegyében, Dévan alol két mélyfolddel a
Maros mentében, ugyan azon Maros vizinek észak feldl vald partyan, a varosnak
napnyugot fel6l vald részén. Mely annakel6tte négy regalis[!] bastyakra lévén
épetve, de azt a fellyebb vald esztendokben a foldig lerontottak, most mar sasfak-
ban rakott, sindelyfedeles boronapalankkal van a réghi kéfal helyett kornyiilvéve.

Var hidgya s kiilsé kapuja

Ezen kastélynak dél felé allo 6regh bejard kapujara mennek egy jo erds kotéses,
két feldl karfas, tolgyfa padlasos hidon. Az hid kdzepi arant bemendlegh jobbkézre
van egy sindely fedeles fenyd [2] deszkabol mennyezetes s deszkazott karfas, alol
is deszka padlasos kerekded nyari filegoria, két hitvan paraszt padszék benne. Ezen
filegoriara bejaro palld elsorvadott, romladozott.

Ezen hid belsé véghin vagyon egy jo erds tolgyfa hevederli s deszkazata, két
vas pantos tengelyl, két 6regh vas csapokon forgé felvono oregh kapu, az kézepin
1év6 harom &regh vas pantokkal keresztiilfoglalt, vas sarkakon forgo, retezes,
retezfos tolgyfa deszka ajtajaval és az dregh kapu tengelyéhez hasonlé forma ten-
gelyl kis felvono hidacskajaval. Az oéregh kapun vagyon két nagy retez, egyik ha-
rom darabbdl allo, a koéfalban foglalt két retezfejével. Item az kapu két kiilsé
szegeletihez a kapu kdzz¢é beérd két jo vas lanczok vannak csigahoz felvonni. Min-
denik csiganak elein két-két vas pantocska.

Ezen felvond kapun beldl mindgyart vagyon mas, alol vas csapokon, karikakon,
vas serpenyében, fellyebb karikaban forgd kétfelé nyild, retezes, retezfOs, elegyes
deszka régi dregh kapu, vas sarkokon, pantokon forgd, tolyd vas zaros, vas zarfos,
vas fogantyus tolgyfa deszka réghi kis ajtajaval. Van ezen kapukhoz valé oregh la-
kat kolcsostol négy — nro. 4.

12 ERL, F 234, fasc. 135. Y.
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Vannak az kapu kozott vizhordd cseber, négy szem vaslanczos cseber[!] radjaval
egyiitt nro. 1. Nyakra val6 bilincs nro. 3 vas radjaval egyiitt nro. 1. Kézre valo bilin-
csek nro. 4. Rabok labara val6 lanczos vasak par. nro. 4. Harma viseltes, egyik penigh
ketté szakadozott, rossz. Ugyan rabok labara val6 rudas vas par. nro. 2, viseltesek.
Paloték ajtai zarjaihoz vald kulcsok nro. 7. Asé nro. 3, hitvanyok. Egy greblye[!]
kilencz vas fogaival. Egy hosszu lajt[or]ja. Ezek hagyattak a porkolab keze alatt.

[3] Tomlocz

A kapu kozi jo er6s tolgyfa boronakkal van alol meghpadolva, alatta egy rabtar-
td tomlocz, koriil valo falai kébol valok. Ennek egy erds tolgyfa ajtaja, egy nagy
vas pant keresztiil rajta, amellyen forogh €s be is zarjak vele. Belol két vas szkaba,
fellyiil penigh felemelésre alkalmaztatott erds vas karika az ajtajan.

A kapu kozott mindgyart beldl, balkézre van egy k6 kéményallja, az hol a dara-
bontok tiizelnek. Item bellyebb azon kapu kozott, kétfeldl altalellenben két hitvan,
romladozott haz.

Kasatoré haz
A kapu kozziil nyilik bemendlegh jobb kéz felé egy vas sarkos, pantos, retezfos
béllett feny6 deszka ajtd, az kasatord hazra. Holott egy nagy vastagh tokében négy

kasatord épittetett, de most csak két toréje all fenn. Azon tékének egyik véghiben
vagy[on] egy so0rlo és kasa daralo is.

Darabont haz

Ezzel altalellenben vagyon a darabonthaz, melyre nyilik vas sarkos, pantos,
retez és retezfejes béllett fenyd deszka ajtd. Mind a kasator6 haz, mind az
darabanthaz romlottak, rosszak, boronabol rakottak falai. Hanem az kasator6haz
egyik fala tapaszos s6vénybol valo, egyik penigh kobol mésszel rakott.

Porkolabhaz

Ezen kapu felett van egy hitvan tapaszos sovényhaz, mellette levd kamoracs-
kajaval, mindeniknek az alsé haz ajtaihoz hasonl6 ajtaja. Belol a kastély udvara feldl
egy kis deszkas, romladozott tornacza. Hitvan tolgyfa gradicson mennek fel rea.
Sindely fedele ighen elsorvadott. Ezen hazban vagyon egy beldl tiizel6 parasztkaly-
has kemencze, vas pant az szajaban és az elein egy vaslab. Hitvany asztal 1abastol
nro. 1. Fejér deszka agy nro. 1. Hitvan egyes [4] szék nro. 1. Paraszt padszék nro. 2.
Lantorna lampas nro. 1. Padlasa ennek az haznak tolgyfa folyd és mestergerendakra
faragott deszkabol valoé. Hitvan, romladozott tivegh ablaka nro. 2.

Haranghlab

Lemenvén a porkolabhaz gradicsan, a gradics also véghinél vagyon kotéses
tolgyfa talpakon, ldbakon all6 haranghlab hitvan sindelyfedél alatt, egy jokora
harangh benne.

Elpusztult drabanthazak

Az kaputol a kiilsé curiara bal kéz felé térvén vagyon ugyan az meghirt kapube-
li drabanthazhoz egyfel6l, masfelél penigh az Veres bastya alatt valo pincze
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tornaczahoz ragasztva hitvan sindely fedél alatt egy rend drabanthaz. Kiviil az ol-
dala tapaszos sovénybdl valo, a két véghit penigh kofalak tartyak. Harom puszta aj-
to rajtok, melybdl gy lacczik, hogy annak el6tte harom szakaszban volt, padolat-
lan, apré tolgyfa gerendas nro. 13.

Veres bastya

Elobb menvén a Veres bastya alatt valo pincze torkara. Ezen bastya kobol {6-
vényes mésszel rakatott, egy rész munitiok ala alkalmaztatott, mas részén hazak
vannak, alatta egy jo pincze.

A pinczetorka padlésa tolgyfa foly6 és mestergerendas, erés faragott deszkakkal
kétrétessen padlott, sindely fedele kélabakon all, mind alol s mind fellyiil. Két bor-
vono korcsolya benne.

Nyilik innét ezen bastya alatt valo pinczére vas sarkakon, pantokon forgo retezes,
retezfejes béllett fenyd deszka ajto lakattyaval, kulcsaval. Foly6 és mestergherendai
erds tolgyfabol valok, faragott vastagh tolgyfa deszkakkal padlottak. [5] Vagyon
ezen pinczében iires hordo6 nro. 3. vas lanczokra csinalt fa serpenydji kampana nro. 1
Vas kiipiil8 nro. 1. Egy csapszék. Oregh rossz dagaszté tekend nro. 4.

Vagyon mellette, hozzaragasztva napnyugotrol tolgyfa boronabdl felrétt fala, de
a tobb részérdl kofalbol allo 1éistalle, tolgyfa folyd €és mestergherendakra tolgyfa-
val padlott. Ajataja vas sarkos, pantos, retezes, retezf0s, félszer, feny6 deszkabol
valo. Ebben vagyon az istallon véghigh nyuld lajtorja jaszol nro. 1. Eldtte egy
tolgyfa talpakon, labakon all6 keskeny tornacz.

Visszatérvén az istallobol, egy tizenegy lépcsdjli, fenyddeszkaval deszkazott
karfas tolgyfa gradicson felmenvén, nyilik az Veres bastya tornacczara tolgyfa
ajtomellyékli, szemoldoki és kiiszobii, vas sarkas, pantos, vas fogantds[!], vas
forditos, vas kilincses, vas kilincsfejes, parkanyos félszer fenyddeszka ajto, fa
tolyozarjaval. Az tornacznak kords kornyiil holnaligh[!] ér6 kofalai vannak, azon
fellyiil penigh faragott k6 oszlopjai nro. 3, padlas nélkiil.

Ko bolt

Ez meghirth tornaczbol ugyan jobb kéz felé nyilik egy k6 boltra faragott ko-
mellyékil, szemoldoki s kiiszob, vas sarkakon, pantokon forgd, vas tolyozaros, vas
fogantos, vas iitk6zds béllett fenyddeszka ajto, nyitd kulcsaval és fordittojaval egyiitt.
Nagy ablakja nro. 3, kettei iiveghesek, faban foglaltak. De az egyiknek az hatodik ré-
sze elromlott, most papirossal borétott, az tobbi is harom tivegh [6] tanyér héjjaval
vannak. Az harmadik ablakat béraktak, mindazaltal egy része papirossas. Vagyon
ezen boltban egy beldl tiizeld, foldozott z6ld mazas kemencze, paraszt kalyhakbol ra-
kott fiitt6jével egyiitt. Vas pant az szajaban nro. 2 és az utollyan egy vas lab. Vas
kalan hozza nro. 1. Vagyon ezen kiiiil jo harsfa asztal 1abastol nro. 1, fejér deszkas
agy nro. 1, rovid padszék nro. 2. Hossza padszék nro. 1. Hitvan egyesszék nro. 1.
Katona fogas nro. 3. Vagyon ezen boltban egy parkanyos jo forma harsfa deszka re-
kesz is papyros ablakjaval és vas sarkakon, pantokon forgd, retezes, retezfOs félszer,
feny6 deszka ajtajaval. Ebben vagyon foghagyma metr. nro. 1, vereshagyma metr.
nro. 1. Réghi, z6ld festékes poarszék nro. 1. Vas lanczokon allo, két fa serpenydjii és
fa radu méro serpenyd nro. 1. Hitvan fias asztal nro. 1.

55



Ezen boltbdl nyilik a fiistfogéba vagy kémény ala vas sarkas, pantos, vas
fogantos, forditos, vas kilincses, kilincsfejes, parkanyos uj fenyédeszka ajto nro. 1.
Onnét ismét a kofalon kiviil feny6 deszka falu, sindely fedél alatt 1évd hitvan ar-
nyékszékre nyilik mas vas sarkas, pantos, retezes, retezfejes félszer fenyd deszka
ajto nro. 1. Benne egy egylyuku il6 szék.

Visszatérvén a meghirt 11 1épcséji gradics forduldjara, honnét ugyan bal kézre
egy deszkazott karfas, fels6 padlas nélkiil valé folyoséra megyen egy 6t 1€pcsdjil
tolgyfa gradics. Ezen folyosonak allya vastagh deszkaval padlott.

Ezen folyosorol ugyan balkézre nyilik vas sarkakon, pantokon forgo, retezes,
retezfejes, vas forditos, vas kilincses €s vas kilincsfejes, vas fordittos, fa tolyozaros
¢és vas litkozos, béllett, parkanyos, fenyddeszka ajto a cseléd [7] vagy mosdhazra,
melynek dél feldl és napnyugot feldl valo falai és a gradics feldl is egy darabon bo-
ronabol rakottak, tapaszosak. Padlasanak foly6 és mestergherendai tolgyfabol va-
16k, faragott tolgyfa deszkaval padlottak. Benne egy beldl fiit6 toldozott foldozott
kemencze, vas pant a szajaban. Vakablakban csinalt 4 szakaszban 1év6 almarium
feny6 deszkabol épitve, vas sarkakon, pantokon forgd fenyd deszka ajtajaval
egylitt. Ablakja nro. 1, mely faban foglalt {iveghes volt, de most csak a negyed ré-
sze liveghes.

Visszatérvén ezen mosdhazbol, a folyosd véghin nyilik egy vas sarkas, pantos,
félszer, parkanyos, fenyd deszka ajtdo egy hitvan arnyékszékre, benne egylyuki
deszka iil6sz€ék nro. 1. Fedele sindelyes, avult. Kiviil is, az f6ldszinirél egy hitvan
arnyékszékre megyen valami hitvan fa gradics.

Ezen Veres bastyanak fedele sindelyes, avult, rongyos, Gjitast kivan.

Gabonas haz

Vagyon a Veres bastya mellett, napnyugot fel6l tizendt rovid, erds, vastagh
tolgyfa labakon allo, erds tolgyfa gherendakra rakott, alkalmas sindely fed¢l alatt
egy gabonas haz. Mellynek tornacza kotéses labakra talpfaban karfassan csindlt.
Ugy lacczik, hogy a karfai ennekelétte deszkazattal volt, de most két darab deszka-
nal nincsen tobb rajta. Alsé padlasa deszkazattya parkanyos, de fellyiil 6t folyo
tolgyfa gherendai padolatlanok.

A tornaczbol megyen fel a gabonatartd helyre négy 1épcsdji tolgyfa gradics
azon gabonatartd helynek tolgyfa mellyékii, szemoldoka és kiiszobii, vas sarkas,
pantos, retezes €s retezfejes tolgyfabol faragott erds deszka ajtajara, mely ajtonak
lakattya és kulcsa meghvagyon.

Vannak benne hambarok (mellyek is erds tolgyfa deszkabol csinaltattak) nro. 9
— kilencz. [8] Vasas véka nro. 3. Fa abroncsos nro. 1. Szo6r6 lapat nro. 1.

Az hambarokban vagyon:

Buza régen cséplett cub. sax. nro. 8/1. Buza mostan cséplett cub. sax. nro. 58/2.
Buza [...?] cub. sax. nro. nro. 10/2. Ros cub. sax. nro. 6/2. Kéles cub. sax. nro.
12/1. Buza liszt cub. sax. nro. 3/—.
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Dinszné6l
Mégh is ugyan napnyugot felé azon renden elébbmenvén vagyon a meghirt

gabonashaz véghiben négy sasfakban elegy belegy deszkakbol rakott, faban, fa sar-
kakon forgo ajtajt, sindely fedelil disznodl.

Ké'" kat

Mégh is elébb menvén napnyugot felé¢ vagyon egy kotéses tolgyfa talpakra, la-
bakra, koszorufakra és szarufakrea sindelyezett forgd kerékkel merittd[?] kokut.
Gardgyaja tolgyfabol rott, de meghromlott. Tengelyének kereke jo. Az tengelynek
mindkét véghin vas csap vagyon €s egy egy vas karika. A kutnak, amint ezelGtti
tisztek referallyak, lancza volt, de leszakadvan most az kat fenekén vagyon. A kut
most befagyott, jeghes, nem usualhatni. Vagyon hozzaja vas lanczos, vas abron-
csos, vas fogantos veder is nro. 1. De mi elénkben nem producaltak.

Uj épiilet

Innet észak felé hanyatolva vagyon valami tolgyfa talpfakra és tolgyfa labakra
kezdett szekér szinnek vald hitvany épiilet, valami vékony meghajladozott tolgyfa
gherendaival. Az gherendakon fellyiil vagyon torokbuza tartd kas nro. 2, melynek
egyikében vagyon torokbuza csdstdl cub. sax. nro. 37/—. Ennek, amint mondgyak,
tovabb valo épiileti nem volt s megh is lattyak, hogy meghhajlott. E mellett vagyon
hordénak valé hasadozott s faragott, de gyalulaltlan donga nro. 65.

[9] Konyha

Tovabb menvén napnyugoton észak felé vagyon egy sasfakban rakott tapaszos
falu, tolgyfa szarufakra sindelyezett meglehetds fedelii konyha tornaczos ereszével,
de falainak egy sasfaja és Ot sasfak kozott valdo borondi odavannak. Amint
mondgyak, a labanczok pusztitottak volna el. Benne egy nagy ké kémény, négy ko
labakon all6, harom hosszu, vastagh pant vagy rud vassal dszvefoglalva. A negyedik
pant vagy rad vasat is a napkelet fali részérdl, amint mondgyak, a racz labanczok
kivették. Tlizhelye meghromladozott. Vagyon itt az konyha fedele alatt, az f61dszi-
nén hazfedni valdo ghombdlyegh cserép egy rakasban, mintegy harom avagy négy-
szaz. Kadarnak val6 nagy, hosszu donga gyalulo toke, éregh gyalujaval nro. 1.

Ezen konyhahoz volt egy fedél alatt ragasztva, ugyan az észak feldl valé véghin
egy szakacshaz is. De az elbomlott, csak az fedele all fenn. Vagyon ezen til, ezen
konyha és 16istallo kozott valami sasas széna curr. nro. 1.

Hosszu loistallo

Ezen tul, ugyan észak felé vagyon egy hosszu, talpfakra sasfakban boronabol
rakott, alkalmas sindely fedél alatt, k6falakkal négy szakaszban csinalt 16istallo, fa
sarkas, fa zaras, fa hevederes faragott deszka két paraszt ajtajaval, mellyeknek is
egyike depraesenti az f6ldon hever. Vagyon ezen istalloban boronabdl rakott ja-
szol, de az egyik szakasszaban csak egy darab vagyon megh, a tobbiegészlen
meghvagyon.

113 A kévetkezd két szot utdbb torsltek.
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Napkelet fali véghiben ezen istallonak vagyon sindely fedél alatt egy kisded ar-
nyékszék, bévono ajtaja nélkiil.

Ezen kiils6 curianak kerittése a Veres bastyatol fogva a meghirt konyhaig, a
konyhatol [10] fogva az hosszl istalloig és azon hosszu istallotol fogva egész a por-
kolabhazig vagy kastély kapujaigh sasfakban rakott sindelyezés alatt valo jo borona.

Belso curia

Az kiils6 curiardl nyilik a belsd curiara vas karikés, alol vas csapon, fellyiil vas
kavabann forgo, tolgyfa ramara csinalt, egyfelé nyild, romladozott fenyé deszka
kapu, tolgyfa kapu balvanyaval s annak tolgyfa ajtomellyékeivel egyiitt. Melynek is
ajtaja vas karikas, alol vas csapon, fellylil vas kavaban forgd, vas retezzével és vas
bévonodjaval. A kapu feli bedeszkazott, a kis ajtoval egyiitt sindely fedél alatt vagyon.

Ez meghirt belsd curianak kerettése mind el6l, a meghirt kapu két felén, a hatul-
so részén is sindely fedél alatt vald, tapaszos, de eldl boronabol rakott, hatul penigh
sasfak k6zz¢, karokra font sovény.

Palotak

Ebben a bels6é curiaban vannak fovényes mésszel kébol és téglabol rakott, két
szakaszban 1év6 kéhazak, palotak, boltok. Melynek egyik szakassza neveztetik To-
ronynak, a masik része penigh Als6é hazaknak. Mellyeknek sindelyfedelek, kivalt
észak feldl ighen meghavultak, némely helyen ujittast, némely helyen foldozast
kivannak.

Torony

A Torony jo6 erds kofalakbol harom contignatiora épittetett, hozza szdmlalvan az
alatta 1év0 pinczét is, minthogy majd az fold szinével egyez az allya.

Ezen Torony el6tt vagyon az felsd contignatiora jar6 kerengd gradics
kilenczvenkét tolgyfa 1épcsdivel.

Ez meghirt kereng6 gradicsra nyilik az f6ldszinin kiviil-bel6l tdlgyfa mellyékii,
kiiszobli €s szemdldoki [11] (kiviil mindazaltal szemoldoke faragott ko), vas sarka-
kon, pantokon forgo, vas bevonos, hitvan vas toly6zaros, holyagos szegekkel vert
feny6 deszkaval béllett tolgyfa deszka ajto, vas iitkdzéje vagy zarfeje nro. 1. Belol
penigh falbanjaré erds tolgyfa gherenda zarja, melynek is véghin egy nagy retezfo
vas karikajaval.

Leanyok tomlocze

Az ajton beldl, a kereng6 gradics alatt nyilik az leanyok tomloczére vas sarkas,
pantos ¢és altaljaro vas retezfejes paraszt ajtocska.

A kereng6 gradics kéfalan az allyatdl fogva a tetejéigh nyolcz puszta ablak va-
gyon. Vagyon az alsoéban két ridacska vasbol keresztiil csinalva.

Els6 haz a masodik contignatioban

Felmenvén ezen kereng6 gradicsnak 32 1épcs6jén egy fordulora, melyrdl nyilik
az masodik contignatioban levé els6 boltos hazra vas sarkakon, pantokon forgo, fa-
ragott komellyékii, kiiszobli ¢és szemdldokli, csapozaros, imitt amott hodlyagos
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szeghes, z0ld gyantaros, bélett, feny6 deszka ajtd. Amint mondgyak, a nagy emlé-
kezetli néhai méltdosagos Bethlen Gabor fejedelem ezen boltos hazban sziiletett,
amint a meghirt ajtaja fel6l valo falaban berakott fejér faragott kére virdgossan
kimeczett aranyas czimere allyaban vald, nagy betiikre kimeczett iras és versek is
vilagossan mutattyak ezen szokkal:

Honori ac memoriae sempiternae castri Illye, loci natalis serenissimi Sacri
Romani Imperii etc. Tranniae principis Gabrielis. Qui in dicto castro paterno anno
Christi M.D.LXXX foeliciter natus est. Clarissimae familiae suae Bethlenianae
antiquissimae sydus.

Regis Corvini jactat se urbs Claudia cunis.

Urbs eadem nobis Bocskaium genuit.

Illye tuo tanto letare fidenter alumno.

Princeps Marte potens pace benignus is est.
Est patriae pater, acer libertatis avitae
Vindex, hinc populis jura dat aeque suis.

[11] Hinc nova cunctarum facies laetissima rerum.
Principe Bethlenio sceptra tenente redis

O dilecta Deo tantum quae numen et una
Area produxit saecula clara domus.

Anno M.DC.XXVL

Ezen boltos haznak ablaka faragott kobdl val6 nro. 2, pusztak. Tokjai fenn van-
nak, de ramai alatt 1évén, rosszak.

Vagyon ezen hazban egy nagy bolthajtasos tégla tlizhelyre z6ld mazas kalyhak-
bol csinalt, romaladozott kiviilfité kemencze. Ezen boltnak tegla padimentuma, de
meghromladozott.

2-dik bolt

Ezen beldl mas hasonld padimentumu s két ablakt hasonld boltban nyilik fara-
gott kémellyéki, szemoldoki s kiiszobii, vas sarkas, pantos, vas tolyozaros, vas ki-
lincses, vas 1itkdz0s, lapos fordittds, vas fogantyds, imitt amott holyagos szegekkel
meghvert, festett feny6 deszka, béllett ajtd. Kemenczéje is hasonld, mint az elso-
nek, csakhogy beldl tiizeld. Igaz dologh, annak elétte kémény alol fiitotték, amint a
dologh mutattya. A kémény ala jaro6 ajtocska puszta. Vagyon itt zold festékes feny6
deszka rekesz is, parkanyi meghbontakoztanak. Erre nyilik egy vas pantban forgo,
vas pantos, retezes, retezfejes félszer fenyd deszka ajtdé. Ennek is parkanyiban
leestenek. Vannak ezen rekeszben valami hitvan elegy-belegy ablak ramak nro. 8.

Arnyékszék
Ezen boltbdl mennek egy vas sarkas, pantos, egy darabig festett, béllett, egy da-
rab fejér deszkaval kitoldott ajton egy kamaraszék tornaczara, onnan mas vas sar-

kas, pantos 11j harsfa ajton egy kis menyezetes, egylyuku iil6székes kamaraszékre.
Ez az kdz€pso contignatio leirasa.
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Harmadik contignatioban 1év6 elsé haz

Innen visszatérvén és a meghirt kerengd gradicsnak 39. [épcs6jén fellyebb men-
vén a kozépsd hazakra, vagy a pinczét is hozza szamlalvan, harmadik contigna-
tiora. Holott a tégla padimentumos, kopjas, parkanyos, tarka mennyezetes, faragott
koémellyékd, tolgyfa ramas, két nagy oregh ablaki elsé hdzban nyilik egy vas sar-
kas, pantos, fogantyus, bomladozott egész zaros, zarfos, retezes, retezfejes, holya-
gos szegekkel meghvert, romladozott sz&lyt béllett, feny6 deszka, festett ajto, a pa-
dimentuma is meghromladozott. Az ablakok ramaiban 16 czifra vas sarkacskak
vannak. Van ezen hazban egy nagy labas ko tlizhelyre rakott z6ld mazas kiviilfiitd
jo kemencze, mellette egy k6 kéményallya, melynek bejaré szajanak mellyékei,
fels6 és also része faragott kG, az honnat két hazat flitenek be. Item: egy feny6
deszka paraszt poarszék késziiletivel. Az fal feldl valo részének két deszka héjja, a
keriileti aajtomellyékében két kis vas sarok ajto nélkiil.

Masodik haz

Ebbdl més, hasonld mennyezetii s padimentumu és kéményti, nagy két vas ros-
télyos ajtd forma ablakl hazban nyilik a masik ajtéhoz hasonld ajtd, csak a zarja
félszer, reteze s retezfeje sincs. A kemencze kalyhdinak is ketteje elromlott. Az ab-
lakokon kiviil s az vas rostélyon beldl a kéfalban bocsatott erds tolgyfa kotéses la-
bakon fellyiil erds tolgyfa deszkakkal van meghpadolva. Az ablak kereszti, mind
alol fellyiil egy-egy vas panttal vannak az ablakmellyékéhez foglalva, tizendt vas
sarkak benne. A ramai is meghvannak, de csak pusztak. Ezen hazban vagyon egy
szegeletes padszék. Ezen hazbodl egy kis bolthajtasos arnyékszék kiilsé rekesszére
nyilik hasonl6 ajtd, csak zarja nincs. Az ajtomellyékében egy kilincsf6. Ebbol [14] az
aryékszékre nyilik mas, kilincses, kilincsfejes, fordittos, fogantyts béllett ajtocska.

Hézak harmadik contignatiojaban 1év6 haz.

Innen is visszatérvén ugyan az meghirt kerengdé gradicsra s azon véghigh fel-
menvén az gradics toronyforma kéfalara, a fedele alatt erés, ktéses tolgyfabol va-
gyon egy kis puskapor tarto hely épitve. A gradics felsé véghinél penigh balkéz-
re, a fels6 contignatiora mennek be egy kék deszkaval borétott ajtomellyékii, szem-
61dok és kiiszobll puszta ajton. Az ajtdé mellyékében két vas sark s egy zarfo va-
gyon. Mely contignationak kopjas, parkanyos, szép tarkan festett mennyezeti,
padimentuma tégla, néhul néhul meghromladozott. Ezen contignatio veres és kék
parkanyos zolden festett feny6 deszkaval egészen fel a mennyezetigh fal formara
harom részre van szakasztva, egyiknek sincs ajtaja, a raczok elégették,
ajtomellyékei béllettek, harom sark s két zarfé van vasbol bennek. Egyiknek sincs
bevono ajtaja. Vagyon a kdfalban egy kamoraszék, két retezfo s egy vas sark az
ajtomellyékében, bevono ajtaja nékiil. Egylyuku 1il6sz€k benne. Ezen contignation
kords-kormytil van kilencz oreg €s tiz aprobb 16volyuk.

Felso filagoria

Innen négy szakaszbol 4llo, harom fordulora deszkaval béllett, karfas, jo erds
tolgyfa gradicson mennek fel ezen megh[irt] tornybeli hazaknak héjjara, melly is jo
erés tolgyfa kotéses, csakhogy a sindelyezése ighen meghavult s romladozott, sok
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hellyen ujittast kivan. Ezen héjazat erds kotése felett vagyon egy kis négyszegeletil,
erds tolgyfa kotéses labakra feny6 deszkabol éppetett, czifran festett mennyezeti s
oldalu kis nyari filagoria. Erre mennek fel a meghirt négy szakaszban 1év6, harom
forduldju gradicson. A [15] gradics felsé véghinél volt felemel6 ajtaja, de azt is el-
égették a labonczok. Az ajtomellyékében két vas sark van. A mennyezetinek is
parkanyozattyat egy darabon elrontottdk. Vagyon hat tolyo deszka ablaka, mikor
becsinallydk, fala gyanant vagyon. Ennek is ketteit elrontottak, az oldalat is két
hellyen meghszakasztottak.

Observandum. A fellyebb mend gradics allyaban hasonlo festett kis deszka re-
keszecskére is vagyon egy puszta ajtohely.

Pincze

Visszatérvén innet s az meghirt kerengé gradicson lemenvén az bels6 udvarra és a
kéfal mellett balkézre térvén, nyilik ezen Torony alatt két szakaszbol allo erds bolt-
hajtasos pinczére egy tolgyfa mellyékii, vas sarkas, pantos (az alsé pantnak a feje el-
szakadott), retezes, retezfejes, zarfejes feny6 deszka, jo erds, béllett ajtd. Az ajton
beldl egy hét lépcsoji, deszkaval boritott gradics. Az ajtd kdzepin egy praebenda
0sztd, tolyotablas deszka ablakocska. Az belsé pinczének is ajtaja ehhez hasonlo,
csakhogy a sz¢€lyit elragtak. Ezen pinczének egy ablaka, egy vas kereszt benne.

Ezen pinczében vannak négy bokor jo erés tolgyfa aszokok — par. nro. 4. Eze-
ken kiviil felemas forma fabol allo6 egy bokor aszok — par. nro. 1. Az pincze els6
szakaszaban talaltattak: czovek labakon allo két deszka pad — nro. 2. Réghi dregh
romladozott vas fogantés iist nro. 1. Ures hordé nro. 4. Oregh siitd tekend nro. 1.
Aprobb siitd tekend nro. 2. Vont vagy tilolt kender gelimae nro. 6/21. Mezei borso
cub. sax. nro. 2/—. Oléh borsé cub. sax. nro. —/3. Kendermag cub. sax. nro. —/3. Uj la-
pos szantovas nro. 2. Negyedfél rid vas cont. lib. nro. 42. Szin vaj urn. 1 1/2. [16]
Liszttarto, fedél nélkiil valo szuszékocska nro. 1. Harom tdlgyfa gherendara helyhez-
tetett gylimolcs tartd sovény nro. 1. Sindely horgyold vas nro. 2. Korpa metr. nro. 3.

Alsé rend hazak

Ugyan ezen belso curian vagyon, az meghirt Toronnyal altalellenben, a kapun
bémendlegh jobb kéz feldl mas rendbeli, erés kotéses, romladozé sindely fedeles
(ide értvén az pincze rendit) két contignatioju hazak éppiilete, mely als6 haznak ne-
veztetik.

Drabanthaz

Az meghirt belsd curia kapujahoz kozel, bemendlegh jobb kéz feldl, azon also
hazhoz ragasztva vagyon egy kis rossz, sorvadott sovény tapaszos oldala, két pusz-
ta ablakt, semmirekelld sindely fedeles, vas sarkas, pantos, retezes, retezfejes fe-
ny6 deszka parkanyos ajtaju drabanthaz, kémény alatt 1évd egy rossz, romladozott
tlizhelyével.

Safarhaz
Ugyan jobb kéz fel6l a kapun beldl, az drabanthaz mellett, azon belsd curia
kerittésének szorossan az erkélyszegheletigh elobb menvén vagyon egy safarhaz,
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melynek ajtaja vas sarkakon, pantokon forgd, vas retezes, retezfejes. Béllett ajtaja
fenyd deszkabol vald. Ot folyod erds tolgyfa gherenddkra erds tolgyfa deszkakkal
padlott, melynek gherendaja nro. 1.

Ezen safarhazban vannak:

Egész szalonna nro. 2, in summa libr. nro. 100/—. Diszno6lab nro. 5. Egy bokor
oldalpecsenye — par. nro. 1. Keresztcsontya nro. 2. Nyullya nro. 2. H4j nro. 2. Libr.
nro. 11 1/2. Négy sodor[!] — nro. 4. Harom vaghas héjjan egy orja fejestdl. Item két
kosar méh — alvearum nro. 2.

Kulcsarhaz

Az emlitett kis drabanthaz mellett, ugyan az kapun bémendlegh [17] jobb kézre
nyilik az kulcsarhazra vas sarkas, pantos, retezes, retezfejes, vas fordittos, vas ki-
lincses, vas tolyozaros, vas kilincsfejes €s vas iitkdzos, béllett, feny6 deszka ajto.
Az ajton egy czip6oszto ablak, azon egy deszka tabla. Ajtomellyéki, szomoldoke[!]
és kiiszobe tolgyfabol valok. Padlasa erds tolgyfa gherendakra, erds tolgyfa desz-
kakkal padlott, faban foglalt iivegh ablaka nro. 1.

Ez kulcsarhazban egy toldozott, foldozott beldl tiizeld hitvan parasztkalyhas
kemencze, fa az szdjaban. Egy feny6 deszka asztal labastol. Eczetes altalagh nro. 1
capiens urnas nro. 7, most lehet benne eczet urnarum circiter nro. 2. Ust, viz
melegitésére valod nro. 2. Egyik nagyobb, vas fogantds, de foldozott, slejtes. A ma-
sik kisebb, fogant6 nélkiil, de jo. Sos tejnek vagy vajnak valo kisded deberke nro.
2. Haromlabu vaslab nro. 1. Hitvan moslékos cseber nro. 1. Bor rosta nro. 4. Ritka
szita nro. 1.

Siitéhaz

Kimenvén a kulcsarhazbol, mindgyart ott, kozel mellette (minthogy ezen siito-
haznak csak rekessze a meghirt kulcsarhaz) nyilik az siit6hazra tolgyfa mellyékd,
felso és also kiiszobli, vas sarkas, pantos, vas kilincsfejes, béllett, rongyos fenyo
deszka ajto. Ennek erdés tolgyfa folyd és mestergherendai tolgyfa deszkakkal
padlottak. Ablaka nro. 1, puszta, négy vas radacska benne rostély formara.. Ebben
két oregh siitd kemencze, mellyeknek is szajok el6tt holmi hitvan kalyhakbol
hosszarakott[!] langhfogd kemencze vagyon, kinek is szdjaban mindvéghigh egy
hosszu lapos pant vagy rad vasat harom vaslab tartya. Itt vagyon lapattarté hosszi
gherenda, széle czovek labakon a kemenczék tizhelye eldtt nro. 1. Cziposzakaszto
hitvéan tabla nro. 1.

Kaposztaspincze

[18] Kimenvén az siitéhazbdl és jobbkéz felé eldtartvan, a feljard gradicson til,
napnyugot fel6l nyilik a tolgyfa folyd és mestergherendakra tolgyfa deszkakkal
padlott, tolgyfa mellyékes, fels6 és alsd kiiszobds, vas sarkas, pantos, altaljaro
retezfejes béllett, foldozott fenyd deszka ajtaji kaposztaspinczére egy bejaro hely.
A mestergherenda ala tétetett egy erds tolgyfa aghas vagy stomp.

Ezen pinczében vannak: kaposztas kad nro. 6, tele kaposztaval, kaposztaval
féligh val6 kad nro. 1, feredo kad nro. 1, 6nban foglalt ablakfidokok, tivegesek nro.
4, az egyik toredezett.
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Gradics

Innet az kapu felé ismét visszatérvén, nyul fel az fels6 rend hazakra azon fal
mellett egy deszkas karfaju s a felsd véghin 1évé négyszegheletli ugyan deszka
tornacza vagy forduloju, rossz, sorvatt sindely fedél alatt egyenes tolgyfa gradics.

Pitvar palota

Az kozelb emlétett gradicson felmenvén a felsdé contignatiora, az tornaczbol
vagy fordulohelybdl mennek be fovényes mésszel ontott padimentumos, kéken és
éghszinten[!] festett mennyezetes egy udvarld vagy pitvarpalotiban egy faragott
kémellyékii, szemoldoki s kiiszobili puszta ajton. Ablaka nro. 2, pusztak. Van ben-
ne kémény alol fiité egy nagy zo6ldmazas kemencze. Az oldalan s szegheletin négy
kalyhaja romlott el. Az kemenczétdl elébb, napnyugot felé egy kis kamaraszékre
nyilik egy vas sarkas, pantos szép béllett, festett ajto.

Masodik palota

Ugyanezen pitvarpalotabol napnyugot fel¢ mas tégla padimentumil, majd ha-
sonl6, de egy kevéssé halavanyabb festékes mennyezetii, egy mestergherendaju,
egy kémellyéki puszta ablaku kisebb hazban nyilik egy tolgyfa ajté mellyéki [19]
szemoldoki é€s kiiszobll, vas sarkas, pantos, retezfos béllett feny6 deszka ajto.

Van ezen hazban egy jo, z6ldmazos, kiviil fiittd kalyhas kemencze. Kiminye[!]
allyanak ajtaja tolgyfa mellyékii, két vas sarok és egy retezfé bennek.

Ezen hazbol nyilik az alsé contignatiora az istallo felé lemené gradics felso
pitvaraban egy vas sarkos, pantos (egyik pantnak feje elszakadott), vas fogantyus,
vas kilicsfejes, a masikhoz hasonlé ajtd, mindenik hoélyagos szegekkel meghverve.
Vagyon ezen hazban asztallab nro. 1. Item parkanyos 6 ajté nro. 1, valami rossz
tabla nro. 1. A f6ldon hevernek.

Kisded haz

Ugyan ezen haz elsd ajtajaval altalellenben, napnyugot felé mas, hasonlo ajton
mennek bé, ugyan hasonlé mennyezetli s gherenddju és kemenczgéjii, két puszta ab-
lakt, romladozott deszka padimentumu szegelethazban. Az kéménye kalyhainak
kettejével romlott. Ebben vagyon egy kis kerek asztal labastol.

Erkélyes szegelethaz

Ebbdl jobb kéz felé mas, ontott padimentumu, kopjasan parkanyozott mennye-
zetl kis erkélyes szegelethazban egy vas sarkas, pantos, fenyd deszkaval béllett
tolgyfa mellyékli parkanyos, gyantaros ajton mennek bé. Az haznak egy oregh, az
erkéllyének penig négy ablakai. Az rdmai, noha Gjak, de nem deszkasak. Az erkély
ablakainak tiz fiokjai sindelyben foglalt kozonséges iivegbol valok, két tivegh ta-
nyér héjja. Az tobb fiokjai pusztak, az ramainak sarkok nincsen. Van benne egy jo
z0ld méazos kiviil fiité kalyhas kemencze. Z6ld katonafogas nro. 1. Fejér katona fo-
gas nro. 2.

Ezen hazbol a kemenczével altalellenben egy két szakaszbol allo kamaraszékre
nyilik [20] vas sarkas, pantos két kozonséges harsfa deszka ajtdo — nro. 2.
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Gradicsos pitvar

Ugyan ezen hazbol mennek ki a fellyebb meghirt fejér mennyezetl, tégla
padimentumos, az alsé contigantiojara lemend gradics felso pitvaraban egy vas sar-
kas, pantos, retezes, retezfejes, vas kilincses, vas fordittos paraszt bikfa ajton. Ezen
pitvarbol ezen fels6 renden mas hézra is nyilik ajto, de azt tovabbra haggyuk.

Van ezen haznak vagy pitvarnak az istallok feldl egy nagy puszta ablaka.

Also6 pitvar és pincze forma haz

Ezen fels6 pitvarbol egy kétszakaszl, deszkaval béllett kart tolgyfa gradicson
lemenvén az alsd contignatiora s kdzelebb, az alsé pitvarban. Ezen pitvarbdl a
gradics alsé véghinél balkézre, az erkélyes haz alatt valo pinczeforma szeghelet-
hazban nyilik vas sarkas, pantos, retezes, retezfejes, béllett, jo fenyd deszka ajto.
Ugyan az pitvarbol ezen ajton kiviil nyilik egy kamaraszékre mas, hasonlo ajto,
retez és retezf6 nélkiil, de belol vas fordittdja megvagyon.

Kamora

Ezen pitvarbol méghis jobbkézre, egy kamoraban nyilik egy vas sarkas, pan-
tos, retezes, toldozott, foldozott tdlgyfa ajtd. Ablaka nro. 1. Vas rid benne nro. 4.

Szegelet kamora

Ez ennyiszer meghirt alsé pitvarbol az istallok felé a kiils6 udvarra nyilik mas
vas sarkas, pantos, béllett, parkanyos jo fenyd deszka ajtd. Kimenvén az kiilsé
curiara ¢és jobb kéz felé el6 tartvan nyilik a szegelet kamorara vas sarkas, pantos,
retezes, retezfejes béllett fenyd deszka ajto.

[21] Kis haz

Ugyan a meghirt also pitvarbol a specificalt gradicson a fels6 pitvarban felmen-
vén és ott jobbkézre tartvan nyilik egy tarkassan festett, parkanyos, kopjas mennye-
zetO kis hazacskara egy vas sarkas, pantos, vas tolyo zaros, vas kilincses, kilincs-
fejes, zolden és viragossan festett béllett parkanyos jo feny6 deszka ajto, mellyékei,
fels6 és also kiiszobei tolgyfabol valok, kékessen festett feny6 deszkakkal béllették.
Ablaka nro. 1, papirossal boritott. Most a praedicator lakik benne. Kiviilfiittd jo
kemenczéje z6ld mazas kalyhakbol rakatott. Egy hitvan karatlan egyes szék benne.

Kéményallya haz

Innet nyilik egy kis kéményallya hazra egy gyantaros, kiviil, bel6l tarkassan s
viragossan festett, béllett parkanyos jo fenyd deszka ajtdé. Ezen kéményallya haz-
ban a meghirt praedicator szallasara szolgalo kéménye szajan 1évo és ugyan ezen
hazbol az arnyékszékre szolgald két ajtok vas sarkakon, pantokon forgd fenyd
deszkabol valok, festettek, félszereseke és parkanyosok, vas kilincsfejekkel egyiitt.
De csak az arnyékszéknek vagyon vas kilincse és vas fordittoja.

Erkélyes palota

Ezen kéményallya hazbol nyilik az masodik erkélyes palotara tolgyfa mellyékd,
szemOldoki és kiiszobli, vas sarkakon, pantokon forgo, vas kilincses, kilincsfejes,
vas Uitkozos, zar nélkiil valo, béllett, parkanyos, viragossan festett gyantaros feny6
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deszka ajt6 nro. 1. Az haznak egy 6regh ablaka, 6nban foglalt iveghes, de az egyik
also fianak fele papirossal boritott. A mellette levonek is egy liveg tanyér hejja. Az
erkélynek is négy tivegh ablaki 6nban foglaltattak, a felsé nyolcz fidkjai [22] apro
iivegh tanyérosok, épek. De az als6 két fiokokban szegeletes christalyok vannak,
mellyekbdl is negyedfél kitort, papirossal ragasztottak be. Az alsé 8-dik fiokban
penigh csak két rend apro iivegh tanyérok vannak, nagyobb része papirossal
boritott. In universum, az 6t ablakoknak hosszabbik és rovidebbik husz fidkjain
vannak vas pantok nro. 64, vas sarkak, totidem vas forditok nro. 8, vas radacskak
nro. 30, vas karikak nro. 20. Mennyezeti mind az haznak s mind az erkélynek kop-
jas, parkanyos, zdlden s tarkassan festett.

Ebben vagyon kiilabakon allo tlizhelyre z6ld mazas kalyhakbol rakott kiviilfiitd
jo kemencze nro. 1. Egy zold festékes, gyantaros nyoszolya, két embernek vald, jo
nro. 1. Zolden festett egyes karosszék nro. 3. Karatlan nro. 1. Egy darab katona fo-
gas. Az erkélyben egy kerek asztalocska labastol.

Ebédlé palota

Ezen hazbol nyilik a bolthajtasos és ontott padimentumos nagy ebédld palotara
vas sarkakon, pantokon forgd, vas toly6zaros, vas kilincses, vas kilincs €s zarfejes,
hélyagos szegekkel vert, viragossan festett, béllett, parkanyos, feny6 deszkabol csi-
nalt j6 z61d ajto, néhany festett fenyd deszkabol béllett tolgyfa mellyékkel, szemdl-
dokkel, kiiszobbel. Faragott kdmellyékli ablakja nro. 4. Az egyik egészen puszta, a
masodiknak tokjain a rdmak meghvannak. Fidkjainak négy része onban foglalt
tiveghes, két részében penigh livegh nincsen. Az harmadiknak tokja és 6nban fog-
lalt fels6 jo harom iiveghes fiokjai meghvannak ugyan, de az harom als6, hosszabb
fiokjainak ramai fenn nincsenek, pusztdk. Az negyedik ablak is 6nban foglalt,
tiveghes, de a két also fiokjainak két also része puszta, tokja és ramai mindazaltal
meghvannak. Mindenik ablak harom-harom szakaszban hat-hat fidokokra volt [23]
alkalmaztatva, mellyeknek fennallo tizenegy rdmain vagyon vas sark[!] nro. 22,
vas pant nro. 22. Ezen hazban vagy ebédlo palotaban vagyon egy kisded, alacsony,
z01[d]mazas kalyhakbol rakott kiviilfiitd kemencze, felsé csipkéiben csak kettd all
fenn. Vagyon egy z0ld festékes jo poarszék lyukassan deszkazott kék festékes ke-
riiletivel. Vagyon a poarszék felett ablakrama nro. 4. Az poarszéknek ajtaja puszta.
Vagon mégh is ez hazban egy nagy, ablakban alkalmaztatott, egybenfoglalt teker-
g0s padszék. Egy hitvan asztal labastol. Egy hitvan agy. Egy asztallab tablaja nél-
kiil. Nyilik ugyan az fellyebb meghirt 6ntott padimentumu pitvar-palotabdl ezen
hazra vas sarkas, pantos, vas fogantyus, vas tolydzaros, vas iitkz0s és zarfejes,
viragossan festett, holyagos szegekkel vert, zold feny6 deszka ajté nro. 1.

Csiir és majorhaz |...]

[31] [...] A Székely uccza sorjaban, a kastéllyal altalellenben vagyon egy jo
nagy, kastélyhoz tartozo veteményes kert. Mely kertnek észak feldl valo szomszéd-
gya Birta Juon fundussa, attol fogva az uccza fel6l valo keriiletin, egész a Seji Ga-
bor [32] fundussa feléig vagyon s6vénybdl font, timaszos, 1észés, szalmafedeles
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kert, jo. Ezen kerten a tolgyfa mellyéki, kavasan 6szvefoglalt s fa szegekkel, sar-
kakkal, kilinccsel épettetett bejaro kis ajtd harsfa deszkakbol valo.

Itt, az uccza szegeletin dél fel6l vagyon egy jéghverem, tele jéggel, 0j szalmafe-
dele. Most kezdettek koriilotte 1) kertet csinalni, félig van felfonva. Tolgyfa
mellyékii, harsfa deszka ajtaja, fa sarkas, fa kilincses, fa szegekkel szegeztetett.

A Veres bastyaval altalellenben, a kastély arka mellett vagyon egy szalmaval fe-
dett, sovénybol font, tapaszos hazacska, pitvaraval egyiitt épitve. Mely, mint
mondgyak, Tokolyi uram 6 nagysaga idejében peczérhaz volt, most egy uj sellér
fazekas lakik benne tisztek engedelmébdl, sziikségh, hogy valamit téle szolgallyon.
Ezen hézzal éltalellenben a Maros parton vagyon ugyan a kastélyhoz tartozé gyii-
molcsos kert nro. 1. Mellyet quondam birt néhai Hedri Benedek, akkori illyei
praefectus. Micsoda fundusokbol allok legyenek, az urbariumban vagyon iras rola.
Mezei appertinentiai is de praesenti a kastélyhoz birattatnak.

Majorsagh sz6lé |...]

[32] Cujus quidem inventationis nostrae seriem prout per nos est expedita et
peracta fide nostra mediante conscripsimus chyrographisque ac sigillis nostris
usualibus communi fecimus. Datum in oppido de praefato consequenterque castro
Illye, die quinta mensis praescripti Martii anno Domini millesimo sexcentesimo
nonagesimo quarto praenotato. Correcta per eosdem inventatores idem qui supra.
Stephanus Csaki mp. L.S. Georgius Csics6i mp.
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169[8.] december 8-10.""

Inventarium universorum bonorum hactenus celsissimi domini domini
Michaelis Apaffi secundi electi Transilvaniae principis castri oppidi Illye in comi-
tatu Hunjadiensi simulcum urbarium seu nova connumeratio jobbagionum videlicet
et inquilinorum ad praedictum castrum Illye appertinentium et cultivatium in infra
specificando possessionibus [...] residentiam habitum. Nunc vero vigore contrac-
tum praementionati domini domini celsissimi principis cum spectabili ac generoso
domino Gabriele Josika per nos infrascriptos inventores et connumeratores a die
octava mensis Decembris usque ad decimam secundam mensis praesenti [anni
16987] assignatorum conscriptum.

Castrum Illye

Nemes Hunjad varmegyében, Illye mezévarosaban, az varos alsé végin, az Ma-
ros vize partyan vagyon egy kastély, melly ennek eldtte négy regalis[!] bastyakra
1évén épitve, de az fellyebb vald esztenddkben az foldig lerontatvan, mar most
tolgyfa sasokban elegyes boronabol felrétt jo erds palankkal vagyon kords-kornyiil
véve az réghi kofal helyett, melly palanknak az sendelyezése egyébarant jo, csak-
hogy néhult az németek az sendelyt kivévén, foldozast kivan. Ezen kastélynak az
dél feldl vald kapuja elott talaltatott egy réghi [1] még meglehetds hat rendbeli
tolgyfa labakon allo, ugyan tolgyfa padlasa hid. Item ezen hidnak az kdzepe irant,
bémendlegh jobb kéz feldl vagyon jo erds tolgyfa kotésekre épitett, meglehetds
sendely fedelii, koros-kornytil fenyé deszkaval parkanyoson deszkazott, ugyan fe-
ny6 deszkazatl, parkanyos jo mennyezetii, kergded[!] nyari filegorja, vagyon ben-
ne harom deszka padszék.

Ezen hidnak az belsdé véghin vagyon egy régi tolgyfabol épitett felvono dregh
kapu, rajta levé egy oOreg vas csappal, négy vas karikdkkal s egy reteszfovel
edgyiitt. Talaltatott ezen kapun kiviilfel6l egy tolgyfaju, két vas karikas, két vas
csapokon forgd kisded felvono hidacska, beldl penig egy jo erds, tolgyfabol valo,
vas sarkas, hosszil pantos bejard kis ajtd, item egy hosszu retesz az kdéfalban bo-
csatva egy Oreg vas reteszf6. Ugyan ezen kéfalban rakva ezen 6reg kapu felvond s
lebocsatd jo négy erds vasas csiga, ahhoz vald hosszu, tekerdszemii két jo
vaslanczokkal edgyiitt az kapu két felén.

Ugyan ezen kapun beldl mindgyart vagyon mas, elegyes deszkaju, fellyiil vas
pantokban, alul vas csapokon, karikdkon forgd, reteszes, reteszfos, kétfelé nyilo,
meglehetds oreg kapu, rajta levo oreg lakattal edgyiitt. Vagyon ezen kapun egy
tolgyfa deszkabol vald, vas sarkas, pantos, tolydzaros, két zarfos, kivond fogan-
tyus, jo, meglehetds kis ajto, jo lakattyaval edgyiitt.

Tomlecz

Ezen kapu kozinek az also része vagon megpadolva jo erds tolgyfaval, melly-
nek alatta vagyon egy rabtartd, kébol kirakott tomlocz, mellyen vagyon egy kisded

U4 BFL, F 234, fasc. 136. G.
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erés tolgyfa ajtocska, rajta keresztiil bocsatva egy hosszi vas pant, az reteszfoben
jaré s egy felvono vas karikacska.

Az kozelebb emlitett kapukon bejovolegh bal kéz feldl vagyon egy virraszto tii-
zel6 kéményallya. Item kétfel6l ennek eldtte voltanak sovénybdl font, tapaszos két
darabant hazacskak, mellyeknek egyikébe, bémendleg az bal kéz fel6l valoban
(hozzaja épitvén tobbet is) profontot tartanak, [3] az jobb kéz feldl vald penig istal-
lonak usualtatik az németektol.

Porkolabhaz

Ezen porkolabhaz vagyon az emlitett kapuk fol6tt sovénybdl font, harom par
réghi tolgyfa kapulabakra, ugyan tolgyfa gerendakra épitve, mellynek az észak fe-
161 vald részén vagyon vagyon egy romladozott, parkanyos, fenyd deszkaju
tornacza, szolgal fel ra jo erds tolgyfa gradics, mellyrdl nyilik az emlitett porkolab-
hazra vas sarkas, pantos, reteszes, reteszf0s, {itk6zos, tolgyfamellyéki jo béllett fe-
ny6 deszka ajtd. Talaltatott ezen hazban egy beldl tiizeld kalyhas kemencze
fiittéivel edgyiitt, mellynek az szajaban egy vas rud €s egy vas lab. Item egy oOreg,
z01d festéki uri agy, egy harsfa asztal labastol, egy paraszt agyacska, két katona kis
fogas, egy nagy feny6 deszkabol valo poharszEk, rajta levo vas sarkas, pantos ajta-
javal. Ezen haznak flistds gerendai és padlasa jok. Ezen haznak az hazhijan vagyon
egy vas pantos fenyo0 ajto.

Ezen porkolabhazrol napkeletre egy kis kamarara nyilik vas sarkas, pantos, rete-
szes, reteszfOs, jo béllett fenyd deszka ajto. Talaltatott ezen kamaraban egy paraszt
agy, egy réghi almarium, rajta egy vas sarkas, pantos, reteszes, reteszfos kis ajto.
Ezen kamaranak az tapasztdsa igen lehullott, az sendelyezése penig mindenekben
az kozelebb emlitett hazzal edgyiitt igen sorvatt és hitvan, egészen jitast kivanna.

Haranghlab

Ezen haz gradicsan lemendlegh jobb kézre vagyon kotéses tolgyfa talpakon, la-
bakon all6 haranghldb meglehetds jo sendely fedél alatt, rajta egy joszerd harang
tteivel edgyiitt.

Notandum. Ezen kiilsé keritésen beldl 1évé fa épiileteket az németek, kit
elrontattanak és profont tarto és siit6 hazakat s egyéb feles épiileteket csinaltattak,
kit penig (ami megmaratt) egyéb hasznos hellynek csinallyak az németek.

[4] Az fenn megirt kapun bemendleg bal kézre térvén az Veres bastya fel¢, va-
gyon ezen bastyahoz ragasztott, tdlgyfa boronakbdl felréva egy jo istallo, mellynek
az gerendait mindkét feldl erds tdlgyfa kotéses oszlopok tartyak, hasonloképpen az
mestergerendajat. Nyilik ra egy vas sarkas, pantos, reteszes tolgyfa mellyékii fél-
szer feny6 deszka ajto.

Ezen istallo mellett vagyon az kadarok miveld hellyek, padlasa, gerendaji tolgyfa-
bol valok, mellyrdl szolgal napnyugotra, az pinczébe egy vas sarkas, pantos, reteszes,
reteszfOs jo feny6 deszka ajtd, mivel bé 1évén zarva, nem perlustralhattuk beldll.

Visszafordulvan, és az emlitett Veres bastya jo erds, kotéses labakon allo tor-
naczara tartvan, mellyre szolgal 12 1épcséjii jo gradics, ezen gradicsrol megyen fel
az konyha folyosdjara egy hat 1épcséju gradics, melly folyosonak az oszlopinak
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némellyikének az alsé részei elrothattanak, az deszkajabol harom deszka ki is esett,
ezen folyosonak az Marus vize fel6l valo véghin vagyon tolgyfa labakra, avagy ko-
tésekre épitve egy kamaraszék, mellynek puszta tolgyfa mellyéki ajtajaban tanalta-
tott egy vas reteszfo s két vas sarok. Ezen folyosorul az konyhara, délre vas sarkos,
pantos, 1itk6z0s, kilincsfos, kilincses, fa zaros jo béllet fenyd deszka ajt6. Ez haz
penig vagyon az Veres bastyahoz ragasztva, boronabol felrova, mellyben talaltatott
egy elromlott, hat rend hejaval vald, paraszt kalyhabol rakott kemencze. Az falban
csindlva egy jo meglehet6s négy rekeszii almarium, rajta 1évo sarkas, pantos ajtaja-
val edgyiitt s egy deszkaval bécsinalt ablakaval.

Az megirt tiz és hat 1épcséjii gradicsok kozi visszatérve, az honnan az harom fa-
ragott kooszlopokon 4ll6 pitvarra nyilik vas sarkas, pantos, kilincses, kilincsf6s, {it-
koz0s, forditds jo feny6 deszkabol valo parkanyos ajto, talaltatott benne egy bikfa
deszkabdl [5] csinalt asztal labastol, padlasa fellyiil semmi nincsen, hanem csak az
puszta gerendai vadnak meg.

Az Veres bastyara, napnyugotra ezen megirt pitvarbol nyilik vas sarkos, pantos,
pléh zaros, 1itk6zos, forditos, kulcsos, holyagos fejii szegekkel megvert, harsfa bél-
lett jo ajtd. Vagyon ezen hazban egy zold, régi, meglehetés mazas kemencze, az
szajaban egy hosszl vas rud. Item vagyon ezen kemenczéhez ragasztva egy paraszt
kalyhakbol rakott jo fitd. Talaltatott ezen bastyaban egy jo, fenyd deszkabodl valod
erkély, mellyre nyilik vas sarkas, pantos, reteszes, reteszfos, bévond fogantys,
forditos kilincses, tolyozaros, iitk6zés fenyd deszka parkanyos jo ajtdé. Vagyon
ezen erkélyben egy kisdedszer(i feny6fabol valo asztal ladajaval s labastil edgyiitt,
egy régi, zold festékii, harom szakasza almarium, rajta 1év0 vas sarkas, pantos, aj-
tajaval edgytitt, hét kisded katona fogas, egy padszék. Ezen bastyanak az téglaja
né¢hul megbomlott kicsinég[!], hasonloképpen az bolthajtasa. Nyilik északra ugyan
ezen bastyarol az kémény ala vas sarkas, pantos, kilincses, kilincsfos, forditos jo
feny6 deszka ajto, ezen kémény alol az kamara székre nyilik vas sarkas, pantos, re-
teszes, reteszfos jo fenyd deszka ajtd, melly kamaraszék vagyon épitve jO erds
tolgyfakra az falban bebocsatva és kords-kornyiil az harom oldala jo feny6 desz-
kakkal megbérelve[!]. Vagyon ezen megirt Veres bastyanak harom faragott ko-
mellyékii ablakai, az mellyeknek az edgyike téglaval bé vagyon csinalva, az kettein
penig vagyon egy-egy hitvan, igen hejanos, faban foglalt iiveg ablak, rajta levo ti-
zenhat vas sarkacskakkal s pantocskakkal s négy forditokkal edgyiitt.

[6] Toronynak és mellette valo épiileteknek az sendely fedele régi, sorvatt,
rossz, mas kivantatik hellyében.'"

Kt

Ezen kiilsé keritésen beldl, dél feldl vagyon egy kobdl kirakott kut, felette
tolgyfabol valo gargya, ugyan tolgyfabol valo jo kotéses labakon allo sendelyes fe-
deldi szin, mellyen tanaltatott egy kivono kerék, az két végében az tengelynek egy-
egy vas csap, egy-egy vas karika.

115 A kiegészitést vélhetdleg késGbb és tévedésbil vezették be ebbe a részbe.
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Ugyan ezen kiilso keritésen vagyon az észak fel6l valo részin az Székely utczara
egy félszer, két felé nyilo[!], fa sarkakon forgd jo kapu, melyet az németek
csinaltattanak.

Ezen kapu mellett, kimendlegh jobb kéz feldll vagyon egy jo, elegyes boronak-
bol felrott jo sendely fedeli kamaraszék, mellyen vagyon egy fa sarkakon forgd jo
félszer feny6 deszka ajto.

Ugyan ezen kapu mellett bal kéz feldl vagyon egy elegyes boronabdl felrakott,
jo sendely fedelii, hosszu, nagy istalld, melly most usualtatik profuntliszt tartonak,
kicsinnég meg kezdett hanyatlani.

Masodik kerités, melly vagyon az Torony és az nagy udvarhaz kortil stirtin egy-
mas mellé felallatott elegyes boronakbol és meghant foldsancczal csinalva,
mellynek az sorompdjan beldll (kit is az németek épitettek) vagyon harom tolgyfa
kapulabakra jo keritésbe jaré nagy kapu jo sendely fedél alatt. Mellyen vagyon
fellyiil vas pantokon, alol vas sarkakon forgo, jo, elegyes deszkas, kétfelé nyilo6 ka-
pu. Ezen kapu mellett bémendleg bal kéz feldl vagyon egy kis béjaro jo kapu,
fellylil vas panton, alol vas sarkon forgd. Ezen kaputol fogva az udvarhaz
szegeletiig, északra vagyon tolgyfa sasokban, elegyes boronakbdl épitett, jo tapa-
szos, jo sendely fedelli palank. Ugyan ezen kaputol délre, az Toronig hasonld jo
palank megyen.

[7] Torony

Az megirt kapun bejovoleg bal kéz felé vagyon egy nagy, vastag, téglabol, ko-
bdl rakott, meghasadozott, néhol vakolast kivantaté Torony, mellynek az alatta va-
16 pitvarara nyilik télgyfa mellyékii, szemdldokii, kiiszobi, vas sarkas, pantos,
elotolyod zaros, iitk6zos, fagantyus, holyagos fejii szegekkel megvert, tolgyfa desz-
kas jo ajto, feny6 deszkaval megbérelve[!]. Ezen ajton beldl, az gradics alatt va-
gyon jobb kéz feldl egy kis tolgyfa mellyékli puszta ajté az leanyok tomleczére.
Megyen innen keringdson csinalva egy hosszi gradics, tolgyfakbol valo, melly
tornyon vagyon nyolcz famellyékii puszta ablak, megszaggatvan az gradicsot az
hazak contignatioinak alkalmatossagaval e szerint.

Az alsécontignatiora megyen fel kering6leg harmincz 1épcséji''® gradics,
mellynek az végiben vagyon tolgyfabol faragott négy darab padlas, az honnan szol-
gal északra, az elsé hazra egy puszta, faragott kémellyékii, szemoldoki, kiiszobii
ajt6. Bémenoleg bal kéz feldl vagyon az felséges Bethlen Gabor fejedelem monu-
mentuma az falban rakott kore kimeczve. Talaltatott ezen boltban egy koélabakra
csinalt rossz, z0ld mazi kemencze, mellynek az kalyhaiban depraesenti csak
hatvankilencz vagyon meg, az tobbi mind oda vadnak. Vagyon rajta két puszta
kémellyéki ablak, rajtok levo két hitvan ablakramakkal, mellyek vadnak az ablak
koveihez négy vas kapcsokkal foglalva. Ezen haznak a tégla padimentuma és az
bolthajtasa meg kezdett bontakozni.

Ezen hazrél az masodik hazra észak fele vagyon egy puszta faragott kdmellyé-
ki1, kiiszobii, szemoldoki ajtd[nak], vagyon két puszta, ugyan faragott kodmellyékii

16 K. 5,40 m.
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ablaka, mellynek az edgyikén vagyon egy hitvan ablakrama az falban egy vas ka-
poccsal foglalva, rajta hét kis vas sarok. Talaltatott ezen hazban egy zold festéki
réghi erkély, ajtdo nélkiili s egy deszka héjaval. Item egy elromlott z6ld mazh
kemencze, mellyen de praesenti hetvenkét kalyha. Ezen két hazaknak az béfiittd
kemenczeallya meg kezdett romladozni, hasonloképpen az tégla padimentuma, [8]
bolthajtasa jo. Ugyan északra ezen hazbol az kamaraszék pitvar[r]a nyilik egy
puszta komellyékli, szemoldoki, kiiszobli ajté. Ezen pitvarrdl az kamaraszékre,
napnyugatra vagyon egy famellyékii, szemdldokli puszta ajto.

Visszamenvén az emlitett gradicsra, az honnan szolgal fel hasonld kering6
gradics, negyven 1épcs6jii''’ az méasodik contignatiora, mellynek is az végiben va-
gyon [...]Jos[?] tolgyfa deszka padlasfa, mellyrdl szolgal az elsé hazra egy puszta,
faragott kémellyékii, szemoldoki, kiiszobi ajtod. Talaltatott ezen hazban egy fara-
gott k6 labakon allo tiizhely, az kéményalyanak az szemdldoke, mellyek faragott
kovekbdl valok, vadnak két puszta, faragott komellyékii ablaki, melly[ek]|nek
edgyikén vagyon egy puszta ablakrama az falhoz két vas kapoccsal foglalva, rajta
két kis vas sarok, az mennyezete festett, jo, parkanyozott fenyd deszkabol valo, az
tégla padimentuma penig megbontakozott.

Az masodik hazra ezen hazrol vagyon hasonlo, puszta, komellyéki etc. ajto, az
mennyezete is in puncto ollyan, mint az els6 haznak. Talaltatott ezen masodik haz-
ban faragott kélabakon alloé egy z6ld mazas kemencze, mellynek nyolcz kalyha
hellya, az tégla padimentuma két hellyen felbomlott. Vadnak ezen haznak két
tornaczos, az falba bocsatott tolgyfa fiiggd labakon alld faragott kémellyéki, vas
rostélyos ablakai, mellyeknek az dél fel6l valod ablakan az vas rostély vagyon négy
vas kapoccsal az falban foglalva, all penig negyvenot hosszll vas rudakbol, az nap-
kelet feldl valo penig 6t vas kapoccsal vagyon az falhoz foglalva, all ez is negyven-
hat hosszll vas rudakbol. Ezen hazbol északra, az kamaraszéknek az pitvarara va-
gyon faragott komellyéki, kiiszobti, szemo6ldokii, puszta ajto, ezen pitvarrdl az ka-
maraszékre puszta tolgyfa mellyéki ajtd vagyon.

Visszafordulvan az megirt negyven 1épcs6jii gradicsra, mellyrél az harmadik
contignatiora megyen fel huszonnyolcz hasonld 1épcsdjli gradics, mely gradicsnak
felette vagyon egy puskapor tartd hely tolgyfabdl csinalva, az sendelyezése ezen
helynek jo, meglehetds. Ezen kdzelebb megirt gradicsnak az végiben vagyon nyolc
padlasfa, mellyr6l szolgal az elsé hazra avagy a 16vé bastyara deszkaval béllett
mellyékli puszta ajtd. Ezen bastyanak az mennyezete festett, parkanyozott fenyd
deszkabol valo, de két deszka héja és parkanya is néhult [9] leromldlag vagyon.
Vagyon ezen bastyanak Ot puszta ablaka s négy kisded 16v6 lyuka, az tégla
padimentuma két hellyen felbomlott. Ezen bastyaban vagyon két jo festéki fenyd
deszkabol vald parkanyos erkély, mellyeknek vadnak négy 6reg puszta ablakai s 6t
16v0 lyuka, tégla padimentuma két hellyen felbomlott, mennyezete penig jo, parka-
nyos. Ezen erkély[ek|nek az edgyikérdl szolgal az kamaraszékre egy puszta, tolgy-
fa mellyék ajto.

U7 Kb. 7,20 m.
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Ezen bastyarol szolgal fel az hiuban két rendbeli, karfas, fenydé deszkaval desz-
kazott 12 1épcsdju gradics, mellynek néhul az deszkaja oda vagyon. Ezen megirt
hazaknak az sendelyezése semmirekelld, rossz s az napnyugot felél valo oldalarol
egy darabot az sendelyezésben levett. Az kotések és koszorufak egészen jok.

Ezen hiurdl szolgal fel az vigyazo hellyre, melly inkabb nyari filegorjanak mon-
datik hasonlo formaju, két rendbéli, tizenhat 1épcséji gradics, melly filegorjanak az
also része jo, paraszt feny6 deszkas, az fels6 része penig gyontaros fenyd deszkabol
valo, de az észak feldl valo oldalat elrontottak. Talaltatott rajta harom elétolyd ab-
lak. Ezen filegorjanak az sendelyezése jo, meglehetds.

Pincze

Ezen Toronynak alatta, amint referallyak masok, vagyon jo, két szakaszu bolt-
hajtasos pincze, de mivel bé 1évén zarva nem perlustralhattuk, az mint kivil laczik,
vagyon rajta tolgyfa mellyéki, vas sarkas, pantos, reteszes, reteszfos, jo béllett fe-
ny6 deszka ajto.

Az kozelebb fenn megirt kapun bélol jobb kéz feldl vagyon egy sovénybdl font,
tapaszos, jo sendely fedeli darabanthaz, mellyre nyilik vas sarkas, pantos, kisded-
szerl, tolgyfa mellyéki, kiiszobl harsfa deszka jo ajtod, mellynek az ajtészemoldo-
ke sohult nincsen, az gerendai és padlati flistosok ugyan, de jok. Talaltatott benne
egy kéményallya tlizhellyével edgyiitt.

[10] Udvarhaz

Ezen udvarhaz vagyon éaltalellenben az megirt Toronnyal észak fel6l az kapun
beldl jobb kéz fel6l. Mellynek az napkelet feldl valo oldalon és az napnyugotin va-
16 sendely fedel[e] még jo, meglehetds, hasonloképpen az észak feldl valonak egy
része. Két rész penig rossz az dél fel6l valoval.

Also rend hazak

Az kulcsarhazra, melly szegelet haznak mondatik, nyilik vas sarkas, pantos,
reteszfOs, fél reteszes, egy vas kapcsos tolgyfa mellyékii, szemoldoki, kiiszobi jo
béllett fenyd deszka ajtd. Az haznak is két oldala s6vénybol valo, de rossz, tapasz-
tatlan. Vagyon rajta egy tolgyfa mellyéki puszta ablak, az padlas, gerendaja
egyébarant jok, de az gerendaknak az egyik végit két jarmas fak tartyak.

Innen kijévén €s napnyugutra tartvan vagyon mellette egy fiistos siit6haz,
mellyre nyilik tolgyfa mellyékli vas sarkas, pantos, reteszfos, béllett fenyd deszka
ajt6. Ennek is az gerendait jarmas fak tartyak. Talaltatott ezen hazban két rossz sii-
td kemencze. Vadnak két puszta ablakai. Vadnak ezen haz elott két kobol kifara-
gott oroszlanyok. Item egy kébol kimeczett leany.

Kij6évén ezen siitbhazbol s napnyugotra tartvan, vagyon ezen haz mellett egy jo
tolgyfa gerendaju, padlasu kaposztas pincze, mellyre szolgal vas sarkas, pantos, re-
teszfos tolgyfa mellyéki tolgyfa deszka jo ajto, rajta levé békolakattyaval edgyiitt.

Ebbdl is kijovén és napnyugatra, az mellette valé pinczére tartvan, mellyre
szolgal vas sarkas, pantos, reteszes, reteszfos faragott kémellyéki, szemoldoki
rossz béllett ajto, az kiiszobe oda vagyon, gerendai s padlasa jok.
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Megkeriilvén az udvarhazat, az észak fel6l valo oldalatol egy pitvarra vagyon
egy puszta ajto, mellyék nélkiil, melly pitvarrdl szolgal fel az fels rend hazakra
két rendbéli jo deszkas tizenegy[?] 1épcséji gradics.

Ezen pitvarrol napnyugutra egy jo tolgyfa gerendaju padlott[?] hazra szolgal egy
tolgyfa mellyéki, kiiszobi, szemoldoki puszta ajtd, rajta vagyon két puszta ablak.

[11] Ugyan ezen pitvarrol napkeletre egy hazra vagy inkabb leanyok tomldcire
nyilik két vas sarkas, egy pantos tolgyfa mellyékii, szemdldoki és kiiszobl, ugyan
tolgyfa deszka ajto, gerendai, padlasa jok, vanak két puszta ablaki, mellyeknek az
edgyikében vagyon hat kicsin rad vas.

Innen kijévén és napkeletre tartvan, ugyan az észak fel6l valo oldalrol nyilik
egy kisded kamaréacskara vas sarkas, pantos, elrodhadott[!] tolgyfa mellyéki, bél-
lett feny6 deszka jo ajtd, gerendaja, padlasa tolgyfabol valok. Vagyon rajta egy
puszta tolgyfa mellyékii ablak, rajta négy vas radacska.

Innen kijovén és napkeletre tartvan, ugyan az észak fel6l valo oldalrol nyilik
egy kisded kamaracskara vas sarkas, pantos, elrodhadott[!] tolgyfa mellyékii, bél-
lett fenyd deszka jo ajtd, gerendaja, padlasa tolgyfabol valok. Vagyon rajta egy
puszta tolgyfa mellyéki ablak, rajta négy vas radacska..

Felso rend hazak

Az kozelebb megirt két pincze'"® kozott megyen fel az felsé rend hazakra jo,
tolgyfa kotéses labakra csinalt tizendt 1€pcséju gradics, az sendelyezése sorvatt,
foldozast kivan.

Az elsé palotara nyilik vas sarkas, pantos, gyantaros, faragott k6 mellyéki,
szemdldokd, kiiszobt ajtdo megbérelve, vagyon benne hat holyagos fejli szeg. Talal-
tatott benne egy jo z0ld mazas kemencze, mellynek csak két kalyha heja, az
padimentuma 0ntott, az mennyezete jo parkanyos kék festékil feny6 deszkabol va-
16. Vadnak két puszta ablaki, melly[ek|nek az edgyikének az mellyéke fabol van,
az masikanak penig faragott kobol, talaltatott rajta két hitvan ablakrama, rajtok 12
kisded vas sarok.

Ezen hazrol az kémény allyara szolgal egy tolgyfa mellyékii puszta ajto, rajta
egy vas sarok.

Az kamaraszékre, északra szolgal vas sarkas, pantos, jo gyantaros, béllett, fe-
ny0 deszka, faragott kdmellyékii, szemoldoki, kiiszobi ajto.

Ugyan ezen hazbol napkeletre vagyon az ebedlé palotara vas sarkas, pantos, rete-
szes, reteszfOs faragott k6 mellyékii, kiiszobli, szemdldokii, gyantaros, huszonnyolcz
hélyagos szegekkel megvert béllett jo ajtd, ez be 1évén zarva, nem perlustralhattuk.

[12] Ezen hazrol napnyugutra, mas hazra nyilik vas sarkos, pantos, faragott ko
mellyéki, kiiszobli, szemoldoki, béllett, gyantaros ajtod. Talaltatott benne egy fara-
gott ko labakra épitett kivilfiitd jo zold mazas kemenzce. Az kéményallyara szol-
gal tolgyfa mellyékll puszta ajto, item egy zold festékii jo poharszek, rajta vas sar-
kas, pantos, reteszes, reteszfOs ajtd. Vagyon rajta egy puszta, faragott kémellyékd,
szemoldoka ablak. Talaltatott benne egy asztaltoldas.

18 Azaz a siit6haz és a kidposztaspince kozott.
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Ezen hazrél napnyugutra, az szegelet hazra vagyon vas sarkas, pantos, rete-
szes, reteszfOs, gyantaros, huszonhat holyagos szeggel megvert, foldozott, régi,
meglehetds ajto. Ez is bé 1évén zarva, nem perlustralhattuk, hanem, amint lattuk,
vagyon benne egy gyantaros karszéket[!] s, az mint masok referallyak, vagyon ben-
ne egy jo z0ld mazas kemencze s egy gyantaros mas egyes szék.

Ugyan az fellyebb emlitett hazrol északra, egy pitvarra nyilik vas sarkas, pan-
tos, retezfOs, gyantaros, jo béllett, tolgyfa mellyékli fenyd deszka ajto, talaltatott
rajta huszonkilencz lapos hdlyagos szeg, az tégla padimentuma jo, az menyezeti jo
z0ld festékii, parkanyos feny® deszkabol valo. Vagyon egy puszta, tdlgyfa
mellyékii ablaka, talaltatott benne egy lejaro, jo, deszkas gradics, az mint meg va-
gyon irva az als6 rend hazak seriesseben.

Ezen pitvarrol napnyugutra, az kerek bastyara szolgal vas sarkas, pantos, fe-
ny6 deszkaval béllett mellyékii, harsfa, félszer ajtd. Ez is be 1évén zarva, nem
circumspicialhattuk.

Ugyan az kozelebb [megirt] pitvarrol napkeletre, egy oldalhazra nyilik vas
sarkas, pantos, toly6zaros, litkoz6s, bévonod fogantyus, reteszfos, gyontaros, jo, bél-
lett feny6 deszka ajto. Ezen haznak az padimentuma jo, téglabol vald, az mennye-
zete penig kék festékii, parkanyozott fenyd deszkabol valo. Vagyon egy faragott
kovi ablaka, rajta egy jo ablakrama nyolcz kis vas panttal és nyolcz vas sarokkal
edgyiitt. Talaltatott ezen hazban egy jo ko labakra épitett zold mazas kemencze és
egy keregded[!] kisded asztal 1abastol.

[13] Ezen hazbol ugyan napkeletre nyilik egy béfiité pitvarra vas sarkas, pan-
tos, tolydzaros, iitkdzds, bévono fogantyus, tolgyfa mellyéki, kiiszobi gyontaros
béllett feny6 deszka jo ajtd, ezen pitvarnak az padimentuma csak z6ld, mennyezete
z0ld, parkanyos feny6 deszkabol vald, az kozelebb megirt haznak az flittéjére va-
gyon vas sarkas, pantos, reteszf0s tolgyfa mellyékd, festett feny6 deszka jo ajto. Az
kamaraszékre nyilik egy vas sarkas, pantos, kilincses, kilincsfos, forditos, festett,
béllett feny6 deszka jo ajto.

Ugyan ezen pitvarrol szolgal napkeletre, az szegelet bastyara vas sarkas, pan-
tos, forditos, kilinczes, kilincsfds, tolyozaros, iitkdzos, jo béllett, festett fenyo desz-
ka ajto, ezt is nem perlustralhattuk, mivel bé volt zarva.

Az kastélyon kiviil, az Székely ucza végiben, az néhai Sei Gabor 6roksége mel-
lett, kit most Vasollyi Istvan uram bir, vagyon egy veteményes kert, az koriilotte
val6 kert rossz, nehult nincsen is, vagyon mellette egy hitvan szalma fedeli jégve-
rem, ennek a koriilotte valo kertye még ugyan meglehetds.

Maiorhaz [...]
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1712. februar 17.'"7

[1] Inventarium castelli Illyeiensis hactenus in manibus illustrissimi domini
domini baronis Gabrielis Josika de Branicska existentis, nunc vero per depositio-
nem summae oppignoratiae in rationem celsissimi domini domini Michaelis Sacri
Romani [Imperii] principis Apaffi, domini nostri gratiosissimi domini nempe
proprietarii reoccupati, pariter et bonorum, rerum mobilium ibidem et in territorio
eiusdem castelli repertorum et inventorum die 17 mensis Februarii anni 1712 per
nos infrascriptos conscriptum.

Az kastélynak kokeritésse régen demolidltatott szintén foldszinéig €s a bastyai-
nak is tsak ruderai vadnak, kihez képest sem sovénypalank keritésse nem 1évén,
tobbire pusztajaban vagyon, épliletek mindazaltal az régi keritéssen belol illyenek
¢s illyen statusban valok talaltattanak.

Var kapuja, egy része ezen kapunak erds koéfalakon all, mas része peniglen
tolgyfa labokon, azokon allo tolgyfa folly6 gerendakon sévénybdl font meré rom-
lasban 1évo kapu felett valé haz padlasi és fedele is semmirekelld, szarvazasa és
az haznak némely gerendai még meglehetossek volnanak, ha fedél ala vehetndk ha-
marjaban. Az kapu kdzott valo témlotz beomlott és azon csak harom szal tolgyfa
gerenda vagyon, ezen var kapujanak kékéménye még fennall.

Veres bastya, mely udvarbirak hazanak is hivatik.

Ezen bastyanak alsé részében vagyon egy folyd és mestergerendas pincze, ab-
bol felfollyd ké kéménye, falai és padlassa, gerendazasa jok, de egyéb puszta és
elotte valo része, mely pitvarnak [1v] mondatik, tele ganéjjal és ennek egyik bolto-
zasat meg is bontottak. Padlasa ennek tolgyfa gerendakbol és padlodeszkakbol va-
16, de nagyobb részitt elhordottak padlodeszkainak. Valo, az fala ennek is jo erds és
alland6. Vagyon ezen pitvarban egy kasatord kiiliinek valo toke.

Ennek oldaldban 1év6 istallonak harom oldala kéfal, negyedike oreg tolgyfa bo-
ronabol rakott, follyd gerendai és padlodeszkai tolgyfabol valok, meglehetdssek,
ugy az labokon allo egyik mestergerendaja is jo, de az kozepén valdé mestergerenda
kettétort, ajtomellyéke is ezen istallonak tolgyfabdl vald volna, de sorvatt.

Ezen istallo folott vagyon egy tolgyfa boronabol rakott sorvatt oldalhaz, mely
azelott tisztek konyhaja volt. Ezen bastyanak felsé contignatioja jo boltos haz, bol-
tozasa is alkalmas, jo erds egyébként, hanem két hellyen repedezett meg az csepe-
gés mian. Ajtomellyéke k6, melynek az sarok fel6l vald részin romladozott
descriptiojti ilyen iras vagyon: Bethlen Farkas czinaltatta 1682-ben.'”” Ablaka
ennek harom, faragott koablak, de csak az edgyikek vadnak kereszt kovei. Padi-
mentomozasa igen romladozott, egyébirant téglabol valé volna. Vagyon benne
romladozott faragott koveken allo, siitbkemenczének vald fiisthaz is in ruderibus.
Kéménye mindazaltal jo és fennallo, az alatt secessusra kijaro ajto, tolgyfa
ajtomellyéke és ugyan tolgyfa labokon fiiggd sendelyes rossz fedele. Ezen felso

19 BFL, F 234, fasc. 136H.
120 Helyesen: 1582.
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boltos haznak fedele is vagy pitvara is vagyon, vallig éré kofallal[!] keritett, az
mellyen allnak ezen bastya fedelét tartd faragott koszlopok. Fedele ezen bastya-
nak igen rossz, 0jj sindelyezést kivan, hossza és follyd gerendai, szarvazasa és
1étzezése is még jok volnanak, ha fedél ala vehetnok.

Oreg Torony

Kerengd gradicsos toronynak alsé kémellyéki nincsenek, egyébirant is az ajto-
helynek kofala romolni kezdett. Az kerengd gradics alatt vagyon egy kis kamara,
tolgyfa ajtomellyéke, kerengd gradicsa peniglen allyatol fogva felig jo és épp, sem-
mi hejja nints.

Ezen Toronybeli legfelsobb contignatio nyari €s strasak munitio tartdé nyari haz
fellyiil follyo régi gerendai vagy tornya abban az statusban és formaban vadnak, az
mint voltak, mikor az fedele épittetett, egyébirant az fedelének rossz volta mian az
esso és ho nem kevés kart tett az kotésekben és gerendakban, felsd padlasa penig
ezen legfels6bb nyari haznak nintsen, de alsé padlasa nagy darab hellyen megva-
gyon, mindazaltal szakadozva és bomolva, gerendaja is kettd eltort, ketteje penig
csaknem altalégett.

2-dik fels6 contignatio. Vagyon két lakéhaz. Elso felsé padlasi és padimento-
mozasi romlott és 0sszvehant, de gerendai, kivalt az also[!], jok. Padimentomanak
is az belsé haznak nem sok hijja, téglai is ezen padimentomoknak egymasra van-
nak hanyva, ha kikeressik, sokat talalni jot benne. Ajtai ezen két haznak, az
secessusra nyiloval edgyiitt vagyon 3-rom[?], faragott k6bol valok, még jok és nem
sok hiba van bennek, de deszka ajtok és semmi egyéb rész nincsen meg[?] rajtok,
ablaka négy ezen két [2] haznak, mindenik faragott kébdl valok, de se tokok, se
ramajok, se egyéb valami vas eszkdzek rajta nincsen. Az ablakokon valo vas
rostéllyok is oda vadnak. Az kiils6 hazban faragott kémellyékii fiisthaz is vagyon,
kéményi is ezen hazaknak még fenn vadnak.

Also6 rend hazak vagy kozépsé contignatio. Ezen hdzak boltossok, de padimen-
tomozasa és aszt tartd gerendazas megbomlott és igen fenn van hanyva, ablakko-
vei, mind az négy ablakoknak jok, az ajtomellyéki kdveknek is nem sok hijja, az
falai is jok az hazaknak, de egyébirant pusztaban vadnak, az kiilsé hazban beme-
néleg balfeldl Bethlen Gabor fejedelem insignéje[!] még megvagyon, de az haza-
kon se ajtok, sem ablakok, se pedig egyéb hazbéli eszkozok, ugy kemenczék is
nintsenek.

Legals6 contignatio vagyis pintzék. Mindketté igen jo, erds boltos pintzék
[...7]is vagyon négy, az belsének oldalaban egy kis rejtek is vagyon, az kiilsd
pinczének ajtomellyéke és fa sarkokon forgo ajtaja is vagyon. Az kiilso pintzének
ajtomellyéke vagyon[!]. Ezen Toronynak se[n]del[y]ezése semmirekelld, 1j
sendelyezést kivan, melly, ha sokdig differaltatik, az kdéfalakban is igen nagy kar
lIészen és esik, az minthogy eddig is esett. Ezen Toronybeli hazak is mindenik
contignatioban inhabilisek.

76



Masodik rendbeli vagy Thokolly'”' kéhazak alol vadnak. 3 gerendas pintzék
falaiban és padlasaban romlas vagyon. Ezen pintz&k rendiben vagyon az régi siito-
haz padlassa és gerendazassa romladozott és toredezett, gy az ajtajai is, lakasra
inhabilis penitus. Egy siitd kementze penig mindazaltal, még fennallé van benne.
Az masikja is csak félig romlott. Ez mellett az darabant vagy szabados haznak is
csak kéménye all fenn. Az siitéhaz megett is vagyon egy alkalmas jo kamara, ge-
rendazasa és padlassa tolgyfabol vald, azon til még egy hasonlé kamara, hasonlo
tolgyfa gerenddja és padldssa. Azon til megint egy nagy kamara vagy éléshaz,
melyben hajdan az leanyok héazaban jaro pitvarbol mentek bé. Ezen pitvarbol
jobbkézre vagyon egy szegelet haz, mellyet moséhaznak tartottanak, gerendazasa
¢és padlasa tolgyfabol valo, se ajtok, se ablakok nincsenek, az lednyok hdzara jard
pitvarnak padlasa is nincsen egészen, meglehet, elhordottak.

Fels6 contignatio. Napkelet fel6l valo els6 haz boltos, de szinte omldlag
vag[yJon boltasa a csepegés mian, ablakkdvei megvadnak és kémény[?] hellye is,
de egyéb semmi sincsen. Azon bellyiil vald elsé haznak mennyezeti még megva-
gyon, de az filegoridcskanak se padlasa, se mennyezete nincs. Az belsé haznak,
kiben az secessus is vagyon, mennyezete romldsban vagyon. Azon bellyiil valo
harmadik haznak penig sem mennyezeti, sem padlasa nincs. Ezen hazon til az ne-
gyedik pitvarnak is mennyezete, padlasa, follyd gerendai mindazaltal megvadnak.
Ezen pitvaron bellyiil val6é bastyahaznak is mennyezetinek egy része meglehetos,
egy része penig elromlott, de az erkélynek jo az mennyezete. Ezen oldalhdzaknak
ablakfai fabol valok, edgye kdvel, de annak is az sz6mdldoke fabol valo.

[2v] Napnyugotrdél valo els6 haznak mennyezeti rossz és rothatt, padimento-
mozasa is nincsen, alsd padlodeszkainak is sok hijja. Azon innen valdo masodik
haznak mennyezeti rossz és romladozott, alsé padlasa is, egy része elazott,
padimentomozasat is felhantak. Ennek belso ajtaja komellyéki és ablakanak is két
also és oldalkovei, az szemoldoke fabol valok, az leanyok pitvarara €s az palotara
jaro ajtonak puszta mellyéki vadnak.

Kiilsé palota vagy inassok haza. Ennek follyo gerendai is elrohattak, padlasa
is nincsen, legalkalmatlanabbul vagyon az tobbi kozott, ennek két ablakanak
edgyikének két mellyéke kO, az masiknak penig fabol valo, de az tornatzrol bejard
ajtonak ké mellyéki vadnak. Az gradics tornatza is rossz. Ezen rend hazaknak
sindellyezése is rossz, semmirekelld, de kotési, szarufai, hossza gerendai még jok,
ha sindely ala vehetndk, nagyobb romlastol konnyen megoltalmazhatnok, egyéba-
rant penig ezen rend hazak is penig[!] inhabilis az lakashoz, s6t, ha hamarjadban
nem reparaltatnak, nagy része egyben is omol. Ezen héazakra feljaré gradics penig
nincsen egy csepp is, mink is latorjan hagtunk fel.

Ezen rend haz és Torony kozott vagyon egy par kobdl faragott oroszlany emblé-
ma, ismét egy algyt golyobis marvanykéforma és mas egy, valami [?] mesterségen
készittetett faragott ko, vadnak szerte-széllyel egyéb hasznos, kiilonb-kiilonb féle
faragott kovek is, épiiletekrdl omlottak.

121 Azaz a Thokoly-vagyonhoz tartozo helyiségek.
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Veteményes kert. Az kastély ellenében vagyon egy nagy veteményezd és
gylumolcsos kert, melyben vagyon alma fa no. 5, szilvafa kevés, de meggyfa feles-
sen vagyon, kortvélyfa is vagyon no. 1, item még is szilvafa csemeték, item egy kis
alma és egy didfa. Az koriil egy darabon vagyon porgolat kert kortilette, jobb ré-
szint penig kert nélkiil vagyon. Vagyon ezen kivill mas gylimdlcsos kert is az Ma-
ros parton, mellyben is sok féle gytimolcsfak vadnak, sellérek laknak koriilette.
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1713. december 13.'%

[35] Inventatio Apaffiani dominii Illye in comitatu Hunyadiensi existentis per
nos, infrascriptos ad id specialiter exmissos, die 12 Decembris anni 1713 assumpta
et conscripta.

Hujus dominii tres partes ad tres sorores Tokolyianas spectantes cum earundem
reliquis in hanc provincia existentibus bonis, in summa 140 m. florenorum
Rhenensium, uti refertur. Anno circiter 1692 in illo cum statuto alio interesse quam
resignato plenario bonorum usu fructu capiendo juniori principi Apaffi
oppignoratae fuerunt. Quarta vero pars ob notam Tokolyi confiscata antefato junio-
ri principi consentientibus provinciae statibus anno circiter 1685 jure perpetuo
collata fuit.

Sedes hujus dominii est oppidum Illye in quo situm est castellum. Huius moenia
tempore principis Transilvaniae senioris Apaffi ex consensu dominorum statuum
provinciae demolita, porta lapidea juncto cum muro solummodo stante. In area
huius castelli tria sunt aedificia lapidea.

Primum ad Septentrionem situm, continet septem cubicula, unum atrium et
unum fumarium. Sub cubiculis autem his, unam pistoriam, duo cellaria, unum
cubiculum [36] clavigerorum, domum frumentariam et cavernam'” in medio
aedificii consistentia.

Secundum in centro castelli, tribus contignationibus est exstructum cum
quodam turriculo gradus ligneos, cubiculos inservientes in se continente, cuius duo
quidem cubicula inferiora fornicea, intermedia pavimento constant, tertia superior
contignatio excubiis et munitioni destinata. Sub his duo sunt cellaria fornicea, ad
usum commoda. Horum duorum aedificiorum omnia plane requisita una cum
copertura prorsus ruinata ad inhabitandum hoc moderno statu minime idonea.

Tertium, vulgo Veres bastya vocatum, partim scandulis, partim stramino tectum
continet in parte superiori unum cubiculum forniceum et aliud a latere ex ligno
noviter confectum. In inferiori vero unum stabulum sex equorum capax et unum
cellarium contiguo prae foribus atrio. Ex quibus vigore authenticae divisionis in
partem fisci juniori principi Apaffi postmodum collatam cedunt sequentia:

Ex aedificiis primo notatis cubiculum forniceum versus Meridiem, penes hoc
aliud cubiculum cum pergula versus orientem, ad Septentrionem vero fumarium
cum alio cubiculo usque ad graduum locum ac, sub his, cubiculum clavigerorum et
domus frumentaria, una cum aedificiis numero tertio specificatis.

Curia autem castelli, pistoria, culina, granarium et stabula tempore divisionis
pro communi quatuor partium usu relicta fuerunt, at nunc sola pistoria superest,
reliquis funditus desolatis.

Horti.

122 BFL, F 234, fasc. 136.
123 Ti. pitvar.
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Ad hoc castellum pertinentes sunt tres. Culinarius [37] unus, varias arbores
fructiferas in se continens, ante castellum existit, ulnas habet sexaginta longitudinis
et sexaginta latitudinis. Alter vero pomarius et variis arboribus constans ad ripam
Marusii situs, continet ulnas septuaginta longitudinis, viginti novem latitudinis.

Exstat et tertius, olim feris accomodatus, nunc vero inquilinis deserviens, ulnas
habet longitudinis centum, latitudinis sexaginta.

Ex quibus culinario quidem ante castellum, in plaga Meridionali, pomario ad
ripam Marusii in plaga Occidentali. Item ex horto pro feris asservandis cedit quarta
pars juniori principi Apaffi.
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1. Az |. osztrék katonai felmérés (1760-1780); Hadtorténeti M Gzeum Térképtara, Budapest.



2. A Bornemisza-kastély. Kovéacs Andras felvétele.

3. MelkaVince: A marosillyei kastély. 1876. Akvarell. Kolozsvar, magantulgjdon.



5. Az |. osztrék katonai felmérés, a kastély telke; Hadtorténeti MUzeum Térképtéara, Budapest.
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12. Eszakkeleti homlokzat.
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13, Az F5 helyiség északkeleti fala.
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19. A 1II. osztrak katonai felmérés; Hadtorténeti Mizeum Térképtara, Budapest.






s R

— i
-\. Ly A S
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23. A Veres-bastya foldszinti alaprajza.
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26. Epiiletfaragvanyok.



28. A bastya északnyugati iranybdl. Kovacs Andras felvétele.



30. A bastya délkeleti iranybol. Sebestyén Jozsef felvétele.



31. Eszaknyugati homlokzat az ablakok fol5tti vakolatdisszel. Kovacs Andrés felvétele.

32. Eszaknyugati homlokzat, az ablakok fol5tti vakolatdisz részlete. Kovacs Andrés felvétele.



34. A délkeleti homlokzat haromosztati reneszansz keretének részlete.



36. Falelvalas a délkeleti homlokzaton. Kovacs Andras felvétele.



37. Az Fl-es helyiség boltozata. Kovacs Andras felvétele.

38. Boltzarokd Bethlen Farkas cimerével. Kovacs Andras felvétele.



40. F1 helyiseg, gyamkd. Az FKM
Epitészmiihely felvétele.

41. F1 helyiség, sarokgyam. Kovacs Andras
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42. Az F2-es helyiség bels6 képe. Kovacs Andras felvétele.

43. A Bornemisza-kastély oszlopai. Kovacs Andras felvétele.
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Karacsony Istvan — Kovacs Zsolt

A Veres-bastya falkutatasarol

A korébban egyaltalan nem kutatott épiilet falazatainak 2002. marcius 8—10. ko-
zOtt végzett vizsgalata a tervezett helyreallitasi munkalatok miatt valt sziikségessé.
Kutatasainkhoz a kolozsvari FKM Miihely altal készitett felmérési rajzokat hasz-
naltuk. Mivel a kutatasok elvégzésekor az épiilet minden helyisége nem volt felsza-
baditva, a P1-P4, F4 és F6 helyiségek kutatasa nem volt lehetséges.

Belso

A PS5 pincehelyiség meszes habarccsal kébol falazott északkeleti falan a fal
északnyugati sz¢1étdl 15-20 cm-re elvalas figyelhetd meg, mely fiiggdlegesen ha-
ladva egészen a boltsiiveg kezd6évonalaig tart. Délkeleti falanak falazata homok és
mész alapu habarccsal téglaval vegyesen 0sszefogott mészkohasabokbol all. A dél-
keleti, illetve a délnyugati fal kdzotti fiiggdleges elvalasok arra utalnak, hogy a dél-
keleti masodlagos a délnyugatihoz képest.

A f0ldszint helyiségei koziil az F5-ben végzett szonddzasok bizonyultak a leg-
eredményesebbnek. Eszakkeleti falanak falazasa téglaval vegyitett, feliiletesen
megmunkalt homokkd, kdtéanyaga meszes habarcs. A fal harom mészkobdl fara-
gott oszlopot foglal magaba, melyek meglehetdsen szabalytalanul, kiillonb6zo ta-
volsagra és magassagban vannak elhelyezve. Torzseik — a mennyezeti magassag-
szintet meghaladva — atnyulnak a padlastérbe; itt a téglabdl és k6tombokbdl rakott,
a felmenod falnal joval vékonyabb gadorfal mar csak részben takarja feliiletiiket, igy
jol lathat6 a visszafaragott, fejezet nélkiili végzodésiik. A lemez f6lé helyezett ne-
gyed horonybol kialakitott oszlopldbazatok magassagaban egy téglatdredékekbol
¢és vékony, mintegy 3—4 cm vastagsagi koélapokbol allo vizszintes sav figyelhetd
meg a falszovetben. A falat helyenként mész alapt vakolat boritja, a feliiletek tobb-
ségét azonban vastag (adott részeken a 8—10 cm-t is elérd) sziirke cementes vakolat
fedi. Ez utobbit a falmez6 kdzéptengelyének tajékan, megkdzelitéleg 40 cm-es szé-
lességli fliggdleges savban egy ugyancsak cementes Osszetételll, de szintonusaban
eltéré vakolat valtja fel; itt nemcsak a sziirkés arnyalati cementes vakolat, hanem
az erre felvitt okkeres glett is hianyzik. A helyiség északnyugati fala téglaval ve-
gyesen rakott, részlegesen megmunkalt homokkd, meszes habarccsal kotve. A tobb
helyen megrepedt falsik kdzepén egy szegmensivesen zarodo fiilke ugrik be. A fiil-
kétol jobbra levo, ardnylag szabalyos téglalap alakt falelvalas egy utélagosan befa-
lazott ajtonyilas korvonalait rajzolja ki. Az északkeleti falon talalt vastag cementes
vakolatréteg itt is eléfordul, melyet helyenként keményebb, szintén cement alapt
vakolattal potoltak. E falon az északkeletit is jellemz6 okkeres és fehér szinti budai-
fold alapu festés alatt korabbi meszelés maradvanyai bukkannak eld, a padlastérben
egy vegyes Osszetételll, zomében téglabol épitett magas gadorfal koronazza. A dél-
keleti falmezo vegyes (kO és tégla) Osszetételll bal oldali harmada fiiggdleges vo-
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nalban elvalik a kizardlag téglabol rakott, késobbi eredetii jobb oldali szakasztdl,
melynek masodlagossagat az is igazolja, hogy nincs kotésben a délnyugati fallal; ez
utobbi vakolatrétege megszakitas nélkiil halad tovabb az elébbi délkeleti fal téglai
mogott. A fentebbi falelvalast a vakolatrétegek is kovetik; a bal oldali falra felvitt
okkeres glett a jobb oldali részeken teljesen hiadnyzik.

A helyiség felmend falai egy gerendavaza sikfodémet tartanak. Az északkeleti
falaba beépitett oszlopok — akarcsak a déli falon rekonstrualt félkorives nyilas is —
tulnyulnak a jelenlegi mennyezet sikjan, a padlastérben folytatodva, mely egyértel-
miien arra utal, hogy a jelenlegi alacsonyabb mennyezet el6tt a helyiség fodémje
magasabban volt.

Az F1 helyiség északnyugati fala vegyes falazatu, feliiletesen megmunkalt ko-
tombokbol és téglabol all. A kdzépvonalon egy ajtd maradvanyai figyelhet6k meg.
Az egykori bejaro tokjat meghagytak, az altala keretelt nyilast azonban egy vékony
egysoros téglafallal zartak el, ezaltal fiilkévé alakitva a helyiség eredeti ajtajat. Az
el6bbitdl jobbra kialakitott jelenlegi keskeny és alacsonyabb egyenes zarddasu aj-
tonyilas minden bizonnyal masodlagos. A vizszintes kdzéptengely alatt harom ko-
bol faragott gyam emelkedik ki a falsikbol. A falat egy vastag mész alapt, valamint
egy erre radolgozott vékonyabb cementes vakolatréteg boritja, tobb meszelési ré-
teggel.

Az északkeleti fal nagyobb méretii, feliilletesen megmunkalt kotombokbdl all,
kozottiik helyenként téglabol rakott, egységesen falazott mezok talalhatok. A falvé-
geken egy-egy faragott sarokgyamkovet épitettek be, tégladarabokkal potolva ki a
koriilottiik 1évé hianyokat. A gyamok negyedhoronnyal, félpalcaval, valamint le-
mezzel korondzott kozéptagja, a lekerekitett kannelurakkal diszitett széles lemez,
egy gombban végz6dd szimabol kialakitott akantuszleveles altagra tevodik ra. A
falsik bal szélén lapitott szegmensivii fiillke helyezkedik el, mely az F5 helyiségbe
vezetd, mara mar befalazott nyilas rézstije. A teljes feliiletet nagyobb repedésekkel
tagolt vastag (megkozelitéleg 5 cm-es) mész alapti okkeres vakolat boritja, mely
utolag cementes (1,5 cm vastag) bevonatot kapott.

A délkeleti fal téglaval vegyitett, részlegesen egyengetett feliiletli k6tombokbol
késziilt, mésszel kevert habarccsal kotve. A kdzépmagassagban elhelyezett négy
gyam koziil a bal oldali masodik megsériilt, hidnyzo alsé felét igy téglatormelékkel
potoltak ki. A harom osztata boltozat k6zépso boltszakaszanak megfelel6 falmezo-
ben szegmensives ablak kapott helyett, tdle jobbra egy ugyancsak szegmensives ki-
alakitasu fiilke, mely egy egykori befalazott ablak rézsiijébol jott 1étre. A vastagabb
meszes vakolatot itt is egy masodik, vékonyabb cementes vakolattal vontak be, és,
akarcsak a tobbi falon, itt is tobb meszelési réteg képez egy vastagabb bevonatot. A
mészbevonat kiterjed a gyamkovekre is, tompitva ezeknek formait.

A helyiséget egy 4,2 m magas haromszakaszos fiokos dongaboltozat fedi, me-
lyet a fiokok élén, valamint a boltszakaszok hataranal haromszog keresztmetszetii
stukkosavokkal diszitettek. A délnyugati faltol szamitott elso és a kozépso boltsza-
kaszok talalkozasanal Osszefutd stukkoszalagok csomopontjaban a kutatas soran
Bethlen Farkas cimerével diszes zaroko keriilt el, mely az F5 helyiség 1582-es ko-
keretével egyezd anyagu sargds mészkobol késziilt. A boltozat sikjabol kiemelke-
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do6, kor alaku zaroko feliiletén alul gytirtivel 6sszekapcesolt koszoru dvezi az iktari
Bethlenek esetlen faragast cimerabrajat, a két egymas felé fordulo, ijra tamaszko-
do, nyillal atlétt nyak vadludat. A testiik elhagyasaval megjelenitett cimerallatok
koziil latin kereszt emelkedik ki, vizszintes szaranak kétoldalara a megrendeld BF
monogramjat faragtdk. A monogramot alkotd betiik sorrendjiikben is az 1582-es
felirathoz illenek. E cimerabra idoben legkdzelebbi parhuzama Bethlen Gabor 1613
el6tti gytirtispecsétje, melyen a cimerpajzsot a Sarkanyrend jelvénye 6vezi.'** Beth-
len Farkas marosillyei cimerkdve igy 1ényegében szoros Osszefliggésben all Beth-
len Gabor korai pecsétjével.

Az F2 helyiség északnyugati fala meszes habarccsal 6sszekotott téglafal, melyet
a két ablakot kozrefogd mezdben vastag koromlerakddas borit. A bal oldali ablak-
rézsl, valamint a sarokvonal altal hatarolt falszakasz alsé felén mintegy 23-25 cm-t
visszafaragtak a falvastagsagbol. Feliiletét cementes vakolat, sziirkés glett boritja,
utobbit mészréteg fedi. Ez utdbbira tevodott a budaifold alapa fehér kiilso festés.

Az északkeleti homok és mész alapti habarccsal 6sszefogott téglafal bal oldali
részén, a saroktol megkozelitleg 20 cm-es tavolsagban elvalas észlelhetd. Ez utob-
bit hangsulyozza egy befordul6 vakolatréteg is, mely egyben a torésvonaltol jobbra
fekvo falmez6 masodlagossaganak bizonyitéka. Feliiletén két cement alapti vako-
latréteg kiilonithetd el, melyek kdzott fehéres glett hiizodik. A fentebb leirt falelva-
las tajékan mindkét vakolatsik jelentés mértékben karosodott, igy nem allapithato
meg, melyik koziiliikk az emlitett elvalasba befordulo réteg. A kiilsé cementes vako-
latot frissebb fehér meszelés takarja, erre vitték fel a budaiféldes, ugyancsak fehér
szin(i felszini festéket.

A délkeleti fal anyaga részleges megmunkalast ko, téglaval vegyitve. A fal jobb
oldali felét vastag korombevonat takarja. A mészb6l, homokbdl eldallitott vakolat-
réteget okkeres glett fedi. A szlirkés glett feliiletét egy korabbi mészréteg takarja;
ez utobbira vitték fel a budaifoldbol eldallitott, ma is lathatod kiilso fehéres festék-
bevonatot.

A helyiség jorészt téglabdl épitett vastag délnyugati falanak szerkezetében csak
szorvanyosan fordul el egy-egy feliiletesen kifaragott kotomb; nincs kdtésben a
délkeleti fallal, melynek egységes sikjahoz egyszeriien hozzaépiil. A koézéptajban
elhelyezkedd szegmensives fiilke téglabol rakott vékony homlokfalan egy régebbi
befalazott kijarat nyomait 6rzi. A jobb oldali falszél kdzelében egy masodik, mint-
egy 58x47 cm-es, ezuttal félkorives zarodasu fiilke talalhatd, melynek zaradékma-
gassagatol lefele a jobb oldali falszakasz vastagsaga megkdzelitdleg 25 cm-t csok-
ken. Ez a kiképzés a visszafaragott téglavégek alapjan utdlagosnak tekinthetd. Ho-
mokos-meszes vakolatrétegének karosult részeit cementes vakolattal egészitették
ki, feliiletét egy okkeres, majd egy erre felvitt fehér mészréteg boritja, az utdbbira
egy sziirke glett tevodik ra, melyet késobbi glettelések és budaifold alapu festésré-
tegek kovetnek.

124 Veress Endre: Bethlen Gabor fejedelem ifjiisiga. Exdélyi Miizeum 1914/31. 312.
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A helyiség négyfidkos (2+2) dongaboltozata téglabol épiilt, melynek feliiletét, a
felmend falakhoz hasonloan, mész és cement alapti vakolattal, majd mész és budai-
fold alapu festékrétegekkel vontak be.

Kiils6 homlokzatok

Az északnyugati homlokzat

Falazatanak rakasanal vegyesen hasznaltak kovet és téglat. A homlokzat kdzép-
tengelyében kialakitott csucsives kapu bal oldalan talalhato ablak felett a téglator-
melékekkel kevert cementes vakolattakar6 eltavolitasaval csticsives keretbe irt ro-
mantikus stukkodisz maradvanyai keriiltek el6.

Az északkeleti homlokzat

A mész alapt habarccsal Osszeillesztett kobol és téglabol rakott fal bal oldali
negyede rizalitszeriien visszaugrik. Az igy keletkezett sarokfeliilet als6 szakasza-
hoz egy meglehet6sen szabalytalan falmaradvany illeszkedik, felette az F5 északi
falanak oszlopa lathato.

A tobbi homlokzathoz hasonld modon, e falfeliiletet is s6tétokker, helyenként
karminvords tonusba atmend diszperzids festéssel fedett cementes vakolat boritja.

A délkeleti homlokzat

A vegyes Osszetételii homlokzati falat megkozelitleg 2,5 m magassagban harmas
téglasorbdl kialakitott félkor keresztmetszetli Ovparkany tagolja. Az északkeleti sa-
roktdl megkozelitéleg 3,2 m-re a falszovetben egy fiiggbleges vonall elvalas észlel-
hetd, mely a parkany téglasorainal is jelentkezik. A parkany alatt hizodé mezében
egy félkorives pinceablak, téle balra pedig két 16rés kapott helyet; a két utobbi nyila-
sat téglabefalazas zarja el, akar a fels6 mezo6 bal oldali kdkeretes ablakat.

A homlokzatot cementes vakolat fedi, az als6 falzonaban frocskolt bevonattal.
Az okkeres diszperzios festékréteg alatt egy korabbi vilagoskék arnyalati festés
nyomai fedezhetok fel.

A délnyugati homlokzat

Az also falrészek vegyesen, meszes habarccsal kotott, tortkobol és téglabol, a
felso része kizardlag téglabol épiilt. A feliilet kozéptengelyének tajékan a falat tel-
jes magassagban kettéoszto fliggdleges elvalas figyelhetd meg, az elvalastol jobbra
es0 mezot keskenyebb téglasorokbol kialakitott parkany tagolja, a bal oldali mezo-
ben a parkany maga hidnyzik, helyén egy korabbi, a falszdvetben jol kirajzol6do
ajto kiiszobének nyomait talaltuk meg. Ez utobbi kutatasakor az egykori nyilas ré-
zstijét béleld beforduld vakolatmaradvanyai is elokertiltek.
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Baro Bornemisza Ignac és Pal kozotti osztalylevél,
Gorgényszentimre, 1752. november 8.'*

Primo. Jol lehet én nékem Bornemisza Ignacznak gy jart elmém, hogy az illyei
kastély az divisorok intézése szerént designalt két részben osztassék kivalt azért,
hogy annakis inkabb alkalmatassag ne adassék az bal itiletre, tudniillik, hogy ma-
gamnak inkabb kedveztem mindazon altal.

En Bornemisza Pal qua valens minden injuria nélkiil, kedvem és jo akaratom
szerént igy egyeztem meg: hogy azon kastély jussan egeszen batyam uramnak és
maradékinak, nekem pedig Bornemisza Palnak, és léend6 maradékinak, azon
divisioban ki intézett kastélyon kiviil levé fundusok pro curia adassanak, his
conditionibus:

Hogy azon fundusak zalagas summaja ex restantiis primum defalcaltassék, és
avval azon fundusak valtassanak ki, az tobb restantia két fele szolvan.

Az kastélyba vald épiilet ahhoz értd aestimatorok altal becsiiltessék meg
conscientiose és azon becsiinek fele arat tartozzék batyam uram nékem Bornemisza
Palnak pénziil refundalni, az mi pénzbe keriilt, Igy mint kdmivesek fizetése etc. az
materialéknak penig ugyan felit in similibus iisdem materialibus.

Az halastdo helyiben mas halastd hasonld helyet tartazzék batyam uram
assignalni, és haszan vehetd karban allitani.

Ha az 1j curialis helyben nem lehetne pinczét az viz miatt &satni tartazzék ba-
tyam uram ha masutt olyas hely nem talaltatnék az kastélyban is pinczének vald
helyet assignalni.

Az curialis praerogativak egyik curiat szintén ugy illesszék mind az maésikat,
nem kiilomben ha az elromlat kastélyért az orszag valamit bonificalna, abbolis
egyiknek annyi része 1égyen mint a masiknak.

Az divisioval intézet ugy cslroskert és majorhaznak valod hely adassék az uj
curidhoz vicinitatis causa, az régi, az kastélyhoz maradjon, gy az majorhéaz, ugy
mint azon altal, hogy haszanld épiiletek errectidjaban pro justo et aequo
concuralyon batyam uram.

Az veteményes kert maradjon egészen az 1j curiahoz ellenben az kastély mellett
nap nyugat'> fel§l 1év6 kert maradjon a kastélyhoz, mely ugyan nem aequivalens,
de atyafisagason kévantam én Bornemisza Ignacz 6csém uramnak abban kedvezni.

2-do. [...] fogado, korcsoma hazak communibus sumptibus conservaltassanak
és légyenek kozosek.

3-tio. [mészarszék, sokadalamak ]

4-to. A rév hajot communibus sumptibus tartvan annak proventussa két fele
oszaljék.

125 Br. Bornemisza Lt., 146/15 (régi sz4am 4994). A Bornemisza csalad levéltira (Roman Allami
Levéltar Kolozs Megyei Igazgatdsaga) csak elvétve tartalmaz Marosillyére vonatkozo iratokat. A csa-
lad illyei birtokaira vonatkozo iratanyag, melyet Illyén 6riztek, valoszintileg a Hunyad megyei telepii-
1ést a 19-20. szazadban ért viszontagsagokban semmisiilt meg.

126 Kihtzva: észak.
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5-to. Ami ezen kiviil val6 tobb josagnak fel osztasat illeti az divisorok intézése,
meg valasztasara hagyvan 6csém uramnak e szerént egyeztiink meg: minthogy a
kastély is az litera A-val signalt nyilba vagyon, azon nyil jussan nékem Bormnemisza
Ignacznak ¢és maradékimnak, az B-vel signalt nyil penig az 1) curialis hellyel
egylitt amint feljebb meg van irva nékem Bornemisza Palnak, ¢és 1éendd
maradékimnak. [...]

Gorgény Szent Imreh, 8 Novembris 1752.

L.S. B. Bornemisza Ignatz, mp.

L.S. B. Bornemisz Pal, mp.

Kozzéteszi: Kovacs Zsolt
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Kovacs Zsolt

A marosillyei varhoz kapcsolodo emlékek

Margai-sirké
A kornyéken birtokos Méargai Menyhért'?” hasonnevii fianak mészkd sirkélapja,
bal als6 sarkaban sériilt, jelenleg masodlagos helyen, a romai katolikus templom
déli falaban van.
Antikva betis felirata:
HIC TVMVLATVS EST [ME]
LCHIOR MARGAI IVNIOR
FILIVS EGREGY Q(uon)DAM ME
LCHIORIS MARGAI SENI
ORIS MAGISTRI CVRIAE'**
SERENISSIMI REGIS POLO
NIAE AC PRINCIPIS T[RAIN
SILVANIAE ETC. OBYT ANNO
AETATIS SVAE 14 MENSE
IVNY 1581 IVSTVS
[.JVACVMQVE MORTE
[PIRAEOCCVPATVS FVERIT
[I]N REFRIGERIO ERIT
[PIRAECIOSA EST IN CONS
PECTV DOMINI MORS
[SJANCTORVM EIVVS[!]
[DOMIINO CHRISTI CVNCT
[ceeinnnns ] SEPVLCHRA PATER
[coinininne ] PRISTINA TVNC
[coreiiienn, JCORPORE MEM
[ INT'®

127 A Szbrény varmegyében birtokos csalad a torok eléretorése eldl huzodik Erdélybe. V6. Kaz-
mér Miklos: Régi magyar csaldadnevek szotara. XIV-XVII. szazad. Budapest, 1993. 707. 1555-ben
Margai olahbrettyei és kdrnyékbeli egyéb birtokait Petrovics Péterhez valo csatlakozasa miatt ruszkai
Dob6 Domokosnak adomanyozzédk. A Hunyadmegyei... 10/1899. 76.

128 1561—62-ben gorgényi udvarbiré, 1572-ben is udvarmester (Hofmeister). V5. Bdthory Istvin
erdélyi fejedelem és lengyel kirdly levelezése. Gytjtotte és kozrebocsajtja Veress Endre. 1. (1556—
1575). Kolozsvar, 1944. 129, 174.

129 Az ae kettdshangzok és a fverit ve-je kapcsolt.
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Bethlen-harang a reformatus templomban

Az id. Bethlen Istvan altal a gyulafehérvari fejedelmi agytiontéhaz legismertebb
mesterével, a braunschweigi Anton Utennel*” a marosillyei reformatus egyhaz sza-
mara Ontetett harangot Debreczeni Laszl6 a helyi reformatus templom nagyharang-
jaként irja le.

Felirata:

Fent: MIT GOTTES HILFE GOS(s) MICH ANTONI VTEN VON
BRVNSVICK IN WEISSENBVRG A(nno) D(omini) 1646.

Lent a peremen:

SPECTABILIS AC MAG(nificus) D(omi)N(u)S D(ominus) STEPHANVS
BETHLEN DE IKTAR SVPR(emus) ET PERPET(uus) COM(es) COMIT(atibus)
HVNIAD ET MARAMAROSIENSIS HANC CAMPANAM FVNDIT [!?]"" IN
VSIBVS SACR(ae) ECCL(esiae) ILLIEN(sis) A(nno) D(omini) 1646."*

30 Utenrél 1. Makkai Laszl6: Adatok I. Rikéczi Gyorgy tizérségének a térténetéhez. Hadtorténel-
mi Koézlemények, 1954; Détshy Mihdly: A sdarospataki agyuontéhdz torténete. Technikatorténeti
Szemle. 1971. 71-72, 138-139, 144. Patay Pal: Corpus campanarum antiquarum Hungariae. Ma-
gyarorszag régi harangjai és harangéntdi 1711 eldtt. Bp., 1989. 98.

131 .

Fudit.

132 Erdélyi Reformatus Egyhazkerilet Gyiijt6levéltira, Kolozsvar. Debreczeni-Darkd gyiijte-

mény, 142.
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Bastionul Rosu din Ilia
(Rezumat)

Materialele cuprinse in volumul de fata sunt rezultatele cercetarilor din anul 2002,
legate de pregatirea proiectului de restaurare si de revitalizare a monumentului din
Ilia (jud. Hunedoara). Acestea s-au nascut in urma confruntarii marturiilor cuprinse
in izvoarele scrise, referitoare la cetatea din Ilia cu rezultatele cercetarii
monumentului, publicarea lor, punand la dispozitia cercetdrii — potrivit intentiilor
urmdrite de Fundatia de Istoria Culturii ,,Entz Géza” — un bogat material privind
civilizatia Principatului Transilvaniei in epoca premoderna.

Cetatea de la Ilia este mentionatd de documente incepand cu mijlocul secolului
al XV-lea. Proprietarii sdi din secolul al XVI-lea au fost membrii familiei Dienesi,
descendenti directi ai acestui neam, amintit inca din secolul al XIII-lea in legatura
cu acest domeniu important din comitatul Hunedoara.

Dupa ce turcii au ocupat in 1552 cetatea Lipovei, Ilia a devenit o cetate de
granitd. Ca sd corespunda noii sale functii, cetatea a fost fortificatd cu un inel de
aparare bastionar, iar dupa stingerea pe linie barbateasca a familiei proprietare,
domeniul i-a revenit din voia principelui Stefan Bathory (1571-1586) Iui Volfgang
Bethlen de Iktar (1530-1590). El a fost cel care prin construirea Bastionului Rosu
in 1582 a inchegat noua incinta. Acest bastion mai putin expus $i mult mai redus ca
dimensiuni, a fost destinat, de la bun inceput, locuirii si decorat nu numai cu
ancadramente sculptate din piatra, dar si cu o picturd decorativa exterioard. Din
inventarele domeniului, intocmite in perioada 1640 si 1713, reiese cd inelul
bastionar de fortificatie realizat intre 1552 si 1582, imbunatitit si in secolul
urmator cuprindea un turn de locuintd de origine medievala si un conac construit
dupd anul 1629. Primul dintre acestea, Turnul, constituia locuinta proprietarilor:
intr-una dintre incaperile sale a vazut lumina zilei in 1580 Gabriel, fiul lui
Volfgang Bethlen, viitorul principe al Transilvaniei (1613-1629). Locul nasterii
principelui a fost marcat prin asezarea unei placi comemorative cu blazon si
inscriptie, realizaté la Cluj in anul 1627. Conacul mai comod, care a preluat functia
turnului de locuinta, a fost construit de catre Stefan, fratele mai mic al principelui.
In anul 1670 stirile transilvinene au dispus demolarea celorlalte trei bastioane
impreuna cu zidurile din piatra ale cetatii, ca acestea sa nu poatd servi drept o baza
de operatii militare garnizoanei turcesti din Lipova. Pe atunci domeniul apartinea
deja stranepotilor din familia Thokoly ale lui Stefan Bethlen. in preajma anului
1678 conacul a fost amplificat de citre Emeric Thokoly, viitorul principe al
Transilvaniei. Domeniul a fost achizitionat in 1716 de catre Ioan K4szoni, vicecan-
celarul Transilvaniei, intemeietorul familiei baronale Bornemisza de Kaszon.
Descendentii sai au demolat turnul de locuinta si conacul. Pe locul acestora s-au ridicat
catre raspantia secolelor al XVIIl-lea si al XIX-lea magazia de grane a castelului,
respectiv catre 1848 castelul (actualul Spital orasenesc) baronului Ignatie Bornemi-
sza. Ca o consecintd a acestor refaceri constiinta istoricd locala inca din secolul al
XIX-lea confundase Bastionul Rosu cu locul de nastere al lui Gabriel Bethlen. In
anii de dupa 1850 bastionul cercetat a fost refacut in stil romantic, iar dupa
refacerea din 1909 a fost asezatd placa comemorativd moderna.
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The Red Bastion from Ilia
(Abstract)

The studies included in the present volume resulted of the research work carried
out prior to the restoration and revitalization of the monument from Ilia
(Hunedoara county) in 2002. Their inferences were made after resembling the
written documents with the surveys from the building site. The “Entz Géza”
Foundation considers the publishing of this generous material useful not only for
the history of art but also for all investigators of the culture of early modern ages in
Transylvania.

The fortress from Ilia appears first in documents at the middle of the 15
century. The members of the Dienesi family, direct offspring of the clan mentioned
already in the 13™ century in connection with this important domain in the
Hunedoara County, were its owners in the 16™ century.

After the Turkish had occupied the fortress from Lipova in 1552, Ilia became a
frontier-fortress. To suit its new function the building site was added a fortified
ring with corner-bastions, and later, as the sword-side of the owner family had died
out, prince Stephen Bathory (1571-1586) donated the domain to Volfgang Bethlen.
The latter built in 1582 the fourth bastion, the so-called Red Bastion, which unlike
the other three was constructed to suit also residential functions and received
decorations like Renaissance carvings and outside painting. The inventories of the
domain from between 1640—1713 reveal that a mansion-house built after 1629 and
medieval donjon also stood inside the walls of the fortress. The latter one was
originally the residence of the owners. The son of Volfgang Bethlen, Gabriel
(prince of Transylvania between 1613—1629) was born in one of its rooms and in
the memory of this event the prince’s younger brother placed a memorial tablet in
1627. Probably the same Stephen Bethlen, the prince’s brother, built the mansion-
house, which took ower the residential functions of the donjon. To avoid the
fortress being used as a military base by the Turkish enemy from Lipova the states
of Transylvania ordered in 1670 the demolition of the three bastions of the fortress
and the walls joining them. By that time the domain was being owned by Stephen
Bethlen’s the great-grandchildren, the Thokoly family, and after 1678 Emeric Tho-
koly — later prince of Transylvania enlarged the mansion-house. John Kaszoni,
vice-chancellor of Transylvania and parent of the Bornemisza baron family from
Készon, acquired the domain in 1716. His offsprings had demolished the donjon
and the mansion-house. The grain-storehouse of the castle was built on their place
at the turning of the 18—19" centuries, then the present mansion around 1848. As a
consequence of these reconstructions the popular knowledge has misknown the
Red Bastion for the birth-place of Gabor Bethlen for the 19™ century. After 1850
the Red bastion was restored in romantic style, then after another restoration in
1909 the modern memorial-tablet was placed.
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